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QßU BßAßNLA CHAJ KAM BßANEL

(Hechos)

Yol tiß u uß tzaß

Aatz u uß tzaß, aß tzßibßan u Lucas. Ankoßxhtuß aß vaßl tzßibßan vaßt u uß vaßl

“Lucas” ibßii. Yeß ootzajimal til atichka aas itzßibßataß. Loqß analen aas

maßtich tiltu ikaaka u Pablo tu tzeß tu Roma. Taßxh nitalcheß aas kamal aß

itzßibßataß tixoßl qßu yaßbß 61 — 63 m.t.J. Kamal aß atichku tu Macedoonia.

Aatz vibßii u uß tzaß vaßl “Hechos de los apóstoles” tu kastiya utz, “Qßu

Bßaßnla Chaj Kam Bßanel” tu kuyolbßal, yitß aß koj oksan jeß. Pek aß oksan qßu

niman tetz u Jesuus tu u yaßbß 200 m.t.J. Utz aß koj chit niyolonku tiß vaßl

ißan kajay qßul ichaj u Jesuus. Pek bßiil koßxh niyolon tiß sikajayil tixeßtebßal.

Pek aal aß chit maas nitaleß kam ißan u Luß tuchß u Pablo tu u Tioxhla

Espiiritu.

Nital u 1.1 aas aß itzßibßav bßen xeß u Teoofilo. Aatz u Teoofilo tziß utz,

tamiigoich tibß tuchß u Lucas. Utz atich tijleßm tu maßl qßatbßal tzii.

Echtzixeßt nichtal qßu kam te tiß u Jesuus utz, tiß u bßaßnla chusbßal; ayaß u

evangeelio.

Aatz u Lucas, u tzßibßan tetz u uß tzaß, nixeßtiyolon tiß vibßenjeß u Jesuus tu

Amlika. Nipaal tiqßo bßiil iviß u uß Lucas. Ech tek nital tiß u tulebßal u Tioxhla

Espiiritu. Nikßucheß aas aß aqßon iyakßil qßul ichaj u Jesuus tiß vixeßt tiß paxsal

itziiul u bßaßnla chusbßal, kßuxh paal tu kßaxkßo tiß. Nital majte kanißch

inimal u Jesuus ißan qßu aanima, kßuxh Israeel utz, kßuxh puera aanima yitß

Israeel koj. Ayaß qßußl “gentil” chu teßl tu kastiya. Nikßuch majte aas kanißch

chit iyakßin u bßaßnla chusbßal xoßl qßu niman tetz u Jesuus qßußl puera

aanima tan, kamal puera aanimaich u Lucas.

Aß u jatxbßal tibß qßu yol tu u uß tzaß.

1) 1.1—8.3 Nitaleß kanißch ixeßt qßu niman tetz u Jesuus tu u vatz

amlika txßavaß tzaß. Echaß u tulebßal u Tioxhla Espiiritu tuchß u

taqßax ixamlil utz, tuchß qßu mamaj txaichil ißan tu Jerusaleen.

Nital tiß u tojchal qßu niman tetz u Jesuus majte echaß u Esteban.

2) 8.4—9.43 Nital tiß vipax paal itziiul u bßaßnla chusbßal najaßch u

Jerusaleen, tikuenta Judea, tuchß tikuenta Samaaria, tuchß tziß u

mar. Echaß vaßl ißan u Luß tuchß u Felipe. Nipajtaleß kanißch tok u

Saulo tiß inimal u Jesuus.

3) 10.1—28.31 Nital tiß qßu bßenchil ißan u Pablo tiß en ipaxsat itziiul u

bßaßnla chusbßal tu sibßal tenam. Ayaß u bßenchil tu “jußtebßal u vatz

amlika txßavaß” nital Qßu Bßaßnla Chaj Kam Bßanel (Hechos) 1.8; tiß
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vichiktu u yolbßal Tioxh tuchß qßul imol tu qßu tenam tzian chaj.

Ayaß u: Eefeso, Corinto, Tesaloonica, Galaacia, tuchß tu u Filipos

utz, tuchß tu tereßn tenam.

Aatz qßu kam ibßoßqßol tu u uß tzaß, ayaß vaßl inukß qßu qßesala xoßl qßu

niman tetz u Jesuus. Motx ikßujbßaß aas yitß ministeer koj sanimal u oßtla

mantaar tu qßu puera aanima niniman u Jesuus. Yitß saßkojyaßlul tiß inimal u

oßtla mantaar.

Kßuxh tu tzaßl paalku qßul ichaj u Jesuus bßaxa, kaana ixamlil atiche.

Kaana itxumbßal tiß u yolbßal Tioxh. Atich u Tioxh kßatza tu qßu kam paalka.

Bßaßn sakusaji ok qetz tiß vaßl motx ißan qßul ichaj u Jesuus tiß vikßujeß ikßußl

tiß u Tioxh utz, tiß vixamlil u Tioxhla Espiiritu kßatza.
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QßU BßAßNLA CHAJ KAM BßANEL

(Hechos)��

Vichßial tul u Tioxhla Espiiritu

1 1 Teoofilo, aatz tu u bßaxa
uß vaßl untzßibßa bßen tzaxeß,

aß yolonkßin tiß kajay qßu kam
qßußl ißan u Jesuus utz, qßu kam
ichusa aas ixeßteß.� 2 Aß tzojpik
tiß qßu kam qßußl ißan, tu u qßii aas
bßenjeß tu Amlika. Tan aatz yeß-
sajich ibßenaß, taqßka mantaar ti-
txumbßal u Tioxhla Espiiritu tu
qßul ichaj qßußl itxaa. 3 Utz kßuxh
maßtich ikameß, qßaav itzßpi. Utz
nichichee siatz. Kam koßn
xheenya ißana, techlal aas nojchit
itzßlele. 40 qßii ißan ech tziß. Aß
nichtal viQßesalail u Tioxh te.

4 Utz aatz molomich tibß tuchß
qßul ichusulibß, tal u Jesuus te
aas yeßk samotxelbßen tu
Jerusaleen. Tal te ech tzaß:
—Saßnalmotxechßia tul u Tioxhla
Espiiritu vaßl alaßtzißimal sete tu
vunTat utz, alel sete vaqßo.�

5 Tan tu koßn aß ibßanvu vauti-
saar qßu aanima u Xhan, pek ech
koj ex tan, tu u Tioxhla Espiiritu
sabßanaxku vautisaarex tu koßxh
kaßxvaßt qßii cheel.— Texh te.

U talax tu qßu chusulibß aas

seßnipaxsa itziiul

u bßaßnla chusbßal

6 Uncheeß aatz qßußl molich
tibß tuchß u Jesuus, motx ichßoti
te ech tzaß: —KuBßaal ¿satz qßaav
ooksa ijlenal tu kuxoßl cheel aas
qetz Israeelil?— Texh te. �

7 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —Yeßk etokebßal tiß tootzaj-
ileß jatu utz, kam tuul soßoki tan,
ayeßn tiqßabß vunTat. 8 Pek aatz
ex, sekßul examlil aas maßt ikuß u
Tioxhla Espiiritu setibßa. Ech
seßnetal paal kajay vaßl netileß
etabßi sunkßatza tzaß tu
Jerusaleen, tikuenta kajay u
Judea, tuchß tikuenta kajay u
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� 1.1 Choktaj U Lucas 1.3-4. Aatz u Teoofilo, nimanich tetz u Jesuus utz, aß

u vinaj vaßl taqßvu bßen kaßvaßl tuß u Lucas. Aß qßu uß taqß bßen tzixeß, U Lucas

tuchß Qßu Bßaßnla Chaj Kam Bßanel (Hechos).
� 1.4 Choktaj U Lucas 24.49.
� 1.6 Aatz tu u tiempo vaßl ul u Jesuus, aatz qßu Israeel, yeßkich tijlenal

atoßk. Tan ootich tokebßel tu u Roma. Ech saßkojveeti soßok ijlenal tuul tan,

atich koj sijunal. Pek ayeßnich tiqßabß qßußl okebßen. Ech jolol koßn

governadoor qßußl atiche. Utz jolol aa Roma majte. Aatz qßu Israeel utz,

nichmotxtitzßa aas ijlenalil sißchißan u Jesuus tixoßl. Aß sikßußl aas u Jesuus

saeesan tiqßabß qßu aa Roma. Echtzixeßt motx ichßoti tu u Jesuus aas jatu

sißchqßaavoßk iqßatbßal tzii aas tetz chit u Israeel.
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Samaaria utz, oponnalex tijußte-
bßal u vatz amlika txßavaß.— Texh
u Jesuus.

Vibßenjeß u Jesuus tu Amlika

9 Ech taßxh veet tal qßu yol tziß,
siatz chit qßul ichusulibß iqßol bßen
tixoßl. Bßenjeß tu Amlika. Ok tu
maßl u sutzß. Ech sotzka ivatz tiß.

10 Ech tuul ankoßxh tii nich-
motxisajin jeß tu amlika tiß isajil
bßen, yeßk talcheß til ichee kaßvaßl
vinaj sikßatza, poloxh saj oksaßm.
11 Ech qßilal tu qßu vinaj tziß, tal
te ech tzaß: —Vinaj aa Galilea,

¿kantuß ankoßxh nesajin jeß tu
amlika? Tan tu Amlika maßtku u
Jesuus vaßl eesali bßen texoßl
atziß. Utz echat chit iqßaavußl sa-
qßaavußl echaß mutelbßen tziß.—
Texh kaßvaßl qßu vinaj te.

Vibßens kabßlaal qßul ichaj

u Jesuus tikaßpaj

12 Uncheeß motx tek kßasußl
qßu chusulibß viß u muunte vaßl
Olivo utz, ul tu Jerusaleen. Tan
inajaßchich koßn u Jerusaleen.
Kamal maßj kiloometro ixoßl
tuchß. Tan ayaßl vaßl saveeti sixaa
tu ilanbßal qßii. 13 Ech taßxh
motx oponi, motx bßenjeß tu u kaß
chupul otzotz vaßl jolol atichka
sikajayil. Utz aß qßul ibßii tzaß: u
Luß, u Jacobo, u Xhan, u Lixh, u
Felipe, u Maxh, u Bartolomee,
u Tio, u Jacobo, vikßaol u Alfeo,
u Xhim vaßl atich ok xoßl qßu
cananista utz, tuchß u Judas,
vikßaol u Jacobo. 14 Ech maßlich

chit iatz qßu chusulibß sikajayil.
Nichimolo tibß tiß iqßilal sikßlel
Tioxh. Ant aß u Liß, vinan u
Jesuus utz, tuchß qßul itzaßqß u
Jesuus, tuchß unjoltu qßu ixoj.

15 Uncheeß aatz ißan tu qßu qßii
tziß, txakeß u Luß xoßl qßu niman
tetz u Jesuus molich tibß; maßlich
120 ixaaneß. Utz tal ech tzaß:
16 —Hermanos, ministeer chit
itzojpu u yol tzßibßamalka. Ayaß
vaßl tal u Tioxhla Espiiritu titziß u
Daviid, tiß u Judas, vaßl kßuchun
u Jesuus tu qßu txayol, 17 kßuxh
aßich kumol utz, antu atich
tijleßm tu u aqßon tiß Tioxh.

18 Aatz vetißana, iloqß untanul
itxßavaß tiß u puaj, u jaßmel
tonkonil. Utz ex iyatzß jeß tibß
tuul. Aß kuß iviß vatz txßavaß utz,
yakich qßixmoj tuul. Ech nilp
elußl tuul tuul. 19 Utz pax chit
itziiul xoßl kajay qßu aa
Jerusaleen vaßl ißana tziß. Ech tek
taqßax bßen Aceeldama u txßavaß
tziß. “Jaßmel kaj” chu u tokebßal
tu yolbßal arameo. 20 Utz ech
chit ißana u yol tzßibßamalka tu u
Salmos vaßl nital ech tzaß:

«Tzßineßojka u tatibßal.
Abßilich tereßn atin tuul.» Chia.

Utz nital majte:
«Okoj ichßexel tu u tijleßm.»

Chia.�

21 Ech ministeer saok ichßexel
u Judas. Aß soßok maßl tu qßu
vinaj qßußl aß kumol tu jatvaßl u
tiempo ißan u kuBßaal Jesuus tu
kuxoßl. 22 Aß nal kumol ayaßx-
chen ibßanax vautisaar u Jesuus
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tu u Xhan utz, ankoßxh aß kumol
aas eesal bßen u Jesuus tu kuxoßl
bßenjeß tu Amlika. Ech aß vaßt tu
kuxoßl sitxakbßaß tibß tiß talax u
qßaavtitzßpebßal u Jesuus.— Texh
u Luß.

23 Ech motx itxaateßl kaßvaßl
vinaj. Maßl, Xhep, Justo ibßii
majte, ikßaol maßl u vinaj Sabaas
ibßii. Utz vaßt, Yaxh ibßii. 24 Ech
motx iqßila sikßle Tioxh. Motx tal
ech tzaß: —KuBßaal, axh ootzajin
tetz taanima junun aanima. Ech
kßuch qe abßiste atxaaom tu
kaßvaßl qßu vinaj tzaß. 25 Ech
soßoks achaj. Saßaqßonin saiß tu u
aqßon tzaß vaßl vettelabßeka u
Judas. Tan maßt tu vaßl saßchit-
bßenku tiß ichool vipaav.—
Texhtuß.

26 Uncheeß motx ißan tiß vatz
Tioxh, tiß tiltaß abßil soßoki. Utz aß
kußk tiß u Yaxh. Ech yakich koßxh
okoj tu u tijleßm xoßl junlaal qßul
ichaj u Jesuus tziß.����

Vipaxsal itziiul u bßaßnla chusbßal

tu Jerusaleen

2 1 Uncheeß aatz ißan tu u
nimla qßii vaßl Pentecostees,

maßl iatz kajay qßu niman tetz u
Jesuus molich tibß tu maßl u
atibßal.

U tul u Tioxhla Espiiritu

2 Utz yeßk talcheß, ul maßl
xumkabßinchil tu amlika. Echaß
ixumkabßin mam kajiqß. Yakich

jumkabßinoj tokoßp tu u otzotz
vaßl molichku tibß. 3 Utz echaß
taqß xamal chee tibßa. Motx ijatx
tibß utz, jeß tiviß sijununil. 4 Ech
tiira ok u Tioxhla Espiiritu kßatza
bßaßnil. Utz motx tek xeßt iyolon
tunjolt yolbßal. Loqß u Tioxhla
Espiiritu nichyolonsan tunjolt
qßu yolbßal qßußl yeß tootzaj.

5 Uncheeß kaana aanima
Israeel atich opon tu Jerusaleen,
xoßvan Tioxh. Til chaj koßxh motx
kßaskußl tu u vatz amlika txßavaß.
6 Ech aatz abßil u xumkabßinchil
tziß, mam tenam imol tibß tiß qßu
niman tetz u Jesuus. Utz tiira
motx sotz ikßußl qßu aanima taqßo
tan, tabßi aas nichiyolbßel vi-
yolbßal tu qßu niman tetz u Jesuus.
7 Tiira motx tzßejx ikßußl. Utz sotz
ikßußl. Ech motx tek tal tibßilaj ech
tzaß: —Jolol aa Galilea qßußl niyol-
oneß atziß. 8 Utz ¿kan chaj tokeß
aas nimotxitxßol yol tu qßu kuyol-
bßal qitzßpebßal? 9 Nimotxiyolon
tu yolbßal aa Paartia, aa Meedia,
aa Elam, aa Mesopotaamia, aa
Judea, aa Capadoocia, aa Ponto
tuchß aa tikuenta Aasia, 10,11 aa
Friigia, aa Panfiilia, aa Egipto, aa
tikuenta Liibia najaßch Cirene utz,
tiyolbßal qßu aa Roma jejlel tzaß.
At niyolon tu yolbßal aa Creta
tuchß yolbßal aa Araabia. Utz ela
niqabßi taltu qßu mamaj kam tiß u
Tioxh tu qßu kuyolbßal. Niqabßi oß
Israeel tu u qitzßpebßal utz, kßuxh
oknajkoßnoß tiß u tuqßaybßal qßu
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� 1.26 Aatz u yol “qßul ichaj u Jesuus”, ayaß u yol “apóstol” tu kastiya. Tan

“chaj” chu u tokebßal u yol tu griego. Aß qßul ichusulibß bßaxa, pek xamtel

chajax tiß ipaxsal paal viyol aas bßen u Jesuus tu Amlika.
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Israeel.— Texhtuß. 12 Ech tiira
tzßejxinajich ikßußl utz, sotznaj
ikßußl nichmotxtal sivatzaj ech
tzaß: —¿Kam tek tok u kam tziß?—
Texhtuß. 13 Pek at unjolte, nich-
koßnteesa iqßii. Nichtal ech tzaß:
—Qßabßaßm aß nimotxbßanon
tziß.— Texhtuß.

U talax u kßaxa kßußl tiß paav

ißan u Luß

14 Uncheeß txakeß tek u Luß,
tuchß junlaat qßul ichaj u
Jesuus utz, jankßal iyakßil tal
ech tzaß:

—Vinaj Israeel, tuchß ex
jejlelex tu u Jerusaleen tzaß,
abßitaj vaßl savaleß tzaß. Ootzajitaj
bßaßnil. 15 Aatz qßu aanima tzaß,
yitß qßabßareel koj atziß, echaß
netaleß. Tan qßalaßm cheel, anal
alas 9. 16 Pek aatz vaßl nitucheß
tziß, aß nitzojpeß qßu yol tal u

Joeel u alol tetz u yolbßal Tioxh,
aas tal ech tzaß:

17 « Aatz sißan tu qßu motxe -
bßal qßii,

savaqß kuß vunTioxhla Espiiritu
tibßa kajay qßu aanima. Chu
u Tioxh.

Ech aatz qßul ekßaol emeßal,
samotxtaleßl qßul unyol.

Aatz qßu xiak tuchß qßu ixviak,
sunkßuch kam te tu visioon.

Utz aatz qßu qßesla chaj aanima,
sunkßuch kam te tu vatzißkß.

18 Saßatin vunTioxhla Espiiritu
kßatz qßu vinaj
tuchß kßatz qßu ixoj niman

vetz.
Ech samotxtaleßl qßul unyol.
19 Utz sunkßuch txaichil tu

amlika,
sunkßuch xheenya vatz txßavaß.
Sunkßuch xheenya tiß kajal,

xheenya tiß xamal utz,
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xheenya tiß ibßukin ijeß sibß.
Chu u Tioxh.

20 Utz aatz sißaneß aas yeßsajen
tul u kuBßaal tu u mam
techalla tulebßal,
saok aqßbßal vatz u qßii utz,
sabßens echaß kajal u ichß.

21 Ech kajay qßußl
laqßilan
sikßlen vibßii u Tioxh,

sael vatz u choobßal paav.» Chu
u Joeel.— �

Texh u Luß.

22 Tal paj ech tzaß: —Vinaj
Israeel, abßitaj qßu yol tzaß.
Aatz u Jesuus aa Nazareet,
nojchit iTxaaom u Tioxh. Tan
kam koßn bßaßnil ißana, kam
koßn txaichil tuchß xheenya.
Utz tiqßaqßal u Tioxh kßuxh ech
ißan texoßl. Ech ootzajimal qßu
kam setaqßo tziß. 23 Loqß kßuxh
ech qßu bßaßnil vetikßucha,
txayax setaqßo. Ech ex alon
iyatzßpu tiqßabß qßu onkonla
aanima vatz kurus. Ayaßl kala
mam aa paavla aanima sevatz.
Loqß titxumbßal u Tioxh kßuxh
ech vetpaalka tan, ech vaßl
kßajel tiß taqßo. 24 Pek kßuxh
kami tan, qßaav koßn itzßpixsal
tu u Tioxh xoßl qßu kamnaj.
Vetteesa vatz u kamchil. Yeßn
oleß u kamchil tiß aas taßn
soßokka tikuenta. 25 Ech tok
vaßl tal u Daviid aas tal ech
tzaß:

«Bßenamen nivil vunBßaals
Amlika sunvatz.

Atil tunsebßal,
ech yeßxhabßil koßxh

saßaqßonkußin.
26 Echtzixeßt

techal itxuqßtxun vaanima,
kaana ichißbß unbßitzeß.

Kßujlel ikßußl vunchißl saiß kßuxh
lakamin.

27 Tan saßkojaaqß tzii aas taßn
sakaaßin tu jul xoßl qßu
kamnaj.

Utz saßkojaaqß tzii aas saqßee
vichißl vaTxaaom.

28 Tan vetvootzajil u bßey tetz
tiichajil saaqßo.

Ech tiira taßn satxuqßtxunin aas
laßatinin tzaxeß.» Chia. �

29 Uncheeß tinujul saval sete
aas yitß u Daviid koj nital jeß
tibß. Tan aatz u kukßuy kumam
Daviid, kami utz, mujli.
Ankoßxh atil u mujbßal tetz tu
kuxoßl cheel. 30 Pek axhibßi
alolich tetz iyol u Tioxh.
Tootzajich tekußen aas soßok
ijlenalil maßl tu qßul itußxh
ixalam; ayaß viTxaaom u Tioxh.
Tan maßtich talaßtzißil te tu u
Tioxh.� 31 Ech maßtich
ikßuchax el tu u Daviid u qßaav-
titzßpebßal u Jesuus. Tan yolon
tiß u qßaavtitzßpebßal viTxaaom
u Tioxh. Tala aas yeßk sakaa u
taanxelal tu u tatibßal qßu
kamnaj. Utz tal majte aas yeßk
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� 2.21 Choktaj u Joeel 2.28-32.
� 2.28 Choktaj u Salmos 16.8-11.
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saqßee vichißl. � 32 Ech nojchit u
Tioxh qßaav itzßpixsan u Jesuus.
Tan nojchit qila qabßi utz, ni-
kutxakbßaß talax u qßaavtitzßpeß.
33 Ech iqßoli jeß tu Amlika.
Kßujeßy tisebßal u Tioxh. Vet-
ikßullu u Tioxhla Espiiritu vaßl
alel te tu viTat. Ech vettaqß kuß
qibßa. Ayaß vaßl netileß netabßi
tzaß. 34 Yitß u Daviid koj
bßenjeß tu Amlika aas tal ech
tzaß:

«Aatz u Tioxh, tal tu vunBßaal
ech tzaß:

Kßujach tunsebßal.
35 Saßnalvaqßka qßul akoontra

satzeqßlebßal. Texh te.» Chu
u Daviid. �

36 Ech etootzajitaj bßaßnil
jankßal ex, ex Israeel tan, aatz u
Jesuus, vaßl etal ijeß vatz kurus,
aqßaxyu tijleßm tu u Tioxh. Aß tek
kuBßaal utz, iTxaaom u Tioxh.—
Texh u Luß.

37 Uncheeß aatz tek tabßi qßu
yol qßu aanima, motx ilin
taanima taqßo. Utz motx tek tal
tu u Luß tuchß tu tereßn qßul ichaj
u Jesuus ech tzaß: —Qitzßin
qatzik, ¿kam sakubßaneß
uncheeß?— Texhtuß.

38 Ech aatz u Luß, tal te ech
tzaß: —Kßaxataj qßul epaav. Utz
tibßii u Jesucristo sebßan
evautiismo sejununil. Ech
sakuyax qßul epaav. Utz saok u

Tioxhla Espiiritu sekßatza majte
vaßl ayaßl ikßußl u Tioxh nitaqßeß.
39 Tan etetz u Tioxhla Espiiritu
vaßl alel. Tetz qßul ekßaol
emeßal. Utz tetz qßußl kßuxh
tzian atilku cheel, yeßsaj inimat
u Jesuus. Tetz jankßal qßußl ni-
sikßlel tu u Tioxh, u kuBßaal.—
Texh u Luß.

40 Utz sibß koßxh tereßn yol
nichtal te, oksabß tetz tu jik utz,
moxbßebß tetz. Nichtal ech tzaß:
—Xaanojelex kßatz qßu aanima
qßußl eesanal tu bßey tu u tiempo
tzaß.— Texh te.

41 Uncheeß motx ibßan
ivautiismo kajay qßu aanima qßußl
niman qßu yol tal u Luß. Kamal
3,000 ixaan qßu aanima qßußl
anal ok tiß u Jesuus ißan tu u qßii
tziß.

42 Ech tiira jonal atich ok
tiß inimal u chusbßal vaßl
nichtaqß qßul ichaj u Jesuus.
Tiira maßl chit itzii tibßilaj
sivatzaj, tuul molmochil
tatineß. Nichijatx u kaxhlaan
txßix. Utz maßlich chit iatz tiß
iqßilal isikßlel Tioxh.�

Vibßantu maßl iatz qßu niman tetz

u Jesuus

43 Uncheeß kajay qßu aanima
chee tek maßl xoßval kßatza tiß qßu
mamaj txaichil tuchß qßu xheenya
nichmotxißan qßul ichaj u Jesuus.
44 Pek aatz qßu niman tetz u
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Jesuus, tiira molmoch tatineß.
Utz komon tatin kajay qßu kam
sivatzaj. 45 Atia nichikßayi
untanoj itxßavaß; oj kam koßxh
maßj tetz nichikßayi majte. Utz
nichijatx vijaßmel xoßl qßul
niyaßta tetz. Aß nißenku tiß vi-
meßbßißl sijununil. 46 Utz maßl
chit itzii nichibßen tu viqßanalil u
totztioxh. � Utz nichmotxijatx u
kaxhlaan txßix tu qßu atibßal.
Chißbßebßalich itxßaßn tibßilaj ni-
motxißaneß. Yeßk jeßchil vatz xeß
taanima sivatzaj. 47 Techal
toksat iqßii Tioxh. Utz tiira
bßaßnich ikßußl aanima tiß. Atich
chit iatz Tioxh tiß tan, jun qßii
nichtakßbßu qßußl nichtok tixoßl.
Ayaß qßußl saßchitchitpu tu qßul
ipaav.���

Vibßantu bßaßn maßl u koßx

3 1 Uncheeß aatz u Luß tuchß u
Xhan, motx bßen tu viqßana-

lil u totztioxh tiß iqßilal isikßlel
Tioxh alas 3 kußqßii. Tan aß u
oora nituch oponchil tiß iqßilal
isikßlel Tioxh. 2 Utz atich maßl u
vinaj koßx tu titzßebßal. Jun qßii
nichtiqßol opon tziß u okebßalop
vaßl “Txßanel” chu teßleß. Nijoyon
tu qßu aanima qßußl nitopon tu vi-
qßanalil u totztioxh. 3 Ech taßxh
til u koßx aas aalich tek tokoßp u
Luß tuchß u Xhan tu viqßanalil u
totztioxh, ijaj ipuaj te.

4 Aatz u Luß tuchß u Xhan, tii
isaji utz, tal te ech tzaß:
—Sajißoß.— Texh te. 5 Ech tii
sajil tu u koßx. Aß nichtitzßa kam
maßj tetz saßaqßaxi. 6 Pek aatz u
Luß, tal te ech tzaß: —Yeßk bßaßnla
saj chßichß puaj tzunxeß. Nikoßxh
bßaßnla qßan chßichß puaj. Pek
kam vaßl atil sunkßatza savaqß
eetz. Tibßii u Jesucristo aa
Nazareet lakpen utz, xaan.—
Texh te.

7 Ech itxay sebßal iqßabß u
koßx. Ilak jeß. Utz yakich cheeoj
iyakßil qßu tajan tuchß qßu
chupbßal tibß. 8 Utz yuqßpu jeß.
Yakich txakeßoj. Ech xeßt ixaaneß.
Bßenoßk tiß u Luß tuchß u Xhan tu
viqßanalil u totztioxh. Xaaom tek
ibßenoßk. Vaßlich iyuqßpeß. Utz
techal toksat iqßii u Tioxh.

9 Ech til kajay qßu aanima
atich opon, aas nitekixaaneß utz,
vaßl toksat iqßii u Tioxh. 10 Tiira
motx tzßejx ikßußl utz, motx xoßv
tu u kam tziß. Tan til iatz aas aß u
koßx vaßl nichikßujeß tiß ijoyax
ipuaj tziß u okebßalop tu viqßanal-
il u totztioxh vaßl “Txßanel” chu
teßleß.

U talax u tijleßm u Jesuus

ißan u Luß

11 Uncheeß aatz u koßx, vaßl
maßtich ibßantu bßaßn, tii techit
txayelich u Luß tuchß u Xhan
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taqßo. Ech aatz qßu aanima qßußl
tzßejxinajich ikßußl tiß, motx imol
tibß. Motx opon kßatz qßu chusul-
ibß tu vaßl “Xoßl Piraal Tetz
Salomoon”. 12 Ech aatz til qßu
aanima u Luß, tal te ech tzaß:

—Aanima Israeel, ¿kantuß
nitzßejx ekßußl tiß u kam tziß? Utz

¿kantuß aas tii nesajißoß tiß. Ayaßl
kala oß tuchß kuyakßil utz, tuchß
kubßaßnil vetkuxaansa u koßx
tilon tu qßußl nebßaneß tziß?
13 Tan iqßaqßal u Jesuus atziß,
vaßl etoksa tiqßabß u Pilato utz,
yeßt koßn motx esaßa aas sißch-
chajpuli. Aß viTxaaom u Tioxh
vaßl taqß tijleßm, vaßl nimamal tu
qßu kukßuy kumam, u Abrahaam,
u Isaac tuchß u Jacoob.� 14 Yeßt
koßn esaßa sißchchajpul u Tioxhla
Vinaj, u Jikomla Vinaj. Utz taßn
ejaj ichajpul maßl u yatzßol
aanima. 15 Ech ex yatzßon u
aqßol tetz u vatz kuqßii kusaj vaßl
qßaav itzßpixsali xoßl qßu kamnaj
tu u Tioxh. Utz oß texhtiigo aas
itzßlel tek tikaßpaj.

16 Utz tiß koßn vikßujeß kukßußl
tiß vibßii u Jesuus kßuxh vetibßan-
lu bßaßn u koßx sevatz sekajayil
tziß, vaßl netileß utz, etootzaj. Ech
tiß koßn inimal u Jesuus, tiira vet-
ißanlu bßaßn u vinaj tziß.

17 Loqß vitzßin vatzik, ipaav
yeß etootzaj tuchß qßu qßatol tzii
kßuxh kam vetebßan tu u Jesuus.
18 Tan ech chit itzojpu viyol u

Tioxh tziß vaßl bßaxabßsamal talax
taqßo tu qßu alol tetz viyol, aas
ministeer chit ikam viTxaaom u
Tioxh.

19 Echtzixeßt kßaxataj qßul
epaav. Chßexputaj qßul etxum-
bßal. Ech sasotzsal qßul epaav.
Ech laul u bßaßnla tiempo tzexeß
tu u Tioxh. Ech silochßoß. 20 Utz
sichajußl u Jesucristo tikaßpaj.
Ayaß vaßl alel nal taqßo, sauli.
21 Loqß ministeer taßn aß saßatin-
ku u Jesuus tu Amlika. Anal sauli
aas saßtektoksa kajay qßu kam u
Tioxh tu jik tu u vatz amlika
txßavaß. Echaß vaßl tal titziß qßu
alol tetz viyol xaanaj el kßatz
paav atich oßtene. 22 Utz antu u
Moisees alon tu qßu kukßuy
kumam ech tzaß:

«Saßnalicheesa maßl alol tetz vi-
yolbßal u kuBßaal Tioxh texoßl
echaß in tzaß.

Utz lamotxenima kajayil kam
vaßl latala.

23 Tan oj abßil yeß laniman,
sotzchil sißan xoßl vitenam u

Tioxh.»�

Texhtuß.

24 Ech antu tereßn qßu alol
tetz u yolbßal Tioxh taabßaul tzaß,
motx yolon tiß qßu kam nituch
cheel. Aß bßaxal xeßt alon u
Samueel. 25 Utz ex vetilon
itzojpu qßu kam tal qßu alol tetz u
yolbßal Tioxh tiß koßxtene. Ex
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vetilon iqßaqßal u nukßu vaßl ißan
u Tioxh tuchß qßu kukßuy kumam
u Abrahaam. Tan tal te ech tzaß:

«Kajay qßu aanima tu u vatz
amlika txßavaß,

sikßul u bßaßnil kßatz vatußxh
axalam.»�

Texh te.

26 Echtzixeßt aß bßaxa vetichajvu
kßasußl viTxaaom tzexeß aas
maßtich qßaav titzßpeß. Tan aß isaß
ekßultu qßu mamaj bßaßnil. Ech
junun ex sechßexpu qßul etxum-
bßal, setaqßka qßu onkonil.—
Texh u Luß tu qßu aanima.���

Vitzaqßbßu u Luß tuchß u Xhan

vatz qßu qßatol tzii

4 1 Uncheeß ankoßxh nich-
iyolon u Luß tuchß u Xhan

xoßl qßu tenam, tuul opon unjolol
qßu oksan yol vatz Tioxh. Aßich
imol u qßesal xeen tetz vikuentail
u totztioxh tuchß qßu qßesala xoßl
qßu saduceo. 2 Utz vaßlich ichißon
ikßußl tiß u Luß tuchß tiß u Xhan.
Tan nichichus tu qßu aanima aas
maßtich iqßaav titzßpu u Jesuus
xoßl qßu kamnaj. 3 Ech motx
itxay u Luß tuchß u Xhan. Ex taqß
kuß tu tzeß. Tan maßtich tek ikuß
qßii. Ech qßejaleen tek sißchmotx-
txßolax inujul. 4 Loqß mam tenam
niman u yolbßal Tioxh vaßl tal u
Luß xoßl qßu aanima. 5,000 qßußl
niman. Utz aal taßxh qßu vinaj ok
tu ach.

5 Uncheeß aatz evtalich tek
ikuß qßu chusulibß tu tzeß, imol
tibß qßu qßatol tzii qßußl tu
Jerusaleen. Antich imol qßu
qßesal qßatol tzii tuchß qßu aa
txumbßal tiß u oßtla mantaar.
6 Antich imol u qßesal oksan yol
vatz Tioxh, vaßl Anaas ibßii. Antu
u Caifaas tuchß kaßvaßt vinaj maßl,
Xhan utz; vaßt Alejandro utz,
tuchß qßu titzßin tatzik u qßesal
oksan yol vatz Tioxh. 7 Ech motx
tal tiqßol ul u Luß tuchß u Xhan.
Toksa tu xoßl utz, motx ichßoti te
ech tzaß: —¿Kam etijleßm bßatzßi?
Utz ¿abßil vetaqßon tzii sete aas
nebßan qßu kam tziß?— Texh te.

8 Uncheeß aatz u Luß tan, tiira
atich u Tioxhla Espiiritu kßatza
bßaßnil, tal te ech tzaß:

—Chajlentzikßex qßesal qßatol
tzii tuchß ex qßesal tenam.
9 Aatz cheel nechßoti qe
kanißch mikßultu u bßaßnil u
koßx tziß. Aß esaß setootzaji
kanißch mißantu bßaßn. 10 Ech
ootzajitaj bßaßnil utz, tootzaji
kajay u Israeel tzaß aas tu
vibßii u Jesucristo aa Nazareet
vetibßanvu bßaßn u koßx vaßl
atil sevatz tziß. Tibßaßnil koßn
niyolonka kßuxh bßaßntu
tekußen. Tiqßaqßal koßn u
Jesuus vaßl etaqß jeß vatz kurus
utz, qßaav itzßpixsal tu u Tioxh
xoßl qßu kamnaj. 11 Aatz u
Jesuus vaßl niqal sete tzaß, tiira
yeßk itxaßk sete. Ech koßn
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ikßonax el maßl Sivan tu qßu
bßanol otzotz. Utz aal aß u
Sivan vaßl tiira ibßoßqßol tetz
xoobßal. � 12 Tan abßil koj vaßt
Chitol tu paav atile. Yeßk maßj
aanima aqßel tijleßm tu u vatz
amlika txßavaß tzaß aas Chitol
qetz tu paav.—
Texh te.

13 Ech motx tzßejx ikßußl qßu
qßesala aas tila yeßkich ixoßval u
Luß tuchß u Xhan tu yol kßuxh
yitß tekß koj elnaj tiß tzßibß.
Yakich til majte aas antu xoßl
qßußl xambßu tiß u Jesuus.
14 Ech kam tereßn koj yaaom
ißana tan, txaklich ok u vinaj
tixoßl vaßl maßtich ibßaßnixeß.
15 Ech motx ichaj elußl u Luß
tuchß u Xhan, kßasußl xoßl qßu
qßatol tzii. Utz motx yolonka
sivatzaj. 16 Nichmotxtal ech
tzaß: —¿Kam sakubßan tu qßu
vinaj tziß? Tan nojchit vetißanlu
txaichil. Utz ilaxyu tu qßu
aanima jejlel tu Jerusaleen tzaß.
Utz yeßxh koßxh kanißch veßt
imujax qßu kam tziß. 17 Pek aatz
sakubßaneß, sakupoyi tu
kamchil. Ech yeßk sipaxsa paal
tereßn itziiul vibßii u Jesuus xoßl
tenam; cheel utz, taabßabßen
majte.— Texhtuß. 18 Ech motx
paj isikßle qßul ichaj u Jesuus.
Utz tiira motx tal te aas yeßkan
siyoleß utz, yeßkan sachusun
tibßii u Jesuus.

19 Pek aatz u Luß tuchß u
Xhan, motx tzaqßbßu ech tzaß:

—Nachtaj bßaßnil. ¿Ijikomal tzik
vatz Tioxh nenacheß aas aal ex
bßaxa sakunimaßex siatz u Tioxh?
20 Tan yeßxhkanißch kuyaßsat
talax qßu kam qßußl ilel abßimal
qaqßo.— Texh te.

21 Loqß motx paj ipoyi tu
kamchil, ech motx ichajpu.
Yeßxhkam maßj motx ißan te
tan, nichixoßva qßu tenam. Tan
sibßla aanima vaßlich toksat
iqßii Tioxh tu u txaichil uchi.
22 Tan maasich tek 40 iyaßbß u
vinaj vaßl bßanax u txaichil te
tziß.

Vijajtu ixamlil qßul ichaj u Jesuus

tu u Tioxh

23 Uncheeß taßxh chajpul u
Luß tuchß u Xhan, motx bßen
xoßl qßul imol. Utz motx chit
tala kam qßu yol alax te tu qßu
qßesal oksan yol vatz Tioxh
tuchß tu qßu qßesal qßatol tzii.
24 Ech taßxh motx tabßi qßu yol
tala tziß, maßl chit itzii motx
jeß iviß tiß iqßilal isikßlel Tioxh.
Motx tal ech tzaß:

—Taßxh maßl axh kuBßaal.
Axh u Tioxh bßanol tetz u
amlika tuchß u txßavaß tzaß tuchß
u mar utz, tuchß kajay qßu kam
atil tuul. 25 Axh yolonaxh ti-
txumbßal u Tioxhla Espiiritu
titziß u Daviid, u niman eetz,
ech tzaß:

«¿Kam tokeß nimotxipaasa tibß
qßu tenam tziß?

Qßu Bßaßnla Chaj Kam Bßanel 4 290

� 4.11 Choktaj u Salmos 118.22.

El Nuevo Testamento en Ixil de San Juan Cotzal de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Utz ¿kantuß nimotxtitzßa
ibßanax kam aas yeßk itxaßk?

26 Nimotximol tibß qßu ijlenal tu
u vatz txßavaß.

Nimotxißan maßl iatz qßu qßesal
tenam.

Aß nimotxinukß ißantu tu u
Tioxh tuchß tu viTxaaom u
Tioxh.»�

Texhichßaxh.

27 Utz nojchit imol tibß qßu
qßesala tu u tenam tzaß. Inukßa aas
kanißch ibßanax tu u Tioxhla
aTxaaom vaßl axh aqßon tijleßm. Aß
bßanon u Herodes, u Pooncio
Pilato, ant imol qßu puerala
aanima utz, tuchß unjoltu qßu
Israeel tu u tenam tzaß. 28 Motx
ißan kajay qßu kam qßußl alichnal-
ka saaqßo aas sißaneß. Aß tzojpu
vayol.

29 Pek aatz cheel kuBßaal, ila
tan, nibßanax qiß oß niman eetz.
Pek aqß tzii aas tiira yeßk kuxoßval
samotxqal paal vayolbßal. 30 Utz
bßan atxumbßal ech sißan bßaßn qßu
yaßv qaqßo. Utz kam koßn xheenya
tuchß txaichil satiqßo tibß tu vibßii
u Tioxhla aKßaol u Jesuus.—
Texhtuß.

31 Uncheeß taßxh veet motx
iqßilat isikßlet Tioxh, yakich
yikunoj u atibßal vaßl molichku
tibß. Utz ok u Tioxhla Espiiritu
kßatza bßaßnil sikajayil. Ech
yeßkich tek ixoßval, tuchß techit
xamlil nichmotxtal paal u yolbßal
Tioxh.

U tatin qßu niman tetz u Jesuus

tibßilaj

32 Uncheeß tiira maßlich
tekoßn itxumbßal kajay qßu
aanima qßußl nimanich tek tetz u
Jesuus. Utz maßl iatz. Abßilich koj
maßj aas: —Vetz sunjunal atziß.—
Chaj tiß qßu tetz. Pek tiira junal
komon tatin kajay qßu kam
siatzaj.

33 Ech tiira iqßomich iyakßil
qßul ichaj u Jesuus tiß ipaxsal
itziiul u qßaavtitzßpu u kuBßaal
Jesuus. Utz techal mamaj bßaßnil
atich kßatza tu u Tioxh sikajayil.
34 Ech yeßxhabßil koßxh maßj
nichiyaßta tetz tixoßl. Tan abßil aß
atich untanoj itxßavaß, oj maßj
totzotz, nichikßayi utz, nichtiqßo
ul vijaßmel. 35 Nichtaqß tu qßul
ichaj u Jesuus. Ech nichipaxsa el.
Aß nichmotxbßenku tiß isav tetz
sijununil.

36,37 Echat ißan maßl u vinaj
Xhep ibßii, vaßl Bernabee tek ibßii
oksal tu qßul ichaj u Jesuus.
Ikßayi untanul itxßavaß. Utz tiqßo
ul vijaßmel vatz qßul ichaj u
Jesuus. Aatz u bßii Bernabee tziß
utz, “aqßol nimal kßußl” chu u
tokebßal. Aatzich u vinaj tziß,
itußxh ixalamich u Levii utz, aa
Chipreich.���

Vikam u Ananias tuchß u Safira

5 1 Uncheeß aatz ißan maßl u
vinaj majte, Ananias ibßii

utz, Safira u tixoj. Ikßayi
untanul itxßavaß. 2 Loqß inukß
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tuchß u tixoj tziß aas sateesaka
untxßajul vijaßmel vitxßavaß. Ech
untxßajtu koßn ex taqß tu qßul
ichaj u Jesuus. Loqß tzßajel aas
nichtaleß.

3 Ech aatz u Luß tan, tal te ech
tzaß: —Ananias ¿kam tokeß aas
maßxh okyu u txßißlißinaj
tavaanima? Tan vetatxubßaßli u
Tioxhla Espiiritu. Veteesalka un-
txßajul vijaßmel u txßavaß vet-
akßayi. 4 Tan eetz u txßavaß. Utz
kßuxh vetakßayi, ¿yitß tzik eetz koj
u puaj tzik? Pek ¿kantuß vetiitzßa
u onkonil tavaanima tziß? Tan yitß
aanima koj vetatxubßaßlilaß, pek u
Tioxh.— Texh u Luß te.

5 Ech taßxh tabßi qßu yol u
Ananias tziß, yakich nettzßoj kuß
vatz txßavaß utz, kami. Ech
yakich motx xoßvoj kajay qßu
aanima taqßo qßußl motx ilon
abßin. 6 Ech opon qßu xiak. Motx
ibßach vichißl. Motx teesa kßasußl
utz, ex imujka.

7 Kamal oxvoßj oora tuul,
opon u Safira, u tixojich u
Ananias. Yeßich tootzaj kam vaßl
maßtich tucheß. 8 Aatz u Luß, tal
te ech tzaß: —Al ve, ¿echil tzik
vetekßayiv bßen vetxßavaß tzaß?—
Texh te.

—Eeß. Echil aß vaßl naaleß
tziß.— Texh u Safira.

9 Tzaqßbßel tu u Luß ech tzaß:
—¿Kam tokeß aas nukßu vetebßan
tiß itxubßaßlil u Tioxhla Espiiritu
tetz u kuBßaal? Pek saji iile; tul
qßu xiak qßußl ex mujunyuka
vavinaj. Utz axh tek ul tiqßobßen-
axh majte.— Texh u Luß te.
10 Ech tu koßxh unmußkßul,

nettzßu kuß u ixoj vatz tajan u Luß
utz, yakich kamoj. Ech taßxh
okoßp qßu xiak, tila aas maßtich
ikameß. Utz tiqßo paj bßen. Ex
imujka kßatz vivinaj.

11 Ech techalich tek ixoßv qßu
niman tetz u Jesuus taqßo tuchß
qßu aanima qßußl abßin qßu kam
tzaß.

Qßu txaichil ißan

qßul ichaj u Jesuus

12 Uncheeß kaana xheenya
tuchß txaichil nichmotxißan qßul
ichaj u Jesuus xoßl qßu tenam.
Molmochich chit tatin tu vi-
qßanalil u totztioxh tu vaßl Xoßl
Piraal Tetz Salomoon. 13 Pek
aatz unjoltu qßu aanima, yeßich
isaß moloibß tuchß tu xoßval, kßuxh
aal tiira techalich tok iqßii tu
tereßn qßu aanima. 14 Ech akßbßi-
chil chit nichißan qßußl niman u
kuBßaal Jesuus, sibßal vinajs ixoj
nichtokeß.

15 Aal nichtekichelel elußl qßu
yaßv tu bßey viß talaj txßach tuchß
viß chelebß yaßv. Nichmotxichßia
ipaal u Luß tu bßey. Ech tuchß
koßxhtuß sakuß visulich tibßa qßu
yaßv, sißan bßaßn. 16 Utz sibß
aanima nichikßasußl tu qßu tenam
najaßch u Jerusaleen, iqßomal qßul
iyaßv taqßo. Atia techalich tujlixsal
tu u tioxhil txßißlißinaj. Utz maßl
chit ißantu bßaßn sikajayil.

U teesal qßul ichaj u Jesuus tu tzeß

17 Uncheeß aatz u qßesal oksan
yol vatz Tioxh, lakp iviß tuchß qßußl
atich kßatza. Ayaß qßußl saduceo
ibßii u tuqßaybßal. Motx koßxh
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taqßan ichißon taanima. � 18 Ech
motx ul itxay qßul ichaj u Jesuus
utz, motx ex taqß kuß tu tzeß.

19 Pek aatz ißan tu aqßbßal, ul
maßl u aanjel tetz Tioxh utz, ex
ijaj vijubßalil u tzeß. Ech tiqßo elußl
qßu chusulibß utz, tal te ech tzaß:
20 —Bßenojex tu viqßanalil u totz-
tioxh. Paxsataj itziiul u bßaßnla yol
tetz tiichajil.— Texh u aanjel.

21 Ech inima. Qßalaßm chit
motx bßen tu viqßanalil u totz-
tioxh. Nichtekoßnpajmotxichusun
tiß u yolbßal Tioxh.

Tuul aatz u qßesal oksan yol
vatz Tioxh tuchß qßul imol, motx
imol tibß tuchß qßu qßesal qßatbßal
tzii. Ayaß kajay qßu qßesal qßatol
tzii tu Israeel. Ech tal tiqßol opon
qßu chusulibß siatz. Ex iqßoloj tu
tzeß taqßo. 22 Pek aatz okoßp qßu
polesißy tu u tzeß, yeßkanich veßt
qßu chusulibß. Ech oora motx
qßaavi. 23 Motx ex tal ech tzaß:
—Bßaßnla katxßumal u tzeß vet-
oponoß. Utz liista chit qßu xeen
tzeß vatz jubßal. Pek aatz vetkujaj
u tzeß, vetokoßpßoß tuul utz, ¡abßil
koj vaßtioj atile! ¡Yeßxhabßil!—
Texhtuß.

24 Uncheeß taßxh motx tabßi u
yol u qßesal oksan yol vatz Tioxh,
sotz chit ikßußl taqßo. Ant imol u
qßesal xeen tetz vikuentail u totz-
tioxh utz, tuchß unjoltu qßu qßesal
oksan yol vatz Tioxh. Motx tek
tal tibßilaj: —¿Kam sayaßk u kam
tziß?— Texhtuß. 25 Ech tuul

ankoßxh nichmotxiyoleß, opon
maßl u vinaj utz, tal te ech tzaß:
—Aatz qßu vinaj qßußl etoksa tu
tzeß, atil tekoßn paj tu viqßanalil u
totztioxh. Nipajmotxichus
tenam.— Texh te.

26 Uncheeß bßen u qßesal xeen
tetz vikuentail u totztioxh, ant
imol qßu polesißy. Jik koßxh motx
ex tiqßo kßasußl qßul ichaj u
Jesuus. Yeßt motx ikßaxbßixsa tan,
nichmotxixoßva ipaqßax sivan tu
qßu tenam.

27 Uncheeß taßxh motx oponi,
motx ex taqß vatz qßu qßesal
qßatbßal tzii molich tibß. Utz
chßotil itziß tu u qßesal oksan yol
vatz Tioxh. 28 Tal te ech tzaß:
—¿Yeßn qal sete tzik aas yeßkan
sachusunex tiß u bßii tziß? Tan
maßxh motx epaxsal itziiul ve-
chusbßal tu u Jerusaleen tzaß. Utz
oß tek netaqßbßenoß ataj paav tiß
vikam u vinaj tziß.— Texh te.

29 Uncheeß tzaqßbßel tu u Luß
tuchß tu tereßn qßul ichaj u
Jesuus. Motx tal tzaß: —Ministeer
aß bßaxal sakunima u Tioxh vatz
qßu aanima.

30 Tan aatz u Tioxh, viTioxh
qßu kukßuy kumam, aß qßaav
itzßpixsan u Jesuus vaßl etal ijeß
vatz kurus. 31 Utz vetikßujbßaßl u
Jesuus sikßatza tu Amlika. Vet-
taqßlu bßens qßesala. Utz vettaqßlu
tijleßm tiß ichitpul aanima tipaav.
Aß isaß saqßaavoßk qßu Israeel
kßatza ech sikuy vipaav. 32 Utz

293 Qßu Bßaßnla Chaj Kam Bßanel 5

� 5.17 Aatz qßu “saduceo” nital tzaß ayaß qßu niman tetz maßl u uqßaybßal vaßl

ninima aas yeßk saqßaavitzßpu qßu kamnaj; ela nikam u aanxel tuchß u chißl

nimotxtaleß.
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nojchit oß ilon abßin qßu kam
niqaleß tzaß. Antu u Tioxhla
Espiiritu majte vaßl vettaqßlu u
Tioxh tu qßu niman tetz.— Texh
te.

33 Ech taßxh tabßi qßu yol tziß,
yakich motx pultoj taanima tu
kßaßnal taqßo. Utz sißchtekmotx-
iyatzßeß tala. 34 Pek txakeß maßl u
fariseo tu xoßl, Gamalieel ibßii, aa
txumbßal tiß u oßtla mantaar. Tiira
atil tatin vatz kajay qßu tenam.
Txakeßi utz, tal telußl unmußkßul
qßul ichaj u Jesuus qßanal. 35 Tal
tek ech tzaß: —Vinaj Israeel,
nachtaj bßaßnil kam sebßan tu qßu
vinaj tziß. 36 Tan atich maßl u
vinaj koßxten majte, Teudes ibßii.
Nichtaqß bßens tibß mam vinaj. Atil
tijleßm nichtaleß. Utz nojchit mam
tenam ok tiß. Kamal 400. Pek
yatzßaxi utz, motx texh ipaxi tibß
qßußl maßtich tok tiß. Taßn sotzchil
ißana.

37 Pek xamtel paj tuul, chee
koßn paj vaßte, Judas ibßii, aa
Galilea; aß chit nichtel tachul
kajay qßu aanima. Utz tenam paj
chit ok tiß. Pek yatzßaxi utz, motx
koßn paj ipaxika tibß qßußl ok tiß.

38 Ech tok nival sete cheel.
Sajitaj koßn qßu vinaj tziß. Yeß
eqßila ok. Tan oj tetz koßn vinaj
qßu chusbßal tuchß qßu kam
nißaneß tziß, toj koßxh sotzoj atziß.
39 Pek oj nojchit tetz Tioxh, tech

koj ex tiß isotzsaleß. Aal bßantaj
kuenta etibß tan, maßl sißaneß aas
aß oj emol Tioxh nebßan chßaßo tu
qßußl nebßaneß tziß.— Texh u
Gamalieel te.

40 Utz ech chit motx ißana.
Qßaav isikßle okoßp qßul ichaj u
Jesuus utz, tzßußmamal texh
motx ißana. Aatz veet motx
itzßußmataß, tiira tal te aas taßn
samotxiyaßsa talax paal qßu yol
tu vibßii u Jesuus. Ech ichajputaß.
41 Ech ikßasußl qßul ichaj u
Jesuus tu u molbßal tibß qßu qßatol
tzii. Utz vaßlich koßn motx itxuqß-
txun tiß tan, u Tioxh aqßon tzii te
aas eesal iqßii tiß vibßii u Jesuus.

42 Utz jun chit qßii nichmotx-
ichusun tu viqßanalil u totztioxh
tuchß tulaj atibßal. Nichipaxsa
itziiul u bßaßnla chusbßal tiß u
Jesuus, ayaß u Cristo.���

Vipaxsal itziiul u bßaßnla chusbßal

ißan u Esteban

6 1 Uncheeß akßbßichil chit
nichißan u tachul qßu niman

tetz u Jesuus tu u tiempo tziß.
Ech aatz ißana, xochon qßu
Israeel qßußl griego iyolbßal vatz
qßul ichaj u Jesuus. Motx ixoch
qßußl hebreo iyolbßal tan, yitß ela
koj ivatz nichibßancheß. Utz yitß
tzßajel koj teloßp techbßubßal qßu
txakay ixoj qßußl griego iyolbßal
nichibßanax tu qßu hebreo. �
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� 6.1 Aatz qßu aanima qßußl griego iyolbßal nital tzaß, jolol Israeel majte. Pek

aß nichiyolbße u griego tan, ayeßnich xoßl puera aanima niyolonka. Pek aatz

qßußl hebreo iyolbßal nitaleß tziß, ayaß qßußl meero aß iyolbßal u arameo. Aß qßu

Israeel qßußl aß jelichku tu Jerusaleen. Meero aß nichiyolbße u arameo siatzaj,

pek u hebreo nichitxakunsa tiß isikßlel u Yolbßal Tioxh.
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2 Ech aatz tek kabßlaal qßul
ichaj u Jesuus, motx imol qßu
niman tetz u Jesuus. Utz motx tal
te ech tzaß: —Yitß ijikomal koj aas
sakuyaßsa talax u yolbßal Tioxh tiß
ijatxax echbßubßal. 3 Pek aatz
cheel, txaataj jujvaßl vinaj texoßl
aas nojchit bßaßn talcheß. Utz atil u
Tioxhla Espiiritu kßatza bßaßnil
utz, tekß atil itxumbßal. Ech saqaqß
u aqßon te tziß. 4 Tan aatz oß, aß
tzukßel sakuqßila sikßle Tioxh utz,
sakupaxsa itziiul u yolbßal
Tioxh.— Texh qßul ichaj u Jesuus.

5 Utz tiira bßaßn bßenku qßu yol
tu qßu niman tetz u Jesuus tziß.
Ech motx itxaal u Esteban. Maßl
vinaj aas tiira kßujlel ikßußl tiß
Tioxh bßaßnil utz, atil u Tioxhla
Espiiritu kßatza bßaßnil. Utz ant
itxaael majte qßu vinaj tzaß: u
Felipe, u Proocoro, u Nicanoor, u
Timoon, tuchß u Parmenas utz,
tuchß u Laxh aa Antioquia, vaßl
oknajich tiß u tuqßaybßal qßu
Israeel, kßuxh yitß Israeel koj tu
titzßpebßal. Pek nimanich tek tetz
u Jesuus. �

6 Ech motx tiqßo opon vatz
qßul ichaj u Jesuus. Motx taqß jeß
iqßabß tibßa utz, motx iqßila isikßle
Tioxh tiß.

7 Utz kaanaich ipax paal
itziiul u yolbßal Tioxh. Techalich

takßbßu u tachul qßu niman tetz u
Jesuus tu Jerusaleen. Utz sibßal
qßu oksan yol vatz Tioxh nich-
niman majte.

Vitxaypu u Esteban

tu qßu qßatol tzii

8 Aatz u Esteban tan,
techalich ixamlil aqßel tu u
Tioxh. Utz atich vibßaßnil u
Tioxh kßatza majte. Techal bßoj
txaichil tuchß xheenya nichißan
xoßl qßu tenam. 9 Pek motx lakp
iviß unjolol qßu Israeel tiß. Ayaß
qßu aanima qßußl “qßu
chajpumal” chu teßleß. Ant
unjolol aa Cirene, aa
Alejandria, aa Ciliicia tuchß
unjot aa Aasia. Nichmotxiyaa
yoli tibß tuchß.� 10 Pek nichkoj-
isubß u Esteban tu yol tan,
techal itxumbßal aqßich tu u
Tioxhla Espiiritu.

11 Uncheeß aatz tek motx
ißana, ipuaji ivatz unjolol vinaj;
aß isaß satal ech tzaß: —Vetqabßi
tuchß kuxichin aas niteesa iqßii
Tioxh u Esteban utz, niteesa
iqßii qßul imantaar u Moisees
majte.— Chaj. 12 Ech motx ilak
qßu tenam tuchß qßu qßesal qßatol
tzii, tuchß qßu aa txumbßal tiß u
oßtla mantaar. Utz motx ex
itxay u Esteban. Motx tiqßo bßen
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� 6.5 Aatz vaßl ißan u Laxh tziß, kßasußl tu Antioquia utz, opon tu Jerusaleen.

Ok tek tiß u tuqßaybßal qßu Israeel. Ech tok u yol “prosélito” tu kastiya. Pek

xamtele ok tiß inimal u Jesuus.
� 6.9 Aatz qßußl “chajpumal” chu teßleß tziß, aßich aß unjolol qßu Israeel qßußl

preexhuich tikuenta Roma. Pek motx chajpuli, ech ul tu Jerusaleen. Utz

motx ilak atibßal molbßal tibß, chusbßal tetz u oßtla mantaar, tetz koßxh qßußl

preexhuich tziß.
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vatz qßu qßatol tzii molich tibß.�

13 Utz motx paj toksa txakbßaßn
txubßaßl majte. Motx tal ech
tzaß: —Aatz u vinaj tziß, yeßxh
niyaß tiß iyoqßax u mantaar tuchß
u totztioxh tzaß. 14 Vetqabßi
taltaß aas sußlaqßaxoj kuß vi-
kuentail u totztioxh tu u Jesuus
u aa Nazareet tzaß. Nital majte
aas siyaßsa qßu kostuumbre qßußl
aqßelka tu u Moisees.—
Texhtuß.�

15 Uncheeß aatz qßu qßesala
qßußl chßuxhlich opon tu u mol-
bßalibß tziß, tii nichmotxisaji u
Esteban. Utz tila aas ech tek
ivatz aanjel vivatz u Esteban.���

Viyolon u Esteban

vatz qßu qßatol tzii

7 1 Uncheeß aatz u qßesal
oksan yol vatz Tioxh, ichßoti

tek tu u Esteban ech tzaß:
—¿Nojchixh qßu yol nitalax saiß
tziß?— Texh te.

2 Tzaqßbßu u Esteban utz, tal
ech tzaß:

—Vitzßin vatzik, tuchß ex
qßesal tenam, tzßinbßaßtaj exichin
etileß. Tan aatz ißan u kutechalla
Tioxh, chee vatz u kukßuy
kumam u Abrahaam, aß chit atich
tikuenta u txßavaß Mesopotaamia,
yeßsajenich en jejeßoj tu u txßavaß
vaßl Haraan.� 3 Utz tal u Tioxh te
ech tzaß: «Elenbßen tu vatxßavaß
vaßl atilkßaxh tziß. Aqßka qßul
iitzßin aatzik utz, aß seßenkßaxh tu
u txßavaß vaßl sunkßuch see.» Texh
u Tioxh te.

4 Uncheeß ech ikßasußl u
Abrahaam tikuenta vitxßavaß qßu
caldeo utz, ex jejeßoj tu u txßavaß
Haraan. Aß kamku vitat tziß. Ech
u Tioxh paj alon tul tu u txßavaß
vaßl atilkßoß cheel tzaß. 5 Loqß yeßt
aqßax itxßavaß tu u Tioxh. Nikoßxh
bßoj kußebßal tajan. Pek bßaßntan
tal te aas sataqßeß analen maßt
ikameß. Loqß tetz qßußl itußxh
ixalam sißaneß aas lakami tala,
kßuxh aal yeßkich maßj initxaßa tu
u tiempo tziß. 6 Tal u Tioxh te
ech tzaß: «Aatz qßul atußxh
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� 6.12 Aatz qßu qßesal qßatbßal tzii nital tzaß, echaß u “congreso” tuchß u

“corte suprema de justicia” tu kastiya sukuvatz. Tetz kajay u nacioon,

niyolonka.
� 6.14 Atich kaßvaßl mantaar vatz qßu Israeel. Maßl ayaß u oßtla mantaar vaßl

tal u Tioxh tu u Moisees. Aatz vaßte, ayaß unjolol mantaar tzßibßamal tu qßu

aa txumbßal xoßl qßu Israeel. Tzßajsabß tetz utz, lochbßal tetz u oßtla mantaar

aas nitaleß. “Kostuumbre Tetz Ikßuy Imam Tzßibßamal” chu teßleß. Echaß

“codigo civil” bßenku xoßl qßul qßatol tzii tu Israeel. Loqß kaana talaj pitzßkin

mantaar atil tixoßl aas tzaßl nimali utz, yitß aß koj vaßl tal u oßtla mantaar.

Ech tok nichiyaal qßu qßesala xoßl qßu Israeel tu u Jesuus tiß qßu

kostuumbrela mantaar tzaß. Choktaj U Tio 23.1-36.
� 7.2 Aatz u Esteban, nikaßpaju kam vaßl ißan qßu Israeel koßxtene. Tzßibßamal

kajayil tu u Geenesis tuchß tu u Eexodo. Aß nixeßtik tu u Geenesis 12 utz,

niyaß tu vimotxebßal u Deuteronoomio.
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axalam saßatin tu maßl u txßavaß,
yitß tetz koj. Puera koßn tatin tuul
sißaneß. Utz saßxhoksal tu aqßon.
Txumbßal iveet sabßanax tu maßl
400 yaßbß. 7 Loqß xamtel sichoo
qßu tenam vaqßo qßußl saoksan tu
aqßon. Utz samotxelkßasußl qßul
atußxh axalam tziß. Samotxßul tu
u txßavaß tzaß. Utz samotxßul-
inachßin tzaß.» Texh te.

8 Uncheeß aatz u Tioxh tan,
taqß maßl u echlal tu u Abrahaam
tetz u nukßußm ißan tuchß. Ayaß
vaßl satzokßax el bßiil ichißl qßu
vinaj. Ech aatz u Abrahaam tan,
inima. Aatz itzßpu vikßaol vaßl
Isaac, itzokßeßl bßiil ichißl aas tzßaj
vaaxajil qßii titzßpeß. Echat koßxh
ißan u Isaac tu vikßaol majte vaßl
Jacoob. Utz echat paj ißan u
Jacoob majte, motx itzokßeßl bßiil
ichißl kabßlaal qßul ikßaol. Ayaß
qßu kukßuy kumam, oß Israeel.

9 Pek aatz ißan qßu kukßuy
kumam, qßul ikßaol u Jacoob,
motx chißon taanima tiß vitzaßqß,
ayaß u Xhep. Ech motx ikßayi bßen
tu Egipto. Loqß atich Tioxh kßatz u
Xhep. 10 Ech u Tioxh eesan tu qßu
tzaßl paalka utz, taqß itxumbßal.
Ech tiira bßaßn u Xhep til u ijlenal
faraoon tu Egipto. Ech toksat
kaßbß ijlenalil kßatza utz, ilol tetz
qßul imeßbßißl tu tatibßal majte.

11 Uncheeß ul mam vaßy tu
jankßal u txßavaß tikuenta Egipto
tuchß tikuenta u txßavaß Canaan
majte. Motx ok tu mam il tzaßl.
Yeß nichichee veßt titzßlebßal qßu
kukßuy kumam. 12 Ech aatz tabßi
u Jacoob aas atich itzßlebßal tu
Egipto, ichaj bßen qßul ikßaol tiß

tiqßol triigo. Ayaß qßu kukßuy
kumam. Aß u bßaxa ibßen tu
Egipto tiß echbßubßal. 13 Ech tu
tek ikaßpaj ibßenaß, tal tek u Xhep
tu qßu tatzik aas aß u tzaßqßa. Ech
tootzaji u faraoon majte aas kam
aanimail u Xhep.

14 Uncheeß aatz u Xhep, tal
tek tiqßol opon u Jacoob. Ant
imol kajay qßu titzßin tatzik. 75
ixaaneß. 15 Ech ibßenoßk u
Jacoob tu Egipto. Xamtel tuul, aß
tek kamku tziß tuchß qßul ikßaol
ayaß qßu kukßuy kumam. 16 Loqß
iqßol bßen vichißl u Jacoob tu
Siqueem tikuenta Canaan. Aß ex
mujlojku tu u mujbßal vaßl iloqß u
Abrahaam tu qßul ikßaol maßl u
vinaj Hamoor ibßii.

17 Uncheeß aatz tek nich-
inajabß u tiempo tiß itzojpu
viyol u Tioxh vaßl tal tu u
Abrahaam, akßbßichil chit
nichißan qßu Israeel tu Egipto.
Chßiichil chit nichißan tachul.
18 Ech ok koßxh vaßt u ijlenal tu
Egipto tuul. Utz tootzajich koj
abßilich u Xhep. 19 Ech aatz u
ijlenal tziß, ißan onkonil tu qßu
kukßuy kumam. Nichiyaßlu tiß
toksat qßu talaj neß vatz
kamchil. Ech yeßk saßakßbßi.

20 Loqß aatz tu u tiempo tziß,
itzßpu maßl u tal xiak, Moisees
ibßii. Utz tiira txßanelich vatz
Tioxh. Pek oxvaßl koßn ichß ißan
kßatz itxutx ibßaal. 21 Tan aatz
yeßt veet veßt imujleß, oksal tek
vatz kamchil. Pek sikßax tu
vimeßal u faraoon. Utz aß tek
chßiisan. Taqß bßens titzßin.
22 Ech chusax u Moisees tu
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kajay qßu tootzajibßal qßu aa
Egipto. Aqßelich iviß qßul iyol utz,
aqßel iviß vibßanoneß.

23 Uncheeß aatz tzßaj 40
iyaßbß, ul qßu tetz aa tenamil
sikßußl, ayaß qßu Israeel. Ech ex
tileß. 24 Utz tila aas nichiqßosax
maßl qßu Israeel tu maßl u aa
Egipto. Ech toksa tibß tiß, yakich
iyatzß u aa Egipto tziß. Aß ichoo
taqßo kam vaßl nichißan tu u
Israeel. 25 Tan nichtitzßa u
Moisees aas sapaal itxumbßal qßu
tetz aa tenamil tuul aas u Tioxh
nichajon u Moisees tiß teesal tu
tzaßl. Loqß yeßt motx paal itxum-
bßal tuul.

26 Uncheeß aatz evtich tek
tuul, opon paj u Moisees tixoßl.
Utz tila aas nichmotxißan chßaßo
kaßvaßl qßu Israeel tibßilaj. Ech
sißchtoksa ibßaßn tibßilaj tala. Tal
te ech tzaß: «Emol etibß utz,

¿kantuß nikoßxheqßos etibß?» Texh
te.

27 Ech aatz vaßl xeßtixsan u
chßaßo tan, ikßoßpi koßn u Moisees
utz, tal te ech tzaß: «¿Abßil vetok-
sanaxh qßesalail tu kuxoßl bßatzßi?

¿Sußlatxßol kunujul naal tzik?
28 ¿Sayatzßin tzik echaß iyatzßax
u aa Egipto aßan eet?» Texh te.
29 Ech taßxh tabßi u Moisees qßu
yol alax te tziß, yakich tek oojoj.
Aß ex jejeßojku tu maßl u txßavaß
Madiaan ibßii. Puera aanima koßn
tatin tziß. Utz atin kaßvaßl ikßaol
latziß.

30 Uncheeß aatz paal 40 yaßbß
tuul, chee maßl u aanjel siatz tu u
tzßinlich tzaji txßavaß najaßch u
muunte Sinaii. Chee siatz tu u

xamal nichtoyvu tiß maßl u jinkin
chßißx. 31 Utz tzßejxu chit ikßußl u
Moisees tu vaßl nichtileß tziß. Tan
yeßxhkam nichitzßeß u chßißx. Ech
ixaan opon kßatza. Aß isaß sißch-
isaji bßaßnil. Utz aß tek tabßi iqßilal
tu u Tioxh. Tal te ech tzaß: 32 «In
viTioxh qßul akßuy amam. In
iTioxh u Abrahaam, iTioxh u
Isaac utz, iTioxh u Jacoob.» Texh
u Tioxh te.

Ech vaßlich tek itßuntßußlan u
Moisees tu xoßval. Yeßt iqßiß veßt
isajileß.

33 Utz tal paj u Tioxh te ech
tzaß: «Eesa vapel xaabß taajan tziß
tan, viß tioxhla txßavaß atikßaxh.
34 Saabßi tan, nojchit maßxh
villaß aas tiira txumbßal iatz
vuntenam atil okoßp tu Egipto.
Vetvabßil qßul ixochon sunvatz.
Ech tokeß kußyußlin tu Amlika. Ul
veesa tu qßu tzaßl atilka. Pek
oraßxh tan, saqßaavbßenaxh tu
Egipto. Sunchajaxh tiß teesal
kßasußl tziß.» Texh te.

35 Ech ichajax bßen u Moisees
tu u Tioxh bßanaxi. Ichaj tiß
ibßanax qßesalail xoßl qßu tetz aa
tenamil utz, tiß teesal kßasußl tu
Egipto. Aß lochon u aanjel vaßl
chee siatz kßatz u jinkin chßißx. Aß
qßesalain, kßuxh maßtich koßn
talax te tu maßl qßu tetz aa
tenamil ech tzaß: «¿Abßil unchaj-
onaxh aas sußlaßan qßesalail tu
kuxoßl utz, sußlatxßol kunujul?»
Texh te.

36 Ech u Moisees iqßon elußl
qßu kukßuy kumam tu Egipto.
Utz mamaj txaichil tuchß
xheenya ikßuch tu Egipto tuchß
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tu u Kaj Mar. 40 yaßbß ikßuch
txaichil tu u tzßinlich tzaji
txßavaß vaßl motx paalka. 37 Utz
u Moisees vaßl alon tu qßu
Israeel ech tzaß: «Aatz u Tioxh,
saßnalicheesa maßl alol tetz vi-
yolbßal texoßl, echaß in tzaß aß
vaßl senima.» Texhtuß. 38 Utz
anchit u Moisees qßesalain xoßl
qßu Israeel tu tzßinlich tzaji
txßavaß. Antu atich viß u muunte
Sinaii. Aß kßulun qßu yol tetz
tiichajil taqß u aanjel. Aß chit
aßich imol qßu kukßuy kumam.

39 Pek aatz qßu kukßuy
kumam, yeßt koßn inima. Motx
koßn taqßka eloßp echil tziß. Utz
taßn tii motx titzßa u Egipto.
40 Aal motx koßn tal tu u Aroon
ech tzaß: «Bßan kutioxh, iqßon
kubßey. Tan yeß qootzaj kam nabß
vetißanlu u Moisees bßa vaßl
iqßonelußloß tu Egipto.» Texh te.
41 Ech motx itzßaj maßl vatzibßal
vaakaxh. Utz motx chit toksa
txßoloßm vatz vibßanich tioxh tziß.
Kaana motx itxuqßtxun tiß kßuxh
itzßajoßm koßn tuchß iqßabß.
42 Echtzixeßt elabßeltekka tu u
Tioxh. Taqß texh tzii te aas aß tek
siqßila isikßle qßu txßumißl tu
amlika tuchß tereßn qßu txijtxu-
bßal. Echaß vaßl tzßibßamalnalka tu
qßu alol tetz u yolbßal Tioxh aas
tal ech tzaß:

«Aatz ex Israeel, oj tzik in vet-
eqßila esikßleßin tuchß qßul
etxßoloßm tu u tzßinlich tzaji
txßavaß tu 40 yaßbß.

43 Pek aß atil tetaanima ve-
bßanich tioxh Moloc

tuchß vitxßumißlil vaßt vetioxh
vaßl Refaan.

Utz ela koßxh tuchß chelemal u
nachbßal tetz setaqßo.

Aß qßu vatzibßal ebßana tziß utz,
eqßila esikßle.
Echtzixeßt sunyakeßsa bßenex

tzian,
yaklel ex vatz bßen u Babi-

loonia.» Chia.�

44 Uncheeß aatz nichipaal qßu
kukßuy kumam tu u tzßinlich tzaji
txßavaß, atich u bßußj totztioxh
tzixeß, u techlal u nukßußm vaßl
ißan u Tioxh tuchß. Ayaß vaßl u
Tioxh alon tu u Moisees kanißch
iveet sißaneß. Utz ech chit iveet
ißana.

45 Utz ikßul qßu kukßuy
kumam u bßußj totztioxh tziß.
Ech aß motx iqßon opon tu qßu
txßavaß oponku u Josuee.
Iqßomich taqßo aas bßajax el qßu
puera aanima tu u Tioxh vatz
qßu kukßuy kumam. Utz ankoßxh
atich u bßußj totztioxh tikuenta
u Daviid.

46 Uncheeß bßaßn bßenku u
Daviid vatz u Tioxh. Pek kßuxh
tachva sataqß jeß maßl otzotz,
tatibßal u Tioxh, viTioxh u
Jacoob, yeßt ißana. 47 Pek u
Salomoon aqßon jeß u totztioxh
tziß. 48 Kßuxh aatz u Tßankin
Tioxh, aß koj chit atilku tu
otzotz ibßanoßm aanima. Tan
echaß vaßl alelka tu u alol tetz
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u yolbßal Tioxh aas nital ech
tzaß:

49 « Aß unkßujlebßal u Amlika.
Utz aß kußebßal vajan u vatz

txßavaß.
Ech ¿kam tek bßanel tu vaßt

vatibßal setaqß jeß?
Utz ¿abßiste tek u atibßal vaßl sa-

ilankßin netaleß?
50 Tan ¿yitß tzik in koj

unbßanon kajay qßu kam tziß
tzik? Chu u Tioxh.»

Texh u alol tetz u yolbßal
Tioxh.—

Texh u Esteban.

51 Utz tal paj u Esteban tu qßu
qßatbßal tzii ech tzaß:

—Aatz ex, jolol ex txokop
txumbßal tuchß qßul etaanima.
Ayaßl kala yeß netabßi qßu kam
tetz u Tioxh tiloneß. Yeß nenima
viyol tuchß etaanima. Echaß ex
puera aanima kßatza. Echaß yitß
tzokßel el bßiil echißl tu vetxum-
bßal netoksa tziß. Sakoßnchitpaal
etetz vatz u Tioxhla Espiiritu
netxumeß. ¡Aß vetmotxexetiqßo
viqelon qßul ekßuy emam!�

52 Tan aatz qßul ekßuy emam,
motx tojcha kajay qßu alol tetz u
yolbßal Tioxh. Motx koßn iyatzß
qßußl yolon tiß u tulebßal u Jesuus,
ayaß vijikomal. Vaßl vetkoßn-
exocha utz, ex unyatzßon. 53 Tan
kßuxh titziß chit aanjel nekßulvu
qßu mantaar Tioxh, nikoßxh maß-
kojekola utz, maßkojenima.—

Texh u Esteban.

Vikam u Esteban

tiß talax u yolbßal Tioxh

54 Uncheeß taßxh motx tabßi
qßu kam qßu qßatbßal tzii tzaß,
motx pultu taanima tu kßaßnal
tiß. Tiira motx ikßux tibß tee
taqßo.

55 Pek ech koj u Esteban tan,
tiira atich u Tioxhla Espiiritu
kßatza. Ech taßxh sajin jeß tu
Amlika, til u mam itechalil u
Tioxh. Utz til u Jesuus majte
atich tisebßal u Tioxh. 56 Ech
taßxh tila, tal ech tzaß:

—¡Sajitaj etileß, nivil u Amlika
jajlele! Utz ¡nivil u Jesuus, u
Kßaola vaßl bßennaj koßn aanima,
atil tisebßal u Tioxh!—
Texh u Esteban.

57 Uncheeß aatz tek qßußl
molich tibß, motx ijup ixichin.
Motx qßeqßun sikajayil. Ech maßl
chit motx ex itxaytu u Esteban.
58 Motx iqini elußl tiß elußl u
tenam ech motx ipaqß sivan. Utz
aatz qßu xochol tetz, qßu txak-
bßaßn txubßaßl, motx taqßka qßul
ikaapa kßatz maßl u xiak, Saulo
ibßii.

59 Pek aatz u Esteban tan,
nichkoßniqßila isikßle Tioxh tuul
nichipaqßax sivan. Utz tal ech
tzaß: —UnBßaal Jesuus, kßul
topon u vaanxelal tzaß.—
Texhtuß. 60 Ech pecheßi utz,
qetun taltu ech tzaß: —UnBßaal
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ooksach tetz vipaav qßu aanima
tziß.— Texhtuß. Ech taßxh veet
tala, kami.

8 1 Utz antu u Saulo tal iyol
tiß vikam u Esteban.���

Vipaxsal itziiul u bßaßnla chusbßal

ißan u Felipe

Uncheeß aatz tu u qßii tziß xeßt
maßl mam txayoßm. Aß nichichok-
ax qßu niman tetz u Jesuus qßußl
atich tu Jerusaleen. Ech ipaxi tek
bßen tibß tu unjot tenam. At bßen
tikuenta Judea. Utz at bßen
tikuenta Samaaria. Pek ech koj
qßul ichaj u Jesuus tan, yeßt motx
bßeni.

2 Uncheeß unjolol qßu bßaßnla
chaj vinaj mujun vichißl u
Esteban. Utz mam oqßel motx
ißan tiß.

3 Ech koj u Saulo tan, vaßlich
ichoktu qßu niman tetz u Jesuus.
Sisotzsa tala. Jun otzotz ibßenaß.
Utz nichijuxu elußl vinajs ixoj.
Ech nichentaqß kuß tu tzeß.

Vipaxsal itziiul u bßaßnla chusbßal

tu Samaaria

4 Tuul aatz qßu niman tetz u
Jesuus qßußl motx ipaxi bßen tibß.
Til koßxh nichipaxsav itziiul u
bßaßnla chusbßal.

5 Aatz u Felipe, bßen tu maßl u
tenam tikuenta Samaaria. Nich-
ipaxsa paal itziiul u Jesuus
viTxaaom u Tioxh tziß. 6 Ech
vaßlich chit ibßen ikßußl qßu
aanima tiß tabßil qßu kam nichtal
u Felipe. Tan nichmotxtil qßu
txaichil nichißaneß. 7 Sibßal qßu
aanima atich tioxhil txßißlißinaj

kßatza nichißan bßaßn. Nichiqetun
tel qßu tioxhil txßißlißinaj. Utz
sibßal qßußl numtzßinajich ichißl
tuchß qßu koßx nichißan bßaßn
majte. 8 Ech techalich bßoj
itxuqßtxun qßu aanima tu u
tenam tziß.

U toksal maßl u aa qßii tu jik

vatz Tioxh

9 Utz atich maßl u vinaj tu u
tenam tziß, Xhim ibßii. Aß nichißan
aa qßiil. Utz tzßejxinaj chit qßu aa
Samaaria tiß. Tan nichtaqß bßen
tibß mam vinaj. 10 Utz kajay
aanima nichabßin u Xhim,
chßooajs nimaj. Nichmotxtal tiß
ech tzaß: —Aß u mam yakßil tetz u
Tioxh atziß.— Chu tiß. 11 Utz
bßennajich chit ikßußl tiß tan,
oßtenich koßxh isubßtu qßu aanima
tu viqßiianeß.

12 Pek aatz qßu aanima, motx
inima u bßaßnla chusbßal vaßl
nichipaxsa itziiul u Felipe tiß vi-
Qßesalail u Tioxh tuchß tiß vibßii u
Jesucristo. Utz motx tek ißan
ivautiismo vinaj ixoj. 13 Utz
antu tek u Xhim, ok niman u
Jesuus majte. Ibßan ivautiismo.
Utz xamich techit tiß u Felipe.
Utz tzßejx ikßußl tiß qßu mamaj
txaichil tuchß qßu xheenya
nichißaneß.

14 Utz tabßi qßul ichaj u
Jesuus qßußl atich tu Jerusaleen
aas maßtich tok unjolol qßu aa
Samaaria tiß inimal u yolbßal
Tioxh. Ech ichaj bßen u Luß
tuchß u Xhan latziß. 15 Taßxh
motx oponi, motx iqßila isikßle
Tioxh tiß qßu niman tetz u
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Jesuus, ech saok u Tioxhla
Espiiritu kßatza. 16 Tan yeß-
sajich tok u Tioxhla Espiiritu
kßatz maßj. Pek taßxh maßtich
motx ibßant ivautiismo tibßii u
Jesuus. 17 Uncheeß motx taqß jeß
iqßabß qßu chusulibß tiviß qßu
niman tetz u Jesuus. Ech ok u
Tioxhla Espiiritu kßatza.

18 Utz aatz til u Xhim aas
nichtok u Tioxhla Espiiritu kßatz
qßu niman tetz u Jesuus tu koßxh
u taqßtu jeß iqßabß qßul ichaj u
Jesuus tiviß, talaßtzißi tek ipuaj.
19 Tal te ech tzaß: —Aqßtaj vetz
u yakßil atil sekßatza tziß. Ech
abßil iß savaqßvu jeß unqßabß, yak
sikßul u Tioxhla Espiiritu
majte.— Texh te.

20 Aatz tek u Luß tan, tal te
ech tzaß: —Aß amol vatz apuaj
sasotzßaxh tziß. Tan aß niitzßa aas
tuchß puaj sakßul u oya nitaqß u
Tioxh. 21 Ech yeßk ookebßal tiß u
kam tziß utz, yeßk saßaqßax see
tan, yitß jikom koj vavaanima
vatz u Tioxh. 22 Pek kßaxa akßußl
tiß vapaav utz, jajabße u Tioxh tiß.
Ech kamal likuyaxh tiß vaßl
niitzßa tavaanima tziß. 23 Tan
nivileß aas tiira kßay val aatineß
utz, txayelaxh tu onkonil.— Texh
u Luß te.

24 Uncheeß tzaqßbßu tek u
Xhim utz, tala: —Qßilataj sikßle-
taj u kuBßaal viß ech yeßk sakuß
qßu kam viß qßußl vetetallu ve
tziß.— Texh te.

25 Uncheeß aatz veet ichustu u
yolbßal Tioxh qßul ichaj u Jesuus,
eltekbßen. Utz paal tal itziiul u
bßaßnla chusbßal tunjot talaj

tenam tikuenta Samaaria majte.
Ech qßaavtekbßen tu Jerusaleen.

U talax u Jesucristo

tu maßl u aa Etiopia

26 Uncheeß qßilal u Felipe tu
maßl viaanjel u Tioxh. Tal te ech
tzaß: —Kuxh. Aal abßen tikuenta
aal ikußeß tiß u bßey nitelbßen tu
Jerusaleen yak tu Gaza. Ayaß u
bßey vaßl nipaal tu tzßinlich tzaji
txßavaß.— Texh u aanjel te.

27 Ech ibßenaß. Utz aatz atich
ok tiß vibßey, til maßl u vinaj aa
Etiopia; qßesala kßatz u ixoj
ijlenal tu Etiopia vaßl Candase
ibßii. Kololich puaj kßatza. Aß
atichku kajay qßu txßiibßal qßii
tiqßabß. Utz Tioxh ul inach u
vinaj tu Jerusaleen. 28 Aalich
tek iqßaavbßen tu vitenam
kßujlich tu vikareßt, tuul nich-
isikßle u Yolbßal Tioxh vaßl alich
tu u Isaias.

29 Uncheeß qßilal u Felipe tu u
Tioxhla Espiiritu, tal te ech tzaß:
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—Xaan opon kßatz u vinaj atoßk
tu u kareßt tziß.— Texh te.

30 Ech ixaan opon u Felipe.
Utz tabßi aas nichisikßle untanul
u Yolbßal Tioxh vaßl bßaxabßsamal
talax tu u Isaias. Utz ichßoti u
Felipe te ech tzaß: —¿Ni tzik
ipaal atxumbßal tu vaßl nasikßle
tziß?— Texh te.

31 Tzaqßbßel tu u vinaj ech
tzaß: —Kanißch ipaal untxumbßal
tuul tan, abßil koj nichusunin te
kam u tokebßal.— Texh te. Ech
ijaj bßaßnil tu u Felipe aas sajeßop
kßatza tu vikareßt.

32 Utz aatz u Yolbßal Tioxh
vaßl nichisikßle, ayaß vaßl nital ech
tzaß:

—Echaß tiqßol bßen karneßl
tu yatzßbßal tetz bßanaxi.
Echaß chelem karneßl aas

yeßxhkam niqßeqßun
tu qßu eesan tetz ixißl.
Itxßajmi koßxhtuß.
Tan yeßxhkam ijaj itziß tu yol.
33 Eesal iqßii.
Utz yitß jikom koj itxßolax inujul

bßanaxi.
Eesal kußen u vatz iqßii isaj
tu u vatz txßavaß tzaß.
Utz yeßk yol tiß itußxh ixalam.—

Chia.�

34 Ech aatz u aa Etiopia, tal
tu u Felipe ech tzaß: —Bßan
bßaßnil, al ve abßil nital u alol tetz
u yolbßal Tioxh tziß. ¿Aß tzik nital
jeß tibß, pek oj abßil iß nitalva?—
Texh tu u Felipe.

35 Ech xeßt iyolon u Felipe. Aß
xeßtik tiß vaßl alich nal tu u Isaias.
Utz motx chit tal u bßaßnla
chusbßal te majte tiß u Jesuus.

36 Uncheeß tuul atich ok tiß
bßey, opon kßatz maßl u aß. Ech tal
tek u aa Etiopia te ech tzaß:
—¿Kam samajon unbßant un-
vautiismo? Atil aß tzaß uyta.—
Texh te.

37 [Tzaqßbßel tu u Felipe ech
tzaß: —Oj nanima u Tioxh tuchß
avaanima, saveeti saßan
avautiismo.— Texh te.

Ech tzaqßbßi utz, tala: —Eeß
nunnima aas nojchit iKßaol Tioxh
u Jesucristo.— Texhtuß.]

38 Ech tal itxakeß u kareßt u aa
Etiopia utz, motx kußl sikaßbßil.
Bßenkuß tu aß utz, ech bßanax
vautisaar tu u Felipe. 39 Utz
taßxh motx jeßul tziß u aß, iqßol
bßen u Felipe tu u Tioxhla
Espiiritu. Ech yeßt ilax veßt tu u
aa Etiopia. Pek techalich itxuqß-
txuneß okbßen tiß vibßey.

Vipaxsat itziiul u bßaßnla chusbßal

u Felipe tu unjot tenam

40 Uncheeß aatz u Felipe, aß ex
aqßbßojku tu Azoto. Utz nichtal u
bßaßnla chusbßal tu qßu talaj
tenam nichpaalka oponnalich
koßxh tu Cesarea.���

U tok u Saulo tiß inimal u Jesuus

9 1 Uncheeß aatz u Saulo, aß
chit nichißan ikßußl tiß

iyatzßax qßu niman tetz u kuBßaal
Jesuus. 2 Aal ex ijaj maßl tuß xeß
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qßu qßesal oksan yol vatz Tioxh.
Satiqßo bßen xeß qßu qßesala tu qßu
atibßal chusbßal tetz u oßtla
mantaar tu Damasco. Utz aqßax
te. Aß nichtal tuul aas oj sichabßa
maßj aanima tziß ninima u bßaßnla
chusbßal tiß u Bßaßnla Bßey,
sitxayeß utz, sußltaqß tu tzeß tu
Jerusaleen. Maßl itxaypeß sißaneß
kßuxh vinaj oj ixoj.

3 Uncheeß aatz atich ok tiß
vibßey, yeßk talcheß sutil tiß tu
maßl u ribßkin xamal kußl tu
Amlika. Aß chit nichtekinajabß
topon tu Damasco. 4 Utz yakich
kußoj u Saulo vatz txßavaß taqßo.
Utz aß tek tabßi tuch maßl u yol
tal te ech tzaß: —Saulo, Saulo,

¿kantuß naßan akßußl viß, nacho-
kßin?— Texh te.

5 Ech tzaqßbßu u Saulo tal ech
tzaß: —UnBßaal, ¿abßil axh?—
Texhtuß.

Tzaqßbßel ech tzaß: —In u
Jesuus. In vaßl naßan akßußl viß,
nachokßin. Loqß nikoßnabßan jeß
iibß. Ech naßaneß vaßl nißan u
vaakaxh aas nikoßnipaqßka ajan u
tochßbßal tetz utz; yeßxhat
nißenku te aas kßaxbßixsaibß
nißaneß.— Texh te.

6 [Ech techalich tek itßuntßuß-
lan u Saulo tu xoßval. Utz tal ech
tzaß: —UnBßaal ¿kam asaß sun-
bßaneß uncheeß?— Texh te.

Tzaqßbßel ech tzaß:] —Aatz
cheel, lakpen utz, kuxhoßk tu u
tenam tziß. Tan latziß saßalaxku
see kam saßaneß.— Texh te.

7 Ech jolol texh txaklich qßu
vinaj xamich tiß u Saulo. Tiira
sotz ikßußl. Tan nojchit tabßi u

yol tziß, loqß yeßxhabßil maßj til
iatz.

8 Uncheeß lakpu tek jeß u
Saulo vatz txßavaß. Ijaj iatz tala,
loqß yeßt ilon veßteß. Ech chßiji-
mich tek ibßen siqßabß bßanli. Iqßol
okoßp tu Damasco. 9 Oxvaßl qßii
atin tziß. Utz yeß nichtiloneß. Yeßt
txßaßni; yeßt ukßai.

10 Uncheeß atich maßl u
niman tetz u Jesuus tu Damasco,
Ananias ibßii. Utz qßilal tu u
kuBßaal tu maßl visioon. Tal te
ech tzaß: —Ananias.— Texh te.

Tzaqßbßi utz, tala: —Atilin tzaß,
unBßaal.— Texhtuß.

11 Utz tal u kuBßaal te ech
tzaß: —Kuxh, aal abßen tu u bßey
vaßl Jikom. Aß seßnachok maßl u
vinaj Saulo ibßii aa Tarso. Atil
xeß u Judas. Niqßila sikßleßin tziß.
12 Utz vettillu topon maßl u
vinaj tzixeß tu visioon. Ananias
ibßii. Nitaqß jeß iqßabß tibßa ech
sailoni nitileß.— Texh te.

13 Ech tzaqßbßu tek u Ananias
utz, tala: —UnBßaal, sibßax alon
ve tiß u vinaj tziß aas kaana
kßaxkßo nipaasav qßu niman eetz
qßußl atil tu Jerusaleen. 14 Utz
kßuxh ulyu tzaß tan, aß ul itxay
bßen abßil niqßilan sikßlen vabßii.
Aß niaqßon tijleßm qßu qßesal
oksan yol vatz Tioxh.— Texh
te.

15 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —Taßxh sabßenaxh tan, aatz
u vinaj tziß, untxaaom. Utz sun-
txakunsa tiß en talax vunbßii xoßl
qßu puera aanima. Satal vatz qßu
qßesal tenam tixoßl utz, xoßl qßu
Israeel majte. 16 Ech satil u tzaßl
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vaqßo vaßl sapaalku tiß vunbßii.—
Texh te.

17 Uncheeß ech bßen u
Ananias. Aatz okoßp tu u atibßal,
taqß jeß iqßabß tibßa u Saulo. Utz
tal te ech tzaß: —Hermano Saulo,
vetichajin u kuBßaal tzaxeß. Ayaß
u Jesuus, vaßl vetqßilanaxh tu
bßey. Aß isaß aas saqßaavilonaxh.
Utz tiira saßatin u Tioxhla
Espiiritu sakßatza.— Texh te.

18 Ech tu koßxh u mußkßul tziß,
solkßeßl maßl u kam tu bßaqß iatz
utz, qßaav tek iloni. Ech lakpi
utz, ibßan ivautiismo. 19 Txßaßn
tekußen, ech chee iyakßil. Utz atin
kaßxvaßl qßii xoßl qßu niman tetz u
Jesuus qßußl atich tu Damasco.

Vixeßt taltu u yolbßal Tioxh

u Saulo

20 Ech xeßt u Saulo tiß ipaxsal
itziiul u Jesuus viTxaaom u
Tioxh tu qßu aanima qßußl
nichimol tibß tu qßu atibßal
chusbßal tetz u oßtla mantaar aas
aß viKßaol u Tioxh u Jesuus.

21 Ech motx sotz ikßußl kajay
qßu aanima taqßo qßul motx
abßin. Utz motx tal ech tzaß:
—¿Yitß tzik aß u vinaj atziß vaßl
nichißan ikßußl tiß qßu qßilan
sikßlen tetz Jesuus tu
Jerusaleen? Tan aal aß paj ul
ißan tzaß. Ul itxay bßen. Utz
seßntaqß vatz qßu qßesal oksan
yol vatz Tioxh.— Texhtuß.

22 Pek aal koßn maas nichtiqßo
iyakßil u Saulo. Nichitxakbßaß aas
aß viTxaaom u Tioxh u Jesuus.

Ech nichisotz ikßußl qßu Israeel
taqßo qßußl atich tu Damasco. Yeßt
itxßol itzaqßbßeleß.

Vibßantu ikßußl qßu Israeel

tiß u Saulo

23 Uncheeß aatz paal sibßal qßii
tuul, motx inukß qßu Israeel
tibßilaj aas siyatzß u Saulo. 24 Utz
nichtekmotxixeen qßiils aqßbßal
vatz qßul ijubßalil u okebßalop tu
u tenam, tiß iyatzßaxeß. Pek opon
itziiul vatz u Saulo vaßl nichtitzßa
qßu vinaj tziß. 25 Ech aatz ißan
qßu niman tetz u Jesuus, ipaasa
elußl u Saulo tu aqßbßal viß u mam
tzßach tetz u tenam. Tu maßl
mam txakatx ichßunpiv kußl. Ech
eli.�

Vipaxsat itziiul u bßaßnla chusbßal

u Saulo tu Jerusaleen

26 Uncheeß opon tek u Saulo
tu Jerusaleen. Utz sißchimolo tibß
tuchß qßu niman tetz u Jesuus
tala. Pek kajay nichixoßv te. Yeß
nichmotxinima aas oj niman tek
tetz u Jesuus.

27 Ech iqßol tek bßen tu u
Bernabee. Ex ikßuch vatz qßul
ichaj u Jesuus. Utz tala
kanißch ikßulax u Saulo bßanax
tu bßey tu u Jesuus utz,
kanißch iyolon te. Utz tal
majte aas yeßk chit ixoßval u
Saulo yolon tiß vibßii u Jesuus
tu Damasco.

28 Ech atin tek u Saulo tixoßl
tu Jerusaleen. Utz nichtelaß tok
tiß talax u yolbßal Tioxh tuchß.
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29 Utz yeßk ixoßval tiß talax u
yolbßal Tioxh tibßii u Jesuus.
Techal txayißbß nichißan tu yol
tuchß qßu Israeel qßußl griego
iyolbßal. Pek aatz qßu Israeel
tziß, aß nichmotxtitzßa iyatzßleß.
30 Ech aatz tabßi qßu niman tetz
u Jesuus, motx tek tiqßo bßen u
Saulo tu Cesarea. Utz ichaj bßen
tu Tarso.

31 Ech tiira bßaßnich chit
tatin qßu niman tetz u Jesuus
qßußl tikuenta Judea, Galilea
tuchß Samaaria. Chßiichil chit
nichmotxißan tiß tootzajil u
yolbßal Tioxh. Xoßvamal chit
Tioxh tipaaleß. Yakßinchil utz,
akßbßichil chit nichmotxißan tu u
Tioxhla Espiiritu.

U tok qßu aa Lida tuchß qßu aa Jope

tiß inimal u Jesuus

32 Uncheeß aatz u Luß, nich-
eniqßila qßu niman tetz u
Jesuus. Utz opon xeß unjolol tu
maßl u tenam Lida. 33 Utz til
maßl u vinaj, Eneas ibßii,
numtzßinajich ichißl. Maßtich tel

vaaxajil yaßbß ikuß vatz txßach
taqßo. 34 Utz tal u Luß te ech
tzaß: —Eneas, u Jesucristo
sabßanon bßaßn see. Ech
txakpen utz, lak vatxßach
tziß.— Texh te. Ech yakich
lakpi. 35 Utz kajay qßu aanima
ilon qßußl jejlich tu Lida tuchß
qßußl atich tu Saroon. Ech motx
tek inima u Jesuus.

36 Uncheeß aatz tek ißan tu
maßl u tenam Jope, atich maßl
u ixoj niman tetz u Jesuus.
Tabita ibßii tu yolbßal hebreo
utz, Dorcas tu yolbßal griego.
Aatz u ixoj tziß, sibßla chit
lochoßm nichißan tu qßu
meßbßaß. Mamaj bßaßnil nich-
ißaneß. 37 Pek aatz ißan tu qßu
qßii tziß, yaßvbßixi utz, kami.
Ech txßaal tiß utz, iqßol bßen
tikaß chupul u otzotz.

38 Utz aatz qßu niman tetz u
Jesuus, tabßi aas atich u Luß tu
Lida. Ech ichaj bßen kaßvaßl
vinaj tiß en eloj. Tan inajaßchich
koßn tibß u tenam Lida tuchß u
Jope. Ex ijaj bßaßnil te ech tzaß:
—Nißaxh quxeß. Utz bßatzißch
uuleß.— Texh te.

39 Ech oora lakpu u Luß.
Yakich kßasojul tiß qßu chaj. Utz
taßxh oponi, yakich iqßoloj jeß tu
vaßl atichku u kamchil. Utz
isepoßk tibß qßu txakay ixoj tiß
tuul kaana toqßeß. Motx ikßuch
qßu toksaßm te qßußl taqßonibßal-
ich u Dorcas.

40 Ech aatz u Luß tan, tal
telußl kajay qßu aanima toß-
otzotz. Utz pecheßi, iqßila sikßle
Tioxh. Ech tek ipilqßu tibß tal te
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ech tzaß: —Tabita, lakpen.—
Texh te. Ech yakich qßaavojul
taanima u Dorcas. Ech yakich
sajinoj. Til u Luß. 41 Ech
itxayax siqßabß tu u Luß, ilak jeß.
Utz isikßle okoßp qßu niman tetz
u Jesuus tuchß qßu txakay ixoj.
Itxakbßaß ok siatz, ¡itzßlel
tekußen! 42 Kajay qßu aa Jope
abßin itziiul qßu kam uchi tziß.
Ech sibßal tek niman u kuBßaal
Jesuus.

43 Utz sibßal qßii ißanka u Luß
tu Jope. Aß atinku tu atibßal xeß
maßl u vinaj Xhim ibßii, txikol
tzßußm.����

U tok u Corneelio

tiß inimal u Jesuus

10 1 Aatz tu Cesarea, atich
maßl u vinaj Corneelio

ibßii. Qßesala tetz u 100 sol vaßl
“Italiana” ibßii. 2 Aatz u
Corneelio tan, suula vinaj,
xoßvan Tioxh tuchß ikßaol imeßal.
Utz lochol tetz meßbßaß tu Israeel.
Bßenamen chit nichiqßila isikßle
Tioxh.

3 Uncheeß aatz ißana,
kßuchax maßl visioon te, tiira
vatzsaj. Kamal alas 3 kußqßii til
maßl u aanjel tetz Tioxh. Til
tokoßp tu vaßl atichka utz, tal
te ech tzaß: —Corneelio.—
Texh te.

4 Utz tii chit sajil tu u
Corneelio. Ech tuchß xoßval tal
ech tzaß: —¿Kiimbßi unBßaal?—
Texh te.

Alax te ech tzaß: —Aatz
valochtu qßu meßbßaß tuchß
vaqßilat asikßlet Tioxh, atil kßußl

u Tioxh. 5 Ech aatz cheel, chaj
bßen achaj tu Jope. Seßntiqßo
maßl u vinaj Xhim ibßii, vaßl
Luß chu teßl majte. 6 Aß atilku
xeß vaßt u vinaj Xhim paj ibßii,
txikol tzßußm. Aß atik tatibßal
tziß mar. Ech aß saßalon see
kam saßaneß.— Texh u aanjel.

7 Uncheeß taßxh elbßen u
aanjel, yakich isikßle kaßvaßl
taqßonom u Corneelio. Antu
vaßt sol, nacholich Tioxh majte
utz, kßujlebßal kßußl. 8 Utz tal
qßu yol te, ech ichaj bßen tu
Jope.

U visioon til u Luß tiß u bßußj

9 Uncheeß tu tek vaßt qßii
tuul, sißchtekchaqßaan qßii,
bßenjeß u Luß viß atibßal. Ex iqßila
isikßle Tioxh. Aß chit nichtek-
inajabß topon qßul ichaj u
Corneelio. 10 Utz ul maßl mam
vaßy kßatz u Luß. Txßaßomich tek
isaß. Pek tuul koßxh nichibßanax
tuch techbßubßal, kßuchax maßl
visioon te. 11 Tila aas jajlich u
amlika. Utz aß tek til ikußl maßl
u mam liikin bßußj qitzich junun
qßußl ixoobßal. Aal ikußl vatz
txßavaß.

12 Utz kajay vatzul txokop
atich tu u liikin bßußj tziß. Atich
txokop kaavaßl ikßoßlebßal. Atil
txokpil aß. Utz atich xichßomla
txokop majte, ayaß qßußl nipaal
tu amlika. 13 Utz tabßi maßl u
yol tal te ech tzaß: —Luß, yatzß
qßu txokop tziß utz, chißa.—
Texh teßleß.

14 Aatz tek u Luß tan, tala:
—Yeßka unBßaal tan, yeßxhjatu
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nivechbßu tzußkin kam. Tan
txaaß.— Texh u Luß. �

15 Uncheeß qßaav paj qßilal
tikaßpaj. Alax te ech tzaß: —Yeß
koßxh aal txaaß tiß qßu kam qßußl
txßaatxßoch tek tu u Tioxh.—
Texh teßleß.

16 Ox pajul chit til u kam u
Luß tziß utz, nichiqßaavjolax jeß u
mam liikin bßußj tu amlika.

17 Uncheeß tuul nichichokon
taanima u Luß tiß u tokebßal u
visioon vaßl kßuchax te tziß, opon
qßu chaj vatz jubßal qßußl chajax tu
u Corneelio. Tan maßtich
ichßotitaß til atilku tatibßal u Xhim.
18 Ech motx uqßay qßu chaj. Utz
motx ichßoti atil tzik maßl u vinaj
tu u atibßal tziß, Xhim ibßii, vaßl Luß
chu teßl majte.

19 Ech ankoßxh nichtitzßa u
kam u Luß tziß vaßl til tu visioon,
qßilal tu u Tioxhla Espiiritu tal te
ech tzaß: —Nichokßaxh oxvaßl qßu
vinaj. 20 Kuxh kuß utz, labßenaxh
tiß. Kaßtziiunichßaxh tan, in vet-
chajon.— Texh te.

21 Uncheeß kußtekßul u Luß
vatz qßu vinaj utz, tal te ech tzaß:
—In vaßl nechokßin. ¿Kam echaj
aas ulyex tzaß?— Texh te.

22 Ech motx tal qßu vinaj te
ech tzaß: —Oß ichaj u Corneelio,
u qßesala tetz 100 sol. Maßl vinaj
xoßvan Tioxh utz, jikom. Tiira

bßaßn talchu vatz kajay qßu
Israeel. Pek vetalax te tu maßl u
tioxhla aanjel aas satal oopon
otzotz tzixeß. Utz satabßi qßul
ayol.— Texh te. 23 Ech motx tal
tokoßp qßu vinaj toßotzotz utz, aß
vatku tzixeß.

U topon u Luß xeß u Corneelio

Uncheeß ech tek qßejal tuul,
kßasußl u Luß tiß. Utz kßasußl unjot
niman tetz u Jesuus aa Jope
majte. 24 Ech tu tek vaßt qßii
tuul, motx opon tu Cesarea. Utz
nichichßial tu u Corneelio.
Maßtich imoltu qßu titzßin tatzik
tuchß qßußl tiira tamiigo.

25 Utz taßxh opon u Luß, oora
ul kßulaxoj tu u Corneelio.
Yakich pecheßoj kuß siatz utz,
toksa iqßii.

26 Pek tal u Luß te ech tzaß:
—Lakpen tan, in koßn vinaj echaß
axh.— Texh te. 27 Ech yolon u
Luß tuchß. Bßenoßk toßotzotz. Utz
tila aas sibßal chit aanima molich
tibß. 28 Ech yolon u Luß, tal ech
tzaß: —Etootzajle aas tiira
yeßxtxoj vatz u kumantaar aas
simolo tibß qßu Israeel tuchß
puera aanima. Utz yeßxtxoj
soßokoßp toßotzotz tzixeß. Pek
Tioxh vetkßuchun ve aas kßuxh
puera qßu aanima, yeßk savaqß
bßens yeßxtxoj utz, tzußkin.
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29 Echtzixeßt aatz vetßex-
sikßlelojin, vetkßasußlin. Yeßn
unbßan kaßl unkßußl. Pek aatz
cheel, nivabßi sete, ¿kam tokeß
vetetal vuleß?— Texhtuß.

30 Uncheeß tal tek u Corneelio
te ech tzaß: —Kaavaßx qßii cheel
echat koßxh oora tzaß, alas 3,
atichkußin tiß ikuyax unvaßy, tiß
iqßilal sikßlel Tioxh. Utz aatz
ißana, tuul nichunqßila sikßle
Tioxh toßotzotz. Aß tek vil itxakeß
maßl u vinaj sunvatz, ribßkin
poloxh saj oksaßm. 31 Utz ech tal
ve tzaß: «Corneelio, aatz u Tioxh,
vettabßil vaqßilat asikßletaß utz,
atil sikßußl kajay vaßl naßan tiß
ilochax qßu meßbßaß. 32 Pek aatz
cheel, chaj bßen achaj tu Jope.
Utz al tul maßl u vinaj Xhim ibßii,
vaßl Luß chu teßl majte. Aß atilku
xeß vaßt u vinaj Xhim ibßii, txikol
tzßußm. Aß atik u tatibßal tziß mar.
Ech aatz lußuli, sayolon see.»
Texh ve.

33 Echtzixeßt vetunchaj savsan
eetz. Utz taßntioxh qeßl ulyaxh.
Ech kajay oß atiloß vatz Tioxh
cheel tzaß utz, saqabßi kam vaßl
saal qe tu u Tioxh.— Texhtuß.

34 Uncheeß aatz u Luß, xeßt
iyoloneß utz, tal ech tzaß:

—Anal cheel paalyu untxum-
bßal tuul aas nojchit yeßk peßk tel
aanima vatz u Tioxh tziß.�

35 Tan kßuxh til koßxh itenam u
aanima, nikßulax tu u Tioxh oj
xoßvamal Tioxh taqßo utz, nißan
vijikomal vatz u Tioxh.

36 Tan aatz u Tioxh tziß,
taqßußl viyol xoßl qßu Israeel; ayaß
u bßaßnla chusbßal tiß u Jesucristo.
Tan aß u oksan kubßaßn tuchß u
Tioxh. Utz taßxh maßl Bßaala tetz
kajay qßu aanima. 37 Utz
etootzajle kam qßu kam uch tu
vikuenta u Judea. Aß xeßtik
kßasußl tikuenta Galilea aß chit
maßtich iyaß u Xhan tiß ipaxsat
itziiul u vautiismo tu qßu aanima.
38 Etootzaj majte aas toksa vi-
Tioxhla Espiiritu u Tioxh kßatz u
Jesuus aa Nazareet bßaßnil. Utz
taqß mam tijleßm. Ech kam koßn
mamaj bßaßnil paal ißana. Ißan
bßaßn tu kajay qßu aanima qßußl
nichtulebßel tu u txßißlißinaj tan,
nojchit Tioxh atich kßatza.

39 Utz nojchit oß ilon abßin qßu
kam ißan u Jesuus tziß. Qila qabßi
qßußl ißan tikuenta Judea tuchß tu
Jerusaleen. Pek yatzßax kußen;
aqßax jeß vatz kurus. 40 Loqß
itzßpixsal koßn u Jesuus tu u
Tioxh titoxvaß qßii. Utz chee
sukuvatz. 41 Loqß kajay koj
aanima ilon. Pek taßxh cheek
vatz qßußl txaaich nal el tu u
Tioxh, qßußl ilon abßin. Ech
txßaßnoß ukßaßoß tuchß aas maßtich
qßaavtitzßpu tikaßpaj xoßl qßu
kamnaj. 42 Utz talka qe bßaßnil
aas sakupaxsa itziiul tu kajay
aanima aas aß vaßl oknaj tijleßm
tu u Tioxh tiß itxßolax inujul qßu
aanima qßußl itzßlele tuchß qßu
kamnaj. 43 Tan tiß u Jesuus
yolonku kajay qßu alol tetz u
yolbßal Tioxh. Tala aas abßil qßußl
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saniman, sikßul kuybßal tiß qßul
ipaav tu vibßii.—
Texh u Luß.

44 Uncheeß tuul ankoßxh
nichtal qßu yol u Luß tziß, ok u
Tioxhla Espiiritu kßatz kajay qßu
aanima qßußl nichabßin qßu yol.

45 Ech sotz chit ikßußl qßu
Israeel, niman tetz u Jesuus.
Ayaß qßul imol u Luß oponi, aas
motx til tok u Tioxhla Espiiritu
kßatz qßu puera aanima, u toya u
Tioxh. 46 Tan nichmotxtabßi
iyolon qßu puera aanima tunjot
yolbßal utz, nichtoksa iqßii u
Tioxh.

47 Uncheeß yolon tek u Luß,
tala: —Yeßxhkanißch imajax
ibßant ivautiismo qßu niman tetz
u Jesuus tzaß, qßußl okyu u
Tioxhla Espiiritu kßatza, echaß
oß.— Texhtuß. 48 Ech tal tek u
Luß tu qßu aanima aas sißan
ivautiismo tibßii u kuBßaal
Jesuus.

Uncheeß aatz tek qßu aanima,
motx ijaj bßaßnil tu u Luß aas
sakaa kaßxvaßtoj qßii tzixeß.�����

U taltu u Luß aas yeßk samajax tok

qßu puera aanima tiß u Jesuus

11 1 Uncheeß tabßi qßul ichaj
u Jesuus tuchß qßu niman

tetz u Jesuus qßußl atich tu Judea
aas antu qßu puera aanima
niman u yolbßal Tioxh. 2 Ech
aatz opon u Luß tu Jerusaleen,
yaal tu unjolol qßu Israeel qßußl
niman tetz u oßtla mantaar tiß

itzokßax el bßiil chißl. 3 Motx tal
tu u Luß ech tzaß: —¿Kam tokeß
vetßokoßpßaxh toßotzotz xeß puera
aanima yeß tzokßel el bßiil chißl?
Utz ¿kantuß vettxßaßnaxh tuchß?—
Texh te.�

4 Uncheeß aatz u Luß tan, tziß-
tzoch chit talax te ißan ech tzaß:
5 —Aatz unbßana, aß chit atichßin
tu Jope. Nichunqßila sikßle Tioxh
utz, yeßk talcheß kßuchax maßl u
kam ve tu visioon. Vil ikußl maßl
u kam tu amlika. Echaß maßl
mam liikin bßußj. Qitzel junun
qßul ixoobßal. Aalich ikußl sunvatz
vila. 6 Ech unsaji chit bßaßnil utz,
aß tek vila atich unjolol txokop
tuul. Atia kaavaßl ikßoßlebßal vatz
txßavaßil txokpil. At chißolla
txokop. At txokpil aß. Utz at
xichßomla txokop tu amlika.
7 Utz aß tek vabßi tuch maßl u yol,
tal ve ech tzaß: «Luß, yatzß qßu
txokop tziß utz, chißa.» Texhtuß.

8 Aatz in tan, val te ech tza:
«Yeßka unBßaal tan, yeßxhjatu ni-
vechbßu tzußkin kam. Tan txaaß.»
Texhin te.

9 Uncheeß iqßilapajkßasußlin tu
Amlika tikaßpaj utz, tal ech tzaß:
«Yeß koßxh aal txaaß tiß qßu kam
qßußl txßaatxßoch tek tu u Tioxh.»
Texhtuß. 10 Ech ox pajul chit vil
u kam tziß. Utz qßaav iqßol jeß tu
amlika.

11 Ech tuul tek opon oxvaßl
vinaj tzunxeß tu u otzotz vaßl
atichkßin. Aß chajlik kßasußl tu
Cesarea. 12 Utz tal u Tioxhla
Espiiritu ve aas yeßk sakaßtziiun
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unbßen tiß. Ech antu bßen vaajil
niman tetz u Jesuus viß tzuta. Utz
okoßpßoß toßotzotz xeß maßl u
vinaj.

13 Aatz okoßpßoß, tal qe
kanißch tiltu maßl u aanjel tu
tatibßal. Txakeß ok u aanjel siatz
chi utz, tal te ech tzaß: «Chaj bßen
achaj tu Jope, seßntiqßo u Xhim,
vaßl Luß chu teßl majte. 14 Tan aß
saßalon see kanißch eel tu qßul
apaav tuchß akßaol ameßal
kajayil.» Texh tu u vinaj chi.

15 Uncheeß aatz analich koßxh
xeßt unyolon tixoßl, ok u Tioxhla
Espiiritu kßatza, echaß tok
sukukßatza bßaxa majte. 16 Ech
ul tek sunkßußl vaßl tal u kuBßaal
Jesuus aas tal ech tzaß: «Tu koßn
aß nißanvu vautisaar aanima u
Xhan. Pek aatz ex tan, u Tioxhla
Espiiritu saok sekßatza.» Texhich.

17 Ech ¿kam vijleßm aas sa-
koßxhunmaj iatz u Tioxh? Tan u
Tioxh vetßoksan u Tioxhla
Espiiritu kßatza, echaß vaßl toksa
sukukßatza jatvaßl oß, oß Israeel
niman tetz u kuBßaal
Jesucristo.— Texh u Luß.

18 Ech aatz motx tabßi qßu
kam tziß, yeßxhkam veßt motx
tala. Aal motx tek toksa iqßii
Tioxh. Ech motx tal tzaß: —¡Antu
peßk qßu puera aanima aqßel tzii
te tu u Tioxh aas samotxikßaxa
ikßußl tiß qßul ipaav! Ech

samotxopon tu u atinchil tu u
bßenqßii bßensaj.— Texhtuß. �

Vixeßt qßu niman tetz u Jesuus

tu Antioquia tikuenta Siiria

19 Uncheeß aatz maßtich ikam
u Esteban, xeßt ichokax qßu
niman tetz u Jesuus, satxayli.
Ech motx tek ipaxi tibß. Atia bßen
tikuenta Feniicia. At tikuenta
Chipre. Utz at tu Antioquia.
Nichipaxsa talax u yolbßal Tioxh.
Loqß abßil koßnkoxh e nichtalva,
pek taßxh nichtalvu tu qßußl
Israeel.

20 Pek atich ok unjolol vinaj
tixoßl aa Chipre tuchß aa Cirene.
Utz kajay e nichtalva. Tan taßxh
opon tu Antioquia, xeßt motx tal
u bßaßnla chusbßal tetz u kuBßaal
Jesuus tu qßu aanima qßußl griego
iyolbßal. 21 Ech atich chit u
kuBßaal Jesuus tiß ilochaxeß. Utz
sibß chit u tachul qßu aanima
qßußl motx nimani. Ok tiß u
Jesuus.

U taqßax nimal ikßußl qßu niman

tetz u Jesuus tu Antioquia

22 Uncheeß opon itziiul qßu
kam vatz qßu niman tetz u
Jesuus qßußl atich tu Jerusaleen.
Ech ichaj tek bßen u Bernabee
tu Antioquia. 23 Utz taßxh opon
u Bernabee, yakich til vibßaßnil
u Tioxh vaßl maßtich ißantu tixoßl
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qßu aanima. Ech txuqßtxuni. Utz
taqß nimal ikßußl qßu niman tetz
u Jesuus. Tal te aas tuchß chit
taanima saßtereßnxaanoßk kßatz u
Jesuus. 24 Ech sibßla paj chit
tenam ok tiß u Jesuus tan,
nojchit bßaßnla vinaj u
Bernabee. Tiira atil u Tioxhla
Espiiritu kßatza. Utz tekß kßujlel
ikßußl tiß u Tioxh.

25 Uncheeß xamtel tekußen,
bßen u Bernabee tu Tarso; ex
ichok u Saulo. 26 Aatz ichabßa,
tiqßo ul tu Antioquia. Utz maßl
yaßbß motx ißan xol qßu niman tetz
u Jesuus tziß. Sibßal aanima nich-
ichuseß. Ech aß chit bßaxa xeßtik
talaxku Cristiano tu qßu niman
tetz u Jesuus tu Antioquia tziß.

Vilochon bßen qßu aa Antioquia

tu qßu niman tetz u Jesuus

tikuenta Judea

27 Uncheeß aatz ißan tu qßu qßii
tziß, elbßen unjolol qßu alol tetz u
yolbßal Tioxh tu Jerusaleen utz,

opon tu Antioquia. 28 Utz aatz
maßl te, Agabo ibßii, yolon u
Tioxhla Espiiritu kßatza. Utz tala
aas sußul maßl mam vaßy tikuenta
kajay u txßavaß vaßl atich ok
tikuenta Roma. Ech nojchit ul u
mam vaßy tziß. Aß chit ijlenalich u
Claudio. �

29 Ech aatz tek qßu niman tetz
u Jesuus, qßußl tu Antioquia,
motx taqß kuß tibßeyil sijununil
aas salochon bßen. Sataqßeß kam
sachee tzixeß. Utz sataqß bßen tu
qßu niman tetz u Jesuus qßußl
jejlel tu Judea.

30 Ech nojchit ech motx ißana.
Aß taqßvu bßen xeß qßu ansiano. Aß
iqßon bßen u Bernabee taqßo tuchß
u Saulo.�����

Vichißkßulal qßu niman tetz

u Jesuus ißan u Herodes Agripa

12 1 Uncheeß aatz tu u
tiempo tziß, aatz u

ijlenal Herodes, itxay unjolol
qßu niman tetz u Jesuus. Motx
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chit tulebße. 2 Utz tal iyatzßax u
Jacobo tu chßichß, vitzaßqß u
Xhan.� 3 Utz tila aas bßaßn
bßenku u kam tu qßu qßesal
uqßaybßal tziß, ech aß tek itxay u
Luß. Aß chit tuich u nimla qßii
Txßaßbßal Kaxhlaan Txßix Yeßk
Itxßamil. 4 Itxaya utz, taqß kuß tu
tzeß. Utz toksaka tikuenta kaa
tanul sol. Kaavaßl sol atoßk
tunchaj tanul. Utz paalnalich u
nimla qßii tiß u Elchil Vatz
Kamchil Tu Egipto sißchtiqßo
elußl nichtaleß. Anal sißchtoksa
vatz qßu tenam.

5 Ech atich u Luß tu tzeß,
bßoono ixeeleß. Tuul tzukßel nich-
iqßila sikßle Tioxh qßu niman tetz
u Jesuus tiß.

U tel u Luß tu tzeß

titxumbßal u Tioxh

6 Uncheeß aatz u Luß, vatchich
koßn tu aqßbßal. Aß chit ech tek
qßejal sißchiqßol elußl vatz qßu
tenam. Atich ok xoßl kaßvaßl sol,
xeen tetz. Utz bßaßnla qitzel tu
kaßvaßl kadeena. Utz atich paj
xeenal vatz ijubßalil u tzeß majte.

7 Ech yeßk talcheß chee maßl
viaanjel u kuBßaal utz, yakich
itxijtxu tuul u tzeß. Ech itßok txala
tuul u Luß. Ikßassa utz, tal te ech
tzaß: —Lakpen cheel.— Texh te.
Ech yakich chajpoj el qßu kadeena
tiqßabß u Luß, u qitzbßal tetz. 8 Utz
tal u aanjel te ech tzaß: —Bßan tok
ooksaßm utz, oksa vapel xaabß
taajan tziß.— Texh te.

Uncheeß ißan u Luß kam vaßl
alax te.

Utz alax paj te tu u aanjel:
—Oksa vachakeßt tziß utz,
xambßen viß.— Texh te.

9 Ech elußl utz, xamich u Luß
tiß. Loqß yeßxh bßoj sikßußl u Luß
aas oj nojchit vaßl nichißan u
aanjel. Kamal visioon nichtileß
aas tala. 10 Pek paal vatz u
bßaxa tuchß vatz u kaßbß xeenal.
Ech opon tek vatz u chßichß
jubßal; ayaß u elabßalul tu bßey.
Utz jajpu koßxh u chßichß jubßal
sijunal. Ech motx ipaal elußl.
Utz taßxh maßtich ixaabßet maßl
xoßl bßey, elabßelka tu u aanjel.

11 Ech nal tek nachon u Luß
bßaßnil utz, tala: —¡Anal tek
cheel elyu untxumbßal tuul aas
nojchit u kuBßaal Jesuus vet-
chajon viaanjel tiß ul veesal
tiqßabß u Herodes! Utz ¡vet-
teesalin vatz qßu kam majte
qßußl bßanich tek tiß tu qßu qßesal
uqßaybßal aas sißan ve!—
Texhtuß. 12 Taßxh tek til u Luß
bßaßnil tziß aas maßtich ichajpeß,
yakich tek bßen otzotz xeß u Liß,
vinan u Xhan, vaßl Kuxh chu
teßl majte. Sibßal qßu niman tetz
u Jesuus molich tibß latziß tiß
iqßilal isikßlel Tioxh.

13 Uncheeß opon u Luß vatz
jubßal qßanal, sikßleni. Utz elußl
maßl u ixviak, Rode ibßii. Ul
tileß abßil. 14 Utz taßxh tabßi
aas iviß u Luß, tu tek txuqß-
txunchil yeßt ijaj okoßp, pek
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tßaspi ibßenoßk toßotzotz. Ex tal
okoßp aas atich u Luß vatz
jubßal.

15 Pek alax koßn te ech tzaß:
—¡Kamal neel bßoj tu bßey!—
Texh koßn teßleß.

Pek aatz u ixviak tan, taßxh
tala: —¡Nojchit aß i!— Chia.

Pek alax te: —Viaanjel atziß.—
Texh teßleß.

16 Tuul nichkojiyaß u Luß tu
sikßleßm. Ech ijajax okoßp. Utz
tiira motx tzßejx ikßußl aas
motx tila. 17 Ech ißan tek
xheenya u Luß te tiqßabß aas
samotxjutzeßi. Ech motx chit
tal te kanißch teesal elußl tu
tzeß bßanax tu u kuBßaal
Jesuus. Utz tal paj ech tzaß:
—Altaj qßu kam tu u Jacobo
tzaß tuchß tu tereßn qßu niman
tetz u Jesuus.— Texhtuß. � Ech
ikßasußl utz, bßen sunjalite.

18 Uncheeß aatz tek sajbßi,
mam txabßkin uch xoßl qßu sol
tan, yeßkanich u Luß tu tzeß.
Yeß tootzajich kan chaj
vetißana.

19 Ech aatz u Herodes tan, tal
ichokpu u Luß. Loqß yeßt cheei.
Utz motx ichßoti itziß qßu xeenal
bßaßnil. Loqß yeßxhabßil maßj tu
qßu xeenal ootzajin tetz. Ech alax
tek iyatzßpeß.

Xamtel tek tiß u kam tziß,
elbßen u Herodes tu Judea utz,
bßen tu Cesarea. Aß tek atinku
tziß.

Vikam u Herodes

20 Uncheeß aatz ißana tan,
tiira lakpinajich iviß u ijlenal
Herodes tiß qßu aanima tikuenta
Tiro tuchß u Sidoon. Pek aatz
motx ißan qßu aanima tziß, motx
imolo ul tibß vatz u Herodes tiß
ijajax tok ibßaßn tuchß. Tan
aatzich kaßvaßl qßu tenam tziß, aß
nichmotxoponku techbßubßal
tikuenta vitenam u ijlenal tziß.
Ech ichok maßl oksan iyol vatz
u ijlenal, Blasto ibßii. Qßesal
taqßonomich u ijlenal Herodes.

21 Ech aatz ißan tu u qßii vaßl
qßatich tekußen, ayaß u toponbßal
qßu aanima, aatz u Herodes,
toksa bßaßnla oksaßm tetz ijlenal
utz, kßujeß tu u bßanbßal
topiisyo. Ech xeßt iyoloneß.
22 Utz maßl chit ijeß iviß qßu
tenam tal ech tzaß: —¡Iyolon
tioxh nißaneß, yitß iyolon koj
vinaj nißaneß!— Texh qßu tenam
tiß u Herodes.

23 Ech tu u mußkßul tziß, ul
maßl u aanjel tetz u kuBßaal.
Toksa maßl yaabßil kßatza tan,
yeßt toksa iqßii u Tioxh. Ech motx
chee noßy tiß utz, kam taqßo.

24 Pek aatz u yolbßal u Tioxh
tan, til chaj koßxh nichpaxk
itziiul. Utz chßiichil chit
nichißaneß.

25 Uncheeß taßxh motx tzojpu
u Bernabee tuchß u Saulo tiß
vichaj tu Jerusaleen, motx
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qßaavbßen tu Antioquia. Imolo
bßen u Xhan tiß, vaßl Kuxh chu
teßleß.�����

Vibßaxa ibßen u Pablo tuchß

u Bernabee tiß en ipaxsal itziiul

u bßaßnla chusbßal

13 1 Uncheeß aatz xoßl qßu
niman tetz u Jesuus qßußl

atich tikuenta Antioquia, atich
alol tetz u yolbßal Tioxh tuchß
chusul. Utz ayaß qßu vinaj tzaß: u
Bernabee, u Xhim, vaßl Qßej chu
teßleß, u Luucio, vaßl aa Cirene, u
Saulo, tuchß u Manaeen majte, u
tetz chßiiel u Herodes, u
governadoor tikuenta Galilea.

2 Ech aatz qßu vinaj tziß, jolol
atich kuß tiß ikuyax ivaßy. Utz
tuul nichiqßila isikßle Tioxh,

yolon u Tioxhla Espiiritu tixoßl,
tal ech tzaß: —Txaataj u
Bernabee tuchß u Saulo tziß tan,
sißan u aqßon vaßl nivitzßa tiß.—
Texhtuß.

3 Uncheeß taßxh tek maßtich
motx ikuyt ivaßy utz, maßtich
motx iqßilat sikßlet Tioxh, motx
taqß jeß iqßabß tibßa u Saulo tuchß
u Bernabee. Ech motx ichajtu
bßen tiß talax u yolbßal Tioxh.

U topon u bßaßnla chusbßal

tu Chipre

4 Ech motx bßeni. Aß chajon
bßen u Tioxhla Espiiritu. Aalich
motx ibßen tu Seleucia. Latziß
motx elkubßen tu vaarko. Aß
yakichku tu u sepkin txßavaß
nikßa aß vaßl Chipre ibßii. �
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5 Uncheeß aatz opon tu
Salamina, tikuenta Chipre,
motx ipaxsa talax u yolbßal
Tioxh tu qßu atibßal chusbßal
tetz u oßtla mantaar tetz qßu
Israeel. Antich u Xhan, lochol
tetz bßeni.

6 Uncheeß motx isoli tuul qßu
tenam, yaß opon tu Pafos. Utz
motx til maßl u vinaj latziß,
istan. Barjesuus ibßii. Chulin
alol tetz u yolbßal Tioxh utz,
Israeelich. 7 Aatz u istan tziß, aß
atichku xeß u governadoor,
Seerjio Paulo, u tzakßkin vinaj.
Aatz u governadoor tziß, tal
isikßlel opon u Bernabee tuchß u
Saulo tzixeß. Aß isaß tabßit u
yolbßal Tioxh. 8 Pek aatz u istan
Barjesuus tziß vaßl Elimas ibßii
majte, nichimaj iatz u Pablo
tuchß u Bernabee. Aß isaß aas
yeßk soßok u governadoor tiß
inimal u yolbßal Tioxh.

9 Ech aatz u Saulo vaßl Pablo
ibßii majte, tiira atich u Tioxhla
Espiiritu kßatza. Utz tii chit isaji
u istan tziß. 10 Utz tal te ech
tzaß: —¡Kßaol txßißlißinaj, tiira
axh mam eesanal tu bßey! ¡Tiira
axh bßanol onkonil alol txubßaßl!
Utz ¡axh koontrain tetz vijikom-
al majte! ¿Jatu sayaß atxubßaßl
tiß vijikomla bßey u Tioxh?
11 Pek aatz cheel, satzottßaxh; u
kuBßaal Jesuus sabßanon see.
Yeßk siil u qßii u saj tu maßl
tiempo.— Texh te.

Ech tu koßxh unmußkßul, ok
aqßbßal tiatz. Utz nichtexhicho-
kon tißaj chaj. Aß nijaj bßaßnil
abßil sachßijin bßen siqßabß.

12 Uncheeß taßxh til u kam u
governadoor tziß, yakich inima
u yolbßal Tioxh. Utz tzßejxu chit
ikßußl tiß u bßaßnla chusbßal tiß u
kuBßaal Jesuus.

U topon u bßaßnla chusbßal

tu Antioquia tikuenta Pisiidia

tu u Pablo

13 Uncheeß elbßen u Pablo
tuchß qßul imol tu Pafos. Okbßen
tu vaarko utz, motx ikßaj bßen
tu Perge tikuenta Panfiilia. Pek
aatz u Xhan tan, teesaka tibß tiß
utz, qßaavbßen tu Jerusaleen.
14 Ech paj elbßen tu Perge utz,
aß tek motx oponku tu
Antioquia tikuenta Pisiidia.
Motx okoßp tu u atibßal chusbßal
tetz u oßtla mantaar tu ilanbßal
qßii. Utz motx kßujeßi.
15 Uncheeß sikßlel untanul u
mantaar, tuchß untanul Qßul Iyol
Qßu Alol Tetz U Yolbßal Tioxh
Tzßibßamal. Utz taßxh veet isikß-
leleß, aatz qßu qßesala tu u
atibßal chusbßal tetz u oßtla
mantaar, motx tal opon tu u
Pablo tuchß tu u Bernabee ech
tzaß: —Hermanos, oj atil maßj
eyol tiß taqßax nimal ikßußl u
tenam tziß, altaj.— Texhtuß.

16 Ech aatz u Pablo, chßineß
jeß. Ißan koßn xheenya tiqßabß aas
sauch jutzeßchil utz, xeßt tal ech
tzaß:

—Vinaj Israeel tuchß ex puera
aanima xoßvan Tioxh, abßitaj.
17 Aatz u Tioxh tetz qßu Israeel,
aß txaaonnaj el tetz qßu kukßuy
kumam oßte. Utz aß akßbßixsan
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qßul ikßaol imeßal majte, kßuxh
aal pueraich koßn tatin tikuenta
u txßavaß Egipto. Utz u Tioxh at
chit ex eesan kßasußl latziß tu u
mam tijleßm. 18 Utz tu koßn
vimamala bßaßnil kßuxh itxßak
qßul iqelbßalil 40 yaßbß tu u tzßin-
lich tzaji txßavaß. 19 Utz aatz
maßtich isotzsat jujvaßl qßu mam
tenam tikuenta u mam txßavaß
Canaan, taqß qßu txßavaß te. 20 Tu
450 yaßbß ißanvu u Tioxh u kam
tziß.

Utz toksa qßatol tzii u Tioxh
tixoßl, oponnalich koßxh titiempo
u Samueel, u alol tetz u yolbßal
Tioxh. 21 Ech motx tek ijaj tok
tijlenal qßu Israeel. Utz toksa u
Sauul u Tioxh vikßaol u Cis
vitußxh ixalam u Benjamiin. 40
yaßbß ißanoßk.

22 Ech aatz tek eesal u Sauul
tu u Tioxh, aß tek toksas ijlenalil
u Daviid. Utz tal u Tioxh tiß ech
tzaß: «Vetvillu u Daviid bßaßnil,
vikßaol u Isaii, aas nojchit aß maßl
vinaj echaß vaßl nital u vaanima.
Tan saßxhißan kajay vaßl unsaß.»
Texh tiß.

23 Ech aatz xoßl qßul itußxh
ixalam u Daviid, itzßpu u
Jesuus. Ayaß vaßl alich nal tu u
Tioxh aas aß u Chitol tetz qßu
Israeel tu paav. 24 Utz aatz yeß-
sajich tul u Jesuus, nichipaxsa
talax u kßaxa paav u Xhan xoßl
qßu Israeel, tuchß vibßanax u
vautiismo techlal ikßaxal paav.
Utz techlal qßaavich ok kßatz
Tioxh.

25 Ech aatz tzojpu tek u Xhan,
tal ech tzaß: «Aatz vaßl netitzßa

aas in iTxaaom u Tioxh, yitß in
koj. Pek tulka viß utz, sibß u
tijleßm. Tan aal yeß nikßuloßk viß
soßokßins chitol el ixaabß tu
tajan.» Texhtuß.

26 Echtzixeßt hermanos,
itußxh ixalam u Abrahaam
tuchß ex puera aanima xoßvan
tetz u Tioxh, sete niqalvu u
yol tzaß tetz chitpichil tu paav.
27 Pek yeßt paal itxumbßal qßu
aa Jerusaleen tuul, tuchß qßu
qßatbßal tzii aas abßil u Jesuus.
Utz yeßt paal itxumbßal tu qßul
iyol qßu alol tetz u Yolbßal
Tioxh tzßibßamal majte, vaßl ni-
sikßlel jun ilanbßal qßii. Tan aal
anat koßxh tzojpin jeß u Yolbßal
Tioxh tiß iyatzßax u Jesuus.
28 Taßxh motx ijaj tu u Pilato
aas sakami, kßuxh yeßk maßj
paav ichabßa kßatza aas sikßul-
oßk tiß sakami. 29 Ech taßxh
tzojpu kajay qßu kam qßußl
tzßibßamalichka tiß u Jesuus
tziß, iqßol kußl vatz u kurus
utz, ex mujloj.

30 Pek aatz u Tioxh tan,
titzßpixsa koßn jeß xoßl qßu
kamnaj. 31 Utz sibßat qßii chee
vatz qßußl ichusulibß. Utz ela
elbßen tuchß tu Galilea, aas ibßen
tu Jerusaleen. Ech aß ilon utz, aß
tek qßu alol tetz vatz tenam
cheel.

32 Utz echat oß majte, niqal
u bßaßnla chusbßal sete vaßl tal-
aßtzißi u Tioxh tu qßu kukßuy
kumam. 33 Utz vetitzojpil u
Tioxh qe, oß itußxh ixalam qßu
kukßuy kumam tan, vetqßaav-
titzßpixsal u Jesuus. Ayaß vaßl
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tzßibßamal tu u uß Salmos tu u
kaßbß kßujul ech tzaß:

«Axh unKßaol; vetvitzßpixsaßaxh
cheel.» Chia.�

34 Utz vetqßaavitzßpixsal u
Jesuus tu u Tioxh xoßl qßu
kamnaj. Ech jatu tereßn koj sa-
qßaavkami. Tan nipajtal u Yolbßal
Tioxh ech tzaß:

«Nojchit savaqß u mam bßaßnil
see vaßl alel tu u Daviid
vaqßo.» Chia. �

35 Ech tokeß aas nipajtal tu u
Salmos tu untantu ech tzaß:

«Saßkojaaqß tzii saqßee vichißl
vaTioxhla Txaaom.» Chia.�

36 Tan aatz u Daviid tziß,
kami. Imolo tibß tuchß qßul
ikßuy imam. Utz qßee vichißl,
kßuxh inima vitxumbßal u
Tioxh tu u tiempo, xoßl qßu
aanima tziß qßußl ela paal tu u
vatz iqßii saj tuchß. 37 Pek ech
koj u Jesuus vaßl qßaav itzßpix-
sal tu u Tioxh tan, yeßt qßee
vichißl.

38 Ech ootzajitaj qßu kam
niqaleß tzaß hermanos. Tan tiß koßn
vibßaßnil u Jesuus tziß kßuxh atil u
kuybßal paav niqal sete tzaß. 39 Tiß
vinimat u Jesuus, nitaqßax bßens
bßaßn vatz Tioxh qßu aanima aa

paav. Tan yeßxhkam nibßens bßaßn
vatz Tioxh qßu aanima kßuxh
sinima u oßtla mantaar. 40 Ech
nachtaj, bßantaj kuenta etibß tan,
kußich qßu kam setiß qßußl alel tu
qßu alol tetz u yolbßal Tioxh.
41 Tan tal ech tzaß:

«Abßitaj vaßl tzaß, ex eesan iqßii
Tioxh.

Tzßejxoj ekßußl tan, sasotzßex.
Sunbßan maßl u akß kam sevatz

tu u vatz eqßii esaj.
Maßl mam kam aas saßkojenima
kßuxh abßil saßalon sete.»

Chia.—�

Texh u Pablo.

42 Uncheeß aatz tek elußl u
Pablo tuchß u Bernabee tu u
chusbßal tetz u oßtla mantaar,
jajax bßaßnil te tu qßu puera
aanima qßußl yitß Israeel aas laßpaj-
tal qßu kam te tu vaßt ilanbßal qßii
tziß. 43 Ech motx tek ipaxi tibß qßu
aanima. Utz sibßal qßu Israeel
tuchß qßu puera aanima oknaj nal
tiß u tuqßaybßal qßu Israeel, bßen tiß
u Pablo tuchß u Bernabee. Utz
nichtaqßax nimal ikßußl tu u Pablo.
Tal te aas tii atoj tu u bßaßnil vaßl
vetsikßlelik ok tu u Tioxh.

Vichißkßulal u Pablo tuchß

u Bernabee tu Pisiidia

44 Uncheeß tu tepaj vaßt
ilanbßal qßii tuul, jankßat koßxh
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yeßt motx opon kajay qßu aanima
tu u tenam tiß tabßil u yolbßal
Tioxh. 45 Pek taßxh motx til qßu
Israeel aas mam tenam imol tibß,
motx chißon taanima. Utz tzaqßabß
koßn xeßt motx itzaqßbßet u Pablo
tiß qßul iyol. Nichiyoqß majte.

46 Uncheeß aatz tek u Pablo
tuchß u Bernabee tan, iqßomich
iyakßil, tal ech tzaß:

—Nojchit ministeer aß bßaxa
saqalvu u yolbßal Tioxh sete
bßanel, ex Israeel. Pek yeß koßn
esaß. Nikoßxhetaqßka eloßp u
bßenchil tu u bßenqßii bßensaj echil
tziß. Ech aatz cheel, sabßenoß xoßl
qßu puera aanima. Aß seßnqalvu u
yolbßal Tioxh te. 47 Tan ech chit
alel qe tu u Tioxh aas tal ech tzaß:

«In vetoksanaxh txijtxubßal vatz
qßu puera aanima.

Axh seßnaqßon vunyol tetz
chitpichil tu paav tu kajay u
vatz txßavaß.» Chia.—�

Texh u Pablo.

48 Ech aatz tabßi qßu yol qßu
puera aanima, motx chit txuqß-
txuni. Utz motx tek toksa iqßii vi-
yolbßal u Tioxh. Motx tek inima
u kuBßaal qßußl kßajel nal tiß aas
sabßen tu bßenqßii bßensaj. 49 Ech
paxinchil chit nichißan itziiul u
yolbßal u Tioxh tikuenta u txßavaß
Pisiidia.

50 Pek aatz qßu Israeel, motx
ichok unjolol qßu ixoj yitß Israeel

koj. Ayaß qßußl atil tijleßm. Antu
qßu qßesal tenam ichoka. Utz
ichajtzißi. Ech motx tojcha kßasußl
u Pablo tuchß u Bernabee taqßo
tikuenta vitxßavaß.

51 Ech aatz tek u Pablo tuchß
u Bernabee, motx ipujika el pojoj
tu tajan, tiß qßu aanima qßußl
ixvan. � Utz aß tek motx bßenku
tu vaßt u tenam Icoonio.

52 Pek ech koj qßu niman tetz
u Jesuus, techal motx itxuqß-
txuneß. Utz tiira atich u Tioxhla
Espiiritu kßatza.�����

U topon u bßaßnla chusbßal tu

Icoonio, tu Listra, tuchß tu Derbe

14 1 Uncheeß aatz ißan u
Pablo tuchß u Bernabee,

motx bßenoßk tu u atibßal chusbßal
tetz u oßtla mantaar tetz qßu
Israeel tu Icoonio. Tan ech nal
nichißaneß. Xeßt tal u bßaßnla
chusbßal latziß. Ech sibßla chit
aanima motx niman. At Israeel
utz, at griego, puera aanima.

2 Pek aatz unjot qßu Israeel
qßußl yeßt motx nimani, motx
ichajtzißi qßu puera aanima.
Toksa ixaßv sikßußl tiß qßu niman
tetz u Jesuus. 3 Pek kßuxh echi,
sibßal tiempo ißan u Pablo tuchß u
Bernabee latziß. Iqßomal iyakßil tiß
talax u yolbßal Tioxh. Ech kaana
xheenya tuchß txaichil nichißan
taqßo tiß viyolbßal, techlal aas aß
imol Tioxh. 4 Loqß jolol tek
jatxich tibß iatz qßu aanima tu u
tenam tziß. Untanul a ayeßn kßatz
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qßu Israeel. Utz untante ayeßn
kßatz qßul ichaj u Jesuus.

5 Ech aatz qßußl yeß nichniman
u Jesuus, ayaß qßu Israeel tuchß
unjolol qßu puera aanima, motx
ißan maßl iatz tuchß qßul iqßatbßal
tzii. Sißchmotxibßan tu u Pablo
tuchß u Bernabee tala. Sißchmotx-
ipaqß sivan. 6 Pek tabßi u kam u
Pablo tuchß u Bernabee tziß, ech
motx ooji. Aß ikßaj tu Listra tuchß
tu Derbe, tikuenta Licaoonia. Utz
motx paal tu qßu tenam sinajaßch
chaj majte. 7 Motx ipaxsa itziiul u
bßaßnla chusbßal tu qßu tenam tziß.

U topon u bßaßnla chusbßal

tu Listra

8 Uncheeß aatz tu Listra, atich
maßl u vinaj, koßx tu titzßebßal.
Kßujliche. Paat yeß nichixaaneß.
9 Nichtabßi iyolon u Pablo. Utz
aatz u Pablo, tii isaji utz, at
bßenku te aas kßujlich ikßußl tiß
Tioxh sißan bßaßn. 10 Ech qetun
taltu te ech tzaß: —¡Lakpen utz,
bßan jikom atxakeßaß!— Texh te.
Ech yuqßpu jeß u vinaj utz, yakich
xeßtoj ixaaneß.

11 Uncheeß taßxh til qßu
aanima kam vaßl ißan u Pablo,
qetuni. Motx tal tu yolbßal
Licaoonia ech tzaß: —¡Ulyu
unjolol tioxh tu kuxoßl! ¡Aqßel
koßn bßen tibßs vinaj!— Texhtuß.

12 Ech motx oksal vaßt ibßii tu
qßu aanima. Aatz u Bernabee utz,
Juupiter motx taqßvu bßen. Pek

aatz u Pablo utz, Mercuurio ibßii
toksa tan, aß vaßl nichiyoloneß.�

13 Uncheeß aß atichku u
totztioxh tetz u Juupiter tu u
tenam tziß. Ech aatz u oksan
yol vatz u bßanich tioxh tziß,
tuchß qßu tenam, tiqßo ul tooro
vaakaxh tuchß vijbßal bßaßnla
chaj xußm vatz qßu okebßalop
tu u tenam. Sißchtekmotxtoksa
txßoloßm vatz u Pablo tuchß u
Bernabee tala.

14 Pek aatz tabßi qßu kam u
Pablo tuchß u Bernabee, qßul
ichaj u Jesuus, motx ibßitß jeß
toksaßm kßatza. Utz motx jutzin
tok xoßl qßu tenam. Motx qetuni.
15 Motx tal ech tzaß:

—Kam ech ebßana. Tan oß koßn
vinaj, echaß ex tziß. Pek taßn niqal
sete aas setaqßka qßu kam qßußl
yeßk itxaßk nebßaneß utz, soßokßex
kßatz u itzßlich Tioxh, u bßanol
tetz u vatz amlika txßavaß, u mar
utz, tuchß kajay qßu kam atile.

16 Tan aatz tu qßu tiempo paal-
najka, itxßajmi koßxh u Tioxh aas
sakoßxhißaneß kam sißan qßu
aanima. 17 Pek yeßt iyaßsa
ikßuchax vibßaßnil. Tan nichaj kußl
u jabßal tu amlika utz, nitatin
bßaßnla vatz chikobßeßm taqßo. Ech
nitaqß tzujbßebß etetz u Tioxh. Utz
nichißbßixsa etaanima.—
Texh u Pablo.
18 Ech peena chit oleß tiß imajax
iatz qßu tenam tiß aas yeßk
satoksa u txßoloßm siatz.
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19 Uncheeß tuul opon unjolol
qßu Israeel, qßußl jejlich tu
Antioquia tuchß tu Icoonio. Motx
ex ichajtzißi qßu tenam. Utz motx
ipaqß sivan u Pablo. Ech taßxh
veet ißantu te, ijuxu eloßp tziß
tenam. Kamya nichmotxtaleß.
20 Pek sepich tek tibß qßu niman
tetz u Jesuus kßatza. Ech lakpi
utz, bßenoßk tu u tenam. Ech tu
tek vaßt qßii tuul, elbßen tuchß u
Bernabee, bßen tu Derbe.

Viqßaav u Pablo tuchß u Bernabee

tiß taqßax nimal ikßußl qßu aanima

ok tiß u Jesuus

21 Utz ipaxsa itziiul u bßaßnla
chusbßal tu Derbe. Sibßal aanima
toksaka niman tetz u Jesuus tziß.
Ech motx qßaavbßen tu Listra, tu
Icoonio utz, tuchß tu Antioquia.
22 Aß nichtaqß nimal ikßußl qßu
niman tetz u Jesuus. Nichmotxtal
te aas tii ikßujeß ikßußl tiß Tioxh.
Ech tal te tzaß: —Ministeer tuchß
chit sibßla tzaßl sapaalkßoß, ech
soßokoßpßoß tu viQßesalail u
Tioxh.— Texh te.

23 Ech motx toksaka ansiano
tu junun totztioxh tu qßu tenam
paalka. Motx ikuy ivaßy, motx
iqßilal isikßle Tioxh tiß, ech motx
taqßka tiqßabß u kuBßaal Jesuus
vaßl nimamalich tek taqßo.

Vipaxsal itziiul u bßaßnla chusbßal

tu unjot tenam

24 Ech motx paal tikuenta
Pisiidia utz, motx opon tikuenta
Panfiilia. 25 Utz motx ipaxsa
itziiul u yolbßal Tioxh tu u tenam
Perge. Ech bßen tu Ataalia.

26 Uncheeß motx elbßen tu u
tenam Ataalia utz, motx okbßen tu
jukubß. Motx qßaavopon tu
Antioquia tikuenta Siiria. Ayaß u
tenam vaßl chajlik kßasußl, vaßl
qßilalik sikßlelik Tioxh tiß utz,
aqßax tiqßabß u Jesuus, tiß en
itzojpil u aqßon vaßl alax te tu u
Tioxh.

27 Utz aatz motx opon tu
Antioquia, motx imol kajay qßu
niman tetz u Jesuus. Utz motx
chit tal kajay qßu mamala chaj
kam qßußl ißan u Tioxh kßatza. Utz
tala kanißch tok qßu puera
aanima tiß u Tioxh; kanißch
ikßujeß ikßußl tiß u Jesuus. 28 Ech
sibß tiempo ißan u Pablo tuchß u
Bernabee xoßl qßu niman tetz u
Jesuus tu Antioquia.�����

Vikßujbßaßl qßu mantaar sinima

qßu puera aanima

15 1 Uncheeß aatz ißan
unjolol qßu aanima aß

kßaskußl tu Judea, motx opon xoßl
qßu niman tetz u Jesuus tu
Antioquia. Utz ech nichtal tu qßul
ichusuneß tzaß: —Yeßk kuybßal
tetz qßul epaav, oj yeßk satzokßax
el bßiil echißl. Echaß vaßl nital u
mantaar tetz u Moisees.—
Texhtuß.

2 Ech aatz tek u Pablo tuchß u
Bernabee, kaana txayißbß ißan tu
yol tuchß qßu aanima tziß. Ech tek
motx titzßa aas samotxbßen tu
Jerusaleen tiß iyolax qßu kam
tuchß qßul ichaj u Jesuus utz,
tuchß qßu ansiano. Ech aß bßen u
Pablo. Ant imol u Bernabee tuchß
kaßxvaßt qßu niman tetz u Jesuus.

321 Qßu Bßaßnla Chaj Kam Bßanel 14, 15

El Nuevo Testamento en Ixil de San Juan Cotzal de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



3 Uncheeß motx ex chajpul-
ojka tu qßu niman tetz u Jesuus.
Aalich ipaal tikuenta Feniicia
tuchß tikuenta Samaaria. Utz
nichpaaltal tu qßu niman tetz u
Jesuus aas kaana tok qßu puera
aanima tiß inimal u Jesuus. Ech
kaana itxuqßtxun taqßo.

4 Uncheeß opon u Pablo tuchß u
Bernabee tu Jerusaleen. Utz
bßaßnla kßulich topon tu qßu niman
tetz u Jesuus tuchß tu qßu ansiano
tuchß tu qßul ichaj u Jesuus. Ech
motx tal kajay qßu kam qßußl
maßtich ißantu u Tioxh kßatza.

5 Pek aatz ißan unjolol qßu
niman tetz u Jesuus qßußl
fariseoich, motx lakpu tu xoßl
utz, tal ech tzaß: —Ministeer sa-
tzokßax el bßiil ichißl qßu puera
aanima qßußl nimanya tziß. Sa-
motxßalchu te bßaßnil aas sikol u
mantaar aqßel tu u Moisees.—
Texhtuß.

6 Ech imol tek tibß qßul ichaj
u Jesuus tuchß qßu ansiano tiß
iyolaxeß kam saelku qßu kam
tziß.

7 Aatz tek sibßal maßtich motx
iyoltaß, lakpu u Luß tu xoßl utz,
tal ech tzaß:

—Hermanos, etootzaj bßaßnil
aas anaxh tabßi bßaxa u bßaßnla
chusbßal qßu puera aanima vaqßo.
Tan u Tioxh chajonin tiß ipaxsal
itziiul tixoßl. Utz motx inimalaß.
8 Utz aß u techlal aas kßulaxyu tu
u Tioxh tan, ok u Tioxhla Espiiritu
kßatza majte, echaß oß. Tan u
Tioxh ootzajin tetz u taanima qßu
aanima. 9 Yeßxhkam jalbßal qibß oß
Israeel tuchß qßu puera aanima
vatz u Tioxh. Ela vetichßexu qßu
qaanima tiß vikßujeß kukßußl tiß u
Jesuus. Txßaatxßoch tek tatin
siatz.

10 Pek aatz cheel, ¿kantuß
sepaasa etibß viß u Tioxh? Netaqß
jeß mam ijatz tiß qßu niman tetz u
Jesuus. Maßl ijatz aas nikoßxh qßu
kukßuy kumam tuchß oß, nikoj-
qoleß tiß inimaleß. 11 Tan aatz oß,
aß nikunima aas tu koßn u mam
ibßaßnil u kuBßaal Jesuus chitpßoß
tu qßu paav. Utz echat qßu puera
aanima majte.— Texh u Luß. �
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12 Ech itzßinbßaß tek tibß kajay
qßu aanima. Aß tek nichtabßi u
Bernabee tuchß u Pablo. Tan
nichmotxtaleß kam qßu mamaj
xheenya tuchß qßu txaichil
nichißan u Tioxh kßatza xoßl qßu
puera aanima.

13 Taßxh yaß iyolon u Pablo
tuchß u Bernabee, aß tek yolon u
Jacobo. Tal ech tzaß:

—Hermanos, abßitaj vaßl
saval sete tzaß. 14 Vettallu u Luß
tziß aas kanißch chit mutaqßtu
tzii u Tioxh aas soßopon vi-
yolbßal xoßl unjolol qßu puera
aanima bßaxa. Tan antu nitxaa
tiß ibßens niman tetz. 15 Utz
aatz u kam tziß, nikßul tibß tuchß
qßul iyol qßu alol tetz u yolbßal
Tioxh. Ayaß vaßl tzßibßamalka
ech tzaß:

16 « Aatz maßt ipaal qßu kam
tzaß, saqßaavußlin utz,

saqßaavunlak u ijlenalil vaßl
echaß u tetz u Daviid.

Tan echaß maßj kußnaj otzotz
aas sunsikß qßul ichanaj utz,
saqßaavvaqß bßens vatinbßal

tixoßl.
17 Ech samotxichokßin untxßajtu

qßu aanima
tuchß kajay qßu puera aanima
qßußl niqßila isikßle vunbßii.

18 Chu u kuBßaals Amlika
vaßl alel nal viyol taqßo

koßxtene.» Chu u alol tetz u
yolbßal Tioxh. �

19 Ech tok nivaleß aas yeßk
sißaneß saqaqß jeß ijatz tiß qßu
puera aanima qßußl nimotxtok tiß
u Tioxh tziß. 20 Pek taßxh sa-
motxtzßibßal bßen talax te aas sa-
motxißan kuenta tibß tiß inachax
qßu bßanich tioxh; yeßk satechbßu
qßu echbßubßal qßußl nipaasal vatz
bßanich tioxh niyolonka. Yeßk
sateesa tibß tu bßey tuchß aanima.
Utz saßalax bßen te majte aas yeßk
sichiß qßu txokop qßußl chumimal
iqul, yeß elnaj ikajal. Utz yeßk sa-
techbßu kaj majte. �

21 Pek ech koj tu kuxoßl tan,
jun koßxh ilanbßal qßii nisikßlel vi-
mantaar u Moisees. Qootzaj nal
koßxhtuß tan, koßxten nal atin qßu
atibßal chusbßal tetz u oßtla
mantaar tu junun tenam. Aß
nialaxku tuul.—
Texh u Jacobo.

Vitzßibßat bßen qßul ichaj u Jesuus

aas yitß ministeer sanimal

u oßtla mantaar

22 Uncheeß bßaßn bßenku qßu
kam te tziß. Maßl chit iatz qßul
ichaj u Jesuus tuchß qßu ansiano
utz, tuchß tu qßu niman tetz u
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Jesuus tala aas samotxitxaa unjot
vinaj tixoßl. Ech sabßen tiß u
Pablo tuchß u Bernabee tu
Antioquia. Utz aß txaaleßl u
Judas, vaßl Barsabaas ibßii, tuchß
u Silas. Tan aß qßu vinaj qßesala
tatin xoßl qßu niman tetz u
Jesuus. 23 Ech taqßtu bßen maßl
uß tiß qßu vinaj tziß. Ech nichtal
tuul tzaß:

—Aatz oß, oß ichaj u Jesuus
tuchß qßu ansiano utz, tuchß
qßu niman tetz u Jesuus tzaß,
niqaqß opon echajlichil, jatvaßl
ex, ex hermanos xoßl qßu puera
aanima atilex tu Antioquia
tuchß ex tunjot qßu tenam
tikuenta Siiria utz, tuchß
tikuenta Ciliicia, bßaßn aß bßaßn
koj ex.

24 Aatz cheel saqal sete aas
vetqabßilaß vetmotxexisotzsa
ekßußl unjolol aanima tu yol
aas vetmotxibßan yaßlex tiß
etzokßteßl bßiil echißl. Utz
nitaleß aas senima qßul
imantaar u Moisees majte. Aß
vetmotxelkubßen tu kuxoßl
loqß, yitß kutzii koj te ech
sataleß.
25 Pek bßaßn nikunacheß vet-

kutxaa el unjolol vinaj tu kuxoßl.
Ech seßntilex; samotxbßen tiß u
kuhermanos Pablo tuchß u
Bernabee, qßußl tiichitßoß tiß.
26 Tan aatz u Pablo tuchß u
Bernabee, junal vinaj aas nojchit
kßayimal tibß tu kamchil tiß talax
paal vibßii u kuBßaal Jesucristo.
27 Ech aß nikuchaj u Judas tuchß
u Silas. Aß saßalon sete tuchß itziß

majte kam qßußl tzßibßamal tu uß
tzaß.

28 Tan bßaßn nißenku tu u
Tioxhla Espiiritu utz, bßaßn
nißenku qe majte aas yeßk vaßt
ijatz saqaqß jeß setiß. Pek taßxh
saqal sete aas ministeer sebßan
qßu kam tzaß. 29 Semaj etibß tiß
techbßul qßu echbßubßal qßußl
nipaasal vatz bßanich tioxh.
Yeßk setechbßu kaj. Yeßk sechiß
qßu chißo txokop oj yeß elnaj
ikajal. Utz yeßk seteesa etibß tu
bßey tuchß aanima. Ech oj
setxßol inimal qßu kam tziß,
tiira bßaßn nebßaneß.

Laqil qibß, bßaßn koj
paalkßex.—

Texh tu u uß.

30 Uncheeß motx tek bßen qßu
vinaj qßußl motx chajaxi. Bßen tu
Antioquia. Ech imol kajay qßu
niman tetz u Jesuus. Utz taqß u uß
te. 31 Ech motx isikßle. Utz
techal itxuqßtxun qßu niman tetz
u Jesuus taqßo tan, aqßax nimal
ikßußl. 32 Aatz u Judas tuchß u
Silas, taqß nimal ikßußl majte utz,
imoxbße tu bßaßnla chaj yol. Tan
axhibßi jolol alolich tetz u yolbßal
Tioxh sikaßbßil.

33 Uncheeß aatz maßtich tel
bßiil tiempo tatin u Judas tuchß u
Silas tziß, motx tek qßaavußl xeß
qßußl motx chajon tu Jerusaleen.
Ech motx chajax kßasußl tuchß
bßaßnil Tioxh tu qßu niman tetz u
Jesuus. 34 [Loqß tachva kaachil u
Silas tu Antioquia.]

35 Aatz u Pablo tuchß u
Bernabee tan, taßxh bßanel motx
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atin tu Antioquia. Nichichus u
bßaßnla chusbßal tetz u kuBßaal
Jesuus utz, nichipaxsa itziiul
tuchß sibßat imol.

Vikaßpaj ibßen u Pablo tiß en

ipaxsat itziiul u bßaßnla chusbßal

36 Ech aatz paal kaßxvaßl qßii
tuul, tal u Pablo tu u Bernabee
ech tzaß: —Saqßaavenkuqßila qßu
niman tetz u Jesuus tu kajay qßu
tenam qßußl vetpaalqalvu vi-
yolbßal u kuBßaal Jesuus. Seßn-
qileß kam bßanel taqßo.— Texh te.

37 Utz aatz u Bernabee tan, aß
isaß sißchtiqßo bßen u Xhan tiß, vaßl
Kuxh ibßii majte. 38 Pek yeßt ißan
tu u Pablo. Tan qßaavkoßnka u
Xhan tu Panfiilia. Yeßt bßen tiß
ibßanax u aqßon tiß u Tioxh.
39 Utz ech motx ok ixoßl utz,
motx tek ijatx tibß iatz. Aatz u
Bernabee, tiqßo bßen u Kuxh tiß.

Okbßen tu vaarko. Aal ibßen tu
Chipre bßeni.

40 Aatz u Pablo tan, aß itxaa u
Silas. Ech aatz qßu niman tetz u
Jesuus tu Antioquia tan, iqßila
isikßle Tioxh tiß. Toksa bßen
tiqßabß u kuBßaal. 41 Ech bßeni.
Aalich ipaal u Pablo tuchß u Silas
tikuenta Siiria tuchß tu Ciliicia.
Nimotxpaaltaqß nimal ikßußl qßu
niman tetz u Jesuus.�����

Vixeßt ixambßu u Timoteo

tiß u Pablo tuchß u Silas

16 1 Uncheeß xamtich tek
tuul opon u Pablo tuchß

u Silas tu Derbe tuchß tu Listra.
Utz atich maßl u niman tetz u
Jesuus tziß, Timoteo ibßii.
Titzßinich maßl u ixoj Israeel,
niman tetz u Jesuus; pek griego
vitat. 2 Utz aatz qßu niman tetz u
Jesuus qßußl jejlich tu Listra tuchß

325 Qßu Bßaßnla Chaj Kam Bßanel 15, 16

El Nuevo Testamento en Ixil de San Juan Cotzal de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



tu Icoonio, tiira bßaßn chit iyol tiß
u Timoteo. 3 Ech bßaßn til u
Pablo aas simolo bßen u Timoteo
tiß. Loqß bßaxal nal tzokßax el bßiil
ichißl. Aß isaß aas yeßxhkam sa-
motxtal qßu Israeel qßußl atil tu
qßu tenam qßußl sißchmotxpaalka.
Tan jolol tootzajich aas ikßaol
griego u Timoteo.

4 Utz aatz nichipaal tu qßu
tenam, nichtal tu qßu niman tetz
u Jesuus qßu mantaar qßußl aqßax
kuß tibßeyil tu qßul ichaj u Jesuus.
Aß imol qßu ansiano aas imoltu
tibß tu Jerusaleen.

5 Ech aatz qßu niman tetz u
Jesuus, nißxhichtaqßax nimal
ikßußl tiß inimal u Jesuus. Utz
akßbßichil chit nichißan u tachul
jun qßii.

U topon u bßaßnla chusbßal

tu Filipos

6 Uncheeß elbßen u Pablo tuchß
u Silas tu vaßl atichka, motx paal
iqßexpuka vikuenta u Galaacia
tuchß u Friigia. Sißchmotxpaaltal
u yolbßal Tioxh tikuenta Aasia
tala. Pek yeßt koßn aqßax tzii te tu
u Tioxhla Espiiritu. 7 Ech opon
tu u txßavaß Miisia. Utz sißchbßen
tikuenta Bitiinia tala. Pek yeßt
koßn paj aqßax tzii te tu u Tioxhla
Espiiritu tetz u Jesuus.

8 Ech motx tekoßn paal
iqßexpuka u Miisia utz, bßenkuß tu
u tenam Troas. 9 Utz aatz ißan tu
maßl u aqßbßal, kßuchax maßl
visioon tu u Pablo. Til maßl u

vinaj txaklich siatz, aa tu
Macedoonia. Utz nichijaj bßaßnil
te ech tzaß: —Paalen tu
Macedoonia utz, lochßoß.— Texh
te. 10 Ech taßxh veet til u visioon
u Pablo tziß, kubßan tek tiß aas
sabßenoß tu Macedoonia. Tan
nojchit u Tioxh nisikßlenbßenoß tiß
en talax u bßaßnla chusbßal tziß.�

11 Uncheeß eltekbßenoß tu
Troas. Okbßenoß tu vaarko
yakichßoß tu Samotraacia. Ech tu
vaßt qßii tuul, aß tek oponkßoß tu
Neaapolis. 12 Elbßenoß tziß, aß tek
oponkßoß tu Filipos, u qßesal
tenam tikuenta Macedoonia vaßl
jejlelku qßu aa Roma. Utz kaa
kaßxvaßl qßii oß tziß.

13 Uncheeß aatz kubßan tu
maßl u ilanbßal qßii, elußloß tiß
elußl u okebßalop tu u tenam
utz, bßenoß tziß u nimaß. Tan
nichiqßilal isikßlel Tioxh tziß.
Kßujeßoß utz, qal u yolbßal Tioxh
tu qßu ixoj qßußl molich tibß tziß.
14 Utz atich maßl u ixoj tixoßl,
Liidia ibßii, aa Tiatira; kßayin
bßaßnla kaj bßußj. Utz oksan iqßii
Tioxh. Ech tßokax taanima tu u
kuBßaal. Itzßich techit ixichin tiß
vaßl nichtal u Pablo. 15 Ech
ibßan ivautiismo u ixoj tuchß
kajay qßu titzßin tatzik. Utz tal
tek qe ech tzaß: —Untzßoj
nojchit in tek niman tetz u
kuBßaal Jesuus netileß. Koßtaj
votzotz. Atinojex quxeß.—
Texhtuß. Ech bßoßtzißmal chit
kubßen ißana.
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Vibßantu bßaßn maßl u ixoj

atich tioxhil txßißlißinaj kßatza

16 Uncheeß aatz kubßana, aß
chit kubßen tu vaßl niqßilalik
sikßlelik Tioxh. Ok maßl u ixviak
tu kubßey. Atich ok tioxhil
txßißlißinaj kßatza. Nichiqßiian
taqßo. Mam puaj nichitxßak qßu
bßaal taqßon tu viqßiianeß tan,
aqßonomich tzixeß. 17 Utz
xambßu bßen u ixviak qiß tziß. Vaßl
iqetun taltu ech tzaß: —¡Aatz qßu
vinaj tziß, jolol taqßonom utz,
niman tetz u Tßankin Tioxh atziß!
Aß nital paal texoßl u bßey tetz
chitpichil tu paav.— Texhich.
18 Utz jatvaßl koßn qßii ech
nichißan tziß.

Ech tiira paal tek ikßußl u
Pablo taqßo. Ech isuchqßit tibß
utz, tal tu u tioxhil txßißlißinaj ech
tzaß: —¡Tu vibßii u Jesucristo
nival see aas saelaxh kßatz u
ixviak tziß!— Texh te. Ech tu
koßxh unmußkßul eli.

19 Uncheeß aatz til qßu bßaal
taqßon u ixviak tziß aas yeßxh-
kanißch veßt itxßak tipuaj tu vi-
qßiianeß, motx tek itxay u Pablo
tuchß u Silas. Utz motx tiqßo opon
vatz qßul iqßatol tzii tu kßayibßal.
20 Motx toksa vatz qßu qßatol tzii
utz, motx tal tiß ech tzaß: —¡Aatz
qßu vinaj Israeel tzaß, nikoßxh-
motxilak txabßkin tu kutenam
tzaß! 21 Vaßl motx ipaxsat itziiul
unjot chusbßal aas yitß saßkoj-
ißaneß sakukßuleß utz, sakunima.
Tan oß aa Roma.— Texhtuß.

22 Ech imoltu tibß qßu tenam
tiß u Pablo tuchß u Silas. Utz

qßixax el toksaßm kßatza tu qßu
qßatol tzii tziß. Ech tal itzßußmaleß.
23 Aatz maßtich tek itzßußmat
bßaßnil, motx ex taqß kuß tu tzeß.
Utz talka tu u xeen tzeß aas
bßoono ixeel sißaneß. 24 Aatz tabßi
u xeen tzeß tziß aas ech alax te,
tiira aß tek ex taqßv okoßp tu tuul
okoßp u tzeß. Utz toksaka qßu qul
tajan tiqopoßlil u seepo.

U tel u Pablo tuchß u Silas tu tzeß

25 Pek aatz nikßatnajich
aqßbßal, nichmotxiqßila isikßle
Tioxh u Pablo tuchß u Silas tu
tzeß. Utz nichibßitza u Tioxh.
Tuul nichtabßin tereßn qßu
preexhu. 26 Utz yeßk talcheß paal
maßl mam kabßnaano. Techalich
bßoj itßanaßpun u tzeß taqßo tuchß
vixeß. Ech yakich jajpu kajay qßul
ijubßalil u tzeß. Utz chitmeßl qßu
kadeena, qitzbßal tetz kajay qßu
preexhu.

27 Uncheeß kßas u xeen tzeß
taqßo. Utz aatz tila aas jajlich
tek qßul ijubßalil u tzeß, ijuu vi-
chßichß. Sißchtekiyatzß jeß tibß
tala. Tan aß titzßa aas maßt tooj
kajay qßu preexhu. 28 Pek qetun
elußl u Pablo, tal te ech tzaß:
—¡Kamich aßana! ¡Ayatzßchil jeß
iibß tan, atiloß tzaß
sukukajayil!— Texh te.

29 Ech aatz tek u xeen tzeß, tal
ijeß txijtxubßal utz, bßenoßk tu u
tzeß. Tuul techal iyikyoßlan tu
xoßval. Pecheß kuß vatz u Pablo
tuchß u Silas. 30 Utz tiqßo elußl tu
tzeß. Tal te ech tzaß: —Chaj vinaj,

¿kam sunbßaneß ech sachitpßin tu
qßul unpaav?— Texhtuß.
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31 Tal u Pablo tuchß u Silas te
ech tzaß: —Nima u kuBßaal
Jesucristo, ech sachitpßaxh tu
qßul apaav. Echat qßul iitzßin
aatzik atil taatibßal majte.—
Texh te. 32 Ech tal u yolbßal
Tioxh te tuchß tu kajay qßu titzßin
tatzik tu tatibßal.

33 Utz aatz ißan u xeen tzeß tu
u aqßbßal tziß, itxßaa qßu
takßonbßeßm u Pablo tuchß u Silas
vaßl akßon tu qßu tokebßal tzßußm.
Ech yakich tek ibßan ivautiismo
tuchß qßu titzßin tatzik tu tatibßal.
34 Uncheeß toksa vatz meexha
utz, taqß techbßubßal u Pablo
tuchß u Silas tu totzotz. Techalich
itxuqßtxun tuchß kajay qßu titzßin
tatzik tu tatibßal tan, inima u
Tioxh.�

U telbßen u Pablo tuchß u Silas

tu Filipos

35 Uncheeß aatz tek qßalaßm,
ichaj bßen unjolol polesißy qßu
qßatol tzii xeß u xeen tzeß. Ex tal
te ech te tzaß: —Chajpu qßu vinaj
chi.— Texh te.

36 Aatz tek u xeen tzeß tan, tal
tu u Pablo ech tzaß: —Ulyu iyol
qßu qßatol tzii aas sachajpßex. Ech
saßtekveeti sabßenex. Bßaßn
ebßenaß.— Texh te.

37 Pek aatz u Pablo, tal koßn
tu qßu polesißy ech tzaß: —Vatz
tenam tzßußmaloß eet utz,
yeßxhkam bßoj alax qe kam chaj
tiß. Yeßt txßolax kunujul taqßkußoß

tu tzeß utz, aal bßennajoß aa
Roma. Ech kantuß sakoßxhijutzi
kuchajpeß nitxumeß. Pek uloj oj
echi utz, aß sußleesanoß.— Texh u
Pablo.

38 Uncheeß aatz tek qßu
polesißy, ex tal qßu yol tu qßu
qßatol tzii. Utz aatz tabßitaß aas
bßennaj peßks aa Roma u Pablo
tuchß u Silas, motx xoßv jeß tiß.
39 Ech opon tek vatz u Pablo
tuchß u Silas. Motx ex ijaj bßaßnil
te. Tiqßo elußl tu tzeß utz, tal te
aas samotxelbßen tu u tenam tziß.

40 Uncheeß aatz elußl u Pablo
tuchß u Silas tu tzeß, motx bßen
otzotz xeß u Liidia. Utz imol tibß
tuchß qßu niman tetz u Jesuus.
Taqß nimal ikßußl, ech eltekbßen
tziß.�����

U topon u bßaßnla chusbßal

tu Tesaloonica

17 1 Uncheeß motx paal tu
qßu tenam, u Amfiipolis

tuchß Apoloonia, ech tek opon tu
Tesaloonica. Tan atich maßl
atibßal chusbßal tetz u oßtla
mantaar tziß. 2 Utz bßen u Pablo
tu u atibßal tziß tan, ech nal chit
nichißaneß. Utz oxvaßl ilanbßal qßii
nichiyol u yolbßal Tioxh latziß.
3 Nichikßuch vinujul te, kam vaßl
nital u Yolbßal Tioxh. Nichtaleß
aas ministeer chit ikam
viTxaaom u Tioxh. Pek saqßaav-
itzßpu jeß xoßl qßu kamnaj. Ech
nichtal te tzaß:
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—Aatz u Jesuus vaßl nunpaxsa
talax itziiul sete tzaß tan, aß u
viTxaaom u Tioxh.—
Texh te.

4 Ech inima u Jesuus unjolol
aanima. Utz imolo tek tibß tuchß
u Pablo tuchß u Silas. Sibßal qßu
griego qßußl xoßvan Tioxh, niman
majte. Antu sibßla ixoj, ayaß qßußl
atich talcheß.�

5 Uncheeß aatz unjot qßu
Israeel qßußl yeßt nimani, motx
chißon taanima. Ech imolo tibß
tuchß unjolol qßu vinaj qßußl taßxh
tatibßal tulaj bßey, tulaj kßayibßal;
yißsaß aqßon. Jolol maalola chaj
aanima. Ech imol maßl mam
tenam. Utz ilak maßl mam
txabßkin. Motx ex tokebße otzotz
xeß maßl u vinaj, Jasoon ibßii. Aß
sißchentiqßo elußl u Pablo tuchß u
Silas vatz qßu tenam tala. 6 Pek
yeßt motx ichabßa. Ech aß tek
tiqßo kßasußl u Jasoon tuchß unjot
qßu niman tetz u Jesuus. Utz ex
taqß vatz qßu qßatol tzii. Qetußm
chit motx taltu ech tzaß: —¡Motx
ulyu qßu vinaj tzaß qßul til koßxh
niteesav aanima tu bßey tu u vatz
txßavaß tzaß! 7 Kßulaxyu tu u
Jasoon tziß. Utz sikajayil chituß
yeß motx isaß qßu mantaar aqßel
tu u ijlenal Cesar. Aß nimotxtaleß

aas atil vaßt ijlenal, Jesuus ibßii
chi.— Texhtuß.

8 Ech ilak tibß qßu qßatbßal tzii
tuchß qßu aanima tu u tenam aas
tabßi qßu kam tziß. 9 Pek aatz u
Jasoon tuchß qßul imol, ichooka
ifianza. Ech motx ichajpeß.�

Vipax itziiul u bßaßnla chusbßal

tu Berea

10 Uncheeß aatz qßu niman
tetz u Jesuus, oora tek ichaj bßen
u Pablo tuchß u Silas tu u aqßbßal
tziß. Ichaj bßen tu Berea.

Aatz motx opon tu Berea,
motx bßen tu u atibßal chusbßal
tetz u oßtla mantaar tetz qßu
Israeel. 11 Utz maasich tzakßkin
qßu aa Berea vatz qßu aa
Tesaloonica tan, ayaßl chit ikßußl
motx ikßul u yolbßal Tioxh. Jun
chit qßii nichipichßu u Yolbßal
Tioxh. Aß nichmotxisaji nojchixh
ech nitaleß vaßl maßtich talax te
tu u Pablo tuchß u Silas. 12 Ech
sibßal qßu Israeel niman u
Jesuus. Antu qßu ixoj griego
qßußl atich talcheß tuchß sibßal
vinaj.

13 Pek tabßi qßu Israeel qßußl
atich tu Tesaloonica aas atich u
Pablo tu Berea tiß talax u yolbßal
Tioxh. Motx bßen tziß. Ex paj ilak
txabßkin xoßl tenam.
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� 17.4 Ech ixeßt qßu niman tetz u Jesuus tu u tenam Tesaloonica tziß. Junal

griego iyolbßal qßußl oknaj tiß u tuqßaybßal qßu Israeel. Pek, tabßi u bßaßnla

chusbßal tu u Pablo utz, ech motx ok tiß inimal u Jesuus. Utz ech itzßibßa

bßen kaßvaßl uß u Pablo tzixeß. Ayaß vaßl Bßaxa Uß Tu Tesaloonica tuchß u Kaßbß

Uß Tu Tesaloonica.
� 17.9 Aatz u yol “fianza” tu kastiya, echaß maßj multa nitoksa u juees tiß

maßj ataj paav. Niqßaavixsal u puaj oj ninimal u juees.
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14 Ech aatz qßu niman tetz u
Jesuus tan, oora ichaj bßen u
Pablo tziß mar. Pek aß texh kaaka
u Silas tuchß u Timoteo. 15 Aatz
qßu vinaj qßußl iqßon bßen u Pablo,
aß ex taqßvuka tu u tenam Atenas.
Ech motx qßaavi. Utz tal kßasußl u
Pablo tiß aas nal koßxh topon u
Silas tuchß u Timoteo tzixeß.

Vipax itziiul u bßaßnla chusbßal

tu Atenas

16 Uncheeß tuul koßxh nich-
ichßian u Pablo tu Atenas, tila aas
aß chit ninima qßu bßanich tioxh u
mam tenam. Ech tiira txumun
taanxelal taqßo. 17 Ech jun qßii
nichitxay tibß tu yol tuchß qßu
Israeel tu qßu atibßal chusbßal tetz
u oßtla mantaar tuchß qßu griego
xoßvan Tioxh majte. Utz echat
koßxh nichißan tu kßayibßal xoßl
qßu aanima.

18 Uncheeß xeßt itxay tibß u
Pablo tu yol tuchß unjolol qßu
mamaj aa txumbßal majte. Ayaß

qßußl epicuureos vichusbßal. Utz
atia estooico. Ech at tixoßl
nichalon tiß u Pablo ech tzaß:
—¿Kan tal vantziß tuchß tzaj iyol
atziß?— Chia. Utz at nichalon:
—Texh paxsan itziiul unjot qßu
tioxh aas anal cheeya.— Texhtuß.
Tan axhibßi aß nichipaxsa talax
itziiul u bßaßnla chusbßal te tiß u
Jesuus tuchß tiß u qßaavitzßpichil
tikaßpaj.�

19 Uncheeß ech tiqßot bßen u
Pablo tu maßl u estaadio
Aeroopago ibßii. Ayaß vaßl nich-
motximolvu tibß. Ech ichßotit te
ech tzaß: —¿Satz veeti saqabßi
bßioj kam chit bßanel tu u
chusbßal vaßl naaleß tziß?� 20 Tan
aatz qßu kam naaleß tziß, tiira
paarten anaxh niqabßi. Echtzixeßt
aß kusaß saqootzaji u tokebßal.—
Texh te. 21 Tan kam koj vaßt
nichmotxtitzßa qßu aa Atenas
tuchß qßu puera aanima atich tziß,
pek taßxhich isaß tabßil vaßtoj akß
kam.
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� 17.18 Aatz u tenam Atenas nital tzaß, aßich maßl u mam tenam vaßl atichku

u ijlenal tikuenta Greecia tu u tiempo aas uch u chßaßo tikuenta u Alejandro

el Magno. Ayaß maßl u aa chßaßola vinaj vaßl oleß tiß isubßlu qßu mamaj ijlenal

kajayil tikuenta Aasia, tikuenta Europa tuchß tikuenta Iindia. Ech maßl 300

yaßbß ißan u mam qßesal tenam u Greecia tu u vatz amlika txßavaß tzaß. Aß

motx txakbßaßn u yolbßal griego. Aßich u yolbßal vaßl oficiaal. Ech tokeß tu

yolbßal griego tzßibßalik u viAkßla Txumbßal U Tioxh (Nuevo Testamento).

Aatz tu Atenas, aß atichku qßu mamaj aa txumbßal tuul. Latziß vaßl

iqßomichku iyakßil qßul ichusbßal qßu filoosofo echaß u Soocrates, u Platoon

tuchß u Aristooteles. Pek tiira yeßxh bßoj u Tioxh sikßußl vaßl ayeßn tu Amlika.

Tan paarten qßul itioxh. Ech tiira paarten u Tioxh siatz vaßl nichtal u Pablo

te.
� 17.19 Aatz u bßii Aeroopago, aß nikßaskußl tiß vibßii maßl u bßanich tioxh tetz

chßaßo vaßl “Ares” ibßii tu yolbßal griego. Utz “Martes” ibßii tu u yolbßal

latiin.
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22 Uncheeß txakeß tek u Pablo
tixoßl tu u Aeroopago utz, tal te
ech tzaß:

—Vinaj aa Atenas, vetvillaß
aas tiira ex aa uqßaybßal se-
kajayil. 23 Tan vetpaalvillu
qßul enachbßal. Utz vetvil maßl
u nachbßal tzßibßamal maßl u
tzßibß siatz ech tzaß: «��������
�	�
 � ��
�� ���� �	�



�
������.» Chia. Neqßila
esikßle kßuxh yeß etootzaj. Utz
aß u Tioxh vaßl nival sete cheel
tzaß. 24 Ayaß u Tioxh vaßl bßan-
onnaj tetz u vatz amlika
txßavaß tzaß tuchß kajay qßu
kam atil tuul. Aß viBßaal u vatz
amlika txßavaß. Echtzixeßt saß-
kojjejeß tu maßj otzotz aas
ibßanoßm aanima. 25 Taqßoni-
bßal koj iqßabß maßj aanima
soßoksan iqßii. Kam koj nisavsa.
Tan aal aß vaßl niaqßon
kutiichajil sukukajayil. Aß
niaqßon quulabß. Utz aß niaqßon
qßu kam kajayil.

26 Aß tzßajon u bßaxa vinaj.
Kßatz koßn maßl vinaj vetßelku
tiil kajay qßu aanima qßußl atil
tu u vatz amlika txßavaß tzaß.
Utz aß oksan itxolbßalil qßu
tenam. Aß alonnaj tetz jankßal
samotxpaalißaneß utz, til samotx-
jejeßka. 27 Ech samotxichok
Tioxh. Kßuxh echaß matxumal
ichokleß sißaneß, loqß sichabßa.
Tan tzian koj elnaj u Tioxh
sukukßatza sukujununil. 28 Tan
iqßaqßal u Tioxh kßuxh itzßleloß,
nikuyikuneß utz, atiloß. Nojchit
echi vaßl nital maßl u yol alel tu

qßul e aa txumbßal ech tzaß: «Oß
itußxh ixalam u Tioxh.» Chia.

29 Utz aß chituß. Oß itußxh
ixalam Tioxh. Ech yeß koßxh
qitzßa aas ech u Tioxh aß qßu
bßanich tioxh qßußl bßaßnla qßan
chßichß. Tan yitß aß koj. Bßaßnla saj
chßichß koj. Bßaßnla kßoxich sivan
koj. Utz ech koßn koj aß maßj kam
aas cheesamal koßn iveet titxum-
bßal maßj aanima.

30 Tan aatz u Tioxh vetipaa-
salka u tiempo echil tziß, vaßl yeßt
ootzajil u Tioxh tuul. Pek aatz
cheel, nitektaleß aas samotx-
ikßaxa qßul ipaav kajay qßu
aanima tu kajay u vatz amlika
txßavaß. 31 Tan bßanel tek tiß maßl
u qßii taqßo aas tu chit ijikomal
sußlitxßol inujul kajay qßu aanima
tu u vatz amlika txßavaß. Aß
sabßanon taqßo u Vinaj vaßl aß
oksan tijleßm. Tan toksa iqßii vatz
tenam tiß u qßaavtitzßpu jeß xoßl
qßu kamnaj.— Texh u Pablo.

32 Uncheeß taßxh tabßi aas sa-
qßaavitzßpu qßu kamnaj tikaßpaj,
atia nichtekoßnmotxbßanbßen tiß.
Utz atia alon te ech tzaß:
—Tunpat laqabßi qßußl naaleß
tziß.—
Texh te.

33 Ech eltekkßasußl u Pablo
tixoßl. 34 Pek atich unjolol
majte, inima u Jesuus. Ech
imolo tek tibß tuchß u Pablo. Utz
atich maßl u vinaj tixoßl qßußl
nimani tziß, Dioniisio ibßii, maßl
tu qßu qßatol tzii tu Atenas. Utz
antich vaßt u ixoj majte
Daamaris ibßii.
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U topon u bßaßnla chusbßal

tu Corinto

18 1 Uncheeß xamtich tek tiß
qßu kam tziß, elbßen u

Pablo tu Atenas utz, bßen tu
Corinto. 2 Utz ichabßa tibß tuchß
maßl u Israeel tziß, Aquila, aa
tikuenta Ponto. Analich koßxh
ikßasußl tu Itaalia. Aßich imol u
Priscila, u tixoj. Tan aatz u
Claudio, u ijlenal tu Roma, teesa
maßl mantaar aas saelkßasußl qßu
Israeel tu vitenam.

Ech opon u Pablo tzixeß. Ex
iqßila. 3 Utz yakich atinojka
tzixeß. Elaich koßn qßu taqßon. Ech
ela tek nichmotxtaqßonineß. Tan
bßano atibßal nichißaneß ayaß qßußl
bßußjiß.

4 Utz jun ilanbßal qßii, nich-
ichus u yolbßal Tioxh u Pablo tu
u atibßal chusbßal tetz u oßtla
mantaar. Aß nichibßan yaßl tok u
bßaßnla chusbßal tiviß qßu Israeel
tuchß qßu griego.

5 Uncheeß eltekkßasußl u Silas
tuchß u Timoteo tu Macedoonia
utz, opon tu Corinto. Taßxh uli
utz, tila aas tiira oknaj u Pablo tiß
ipaxsal itziiul u yolbßal Tioxh.
Nichißan yaßl tok tiviß qßu Israeel
aas aß viTxaaom u Tioxh u
Jesuus.

6 Pek aatz qßu Israeel, motx
koßn iqßeßbßaß tibß. Utz nichiyoqß-
oneß. Ech ilitßißyu toksaßm u
Pablo siatz. Utz tal te ech tzaß:

—Ex atkoßxh ataj paav oj lakuß u
choobßal paav setiß. Yeßk loßok
vijtzil setiß. Pek aatz cheel,
maßtßin xoßl qßu puera aanima.—
Texh te.

7 Ech elkßasußl u Pablo tu u
atibßal chusbßal tetz u oßtla
mantaar utz, bßen otzotz xeß maßl
u vinaj, Tiicio Justo ibßii, xoßvan
Tioxh. Ankoßxh atichku tatibßal
txala u atibßal chusbßal tetz u
oßtla mantaar.

8 Uncheeß aatz u Crispo, u
qßesala tu u atibßal chusbßal tetz
u oßtla mantaar, inima u kuBßaal,
tuchß tixoj ikßaol imeßal kajayil.
Utz sibßal qßu aa Corinto abßin u
bßaßnla chusbßal utz, nichinima.
Utz nichmotxibßan ivautiismo.�

9 Uncheeß aatz u kuBßaal,
iqßila u Pablo tu maßl visioon tu
aqßbßal. Tal te ech tzaß: —Yeß
koßxh xoßvaxh. Al u bßaßnla
chusbßal. Yeß yaßaxh tiß talaxeß.
10 Tan atilin sakßatza. Utz yeßxh-
abßil koßxh sißan iqßabß saiß aas
sißan see. Tan kaana aanima
sabßens niman vetz tu u tenam
tzaß.— Texh te.

11 Ech maßl yaßbß tuchß un-
nikßamte ißan u Pablo tu Corinto.
Nichichusun tiß u yolbßal Tioxh.

12 Uncheeß aatz ißana, aß chit
governadoorich u Galioon tu
Acaya, motx ißan maßl iatz qßu
Israeel tiß ixochax u Pablo. Tiqßo
bßen tu u qßatbßal tzii. 13 Utz
motx tal tu u Galioon ech tzaß:
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� 18.8 Ech ixeßt qßu niman tetz u Jesuus tu u tenam Corinto tziß, tikuenta

Acaya, xoßl qßu griego. Xamtel tuul, itzßibßa bßen kaßvaßl uß u Pablo tzixeß. Aß

qßu uß itzßibßa bßen u Pablo u Bßaxa tuchß u Kaßbß Uß Tu Corinto.
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—Aatz u vinaj tziß, niyaßlu
aanima tiß toksal iqßii Tioxh. Utz
yitß bßaßn koj vatz u kumantaar
aas ech toksal iqßii u Tioxh saku-
bßaneß tziß.— Texh te.

14 Utz sißchyolon u Pablo tala,
pek tal u governadoor tu qßu
Israeel ech tzaß: —Kam koj chit
maßj mam paav vetißanlaß u vinaj
tziß, maßj koj yatzßoßm vetißana,
bßaßntan yeß koj suntxßol enujul.
15 Pek iltaj sevatz oj tiß koßn
unjoloj yol, tiß koßn maßj bßii utz,
tiß koßn qßul emantaar. Tan
yußnsaß suntxßol inujul qßu kam
tziß.— Texh te. 16 Ech ipaasat
elußl tiß qßatbßal tzii.

17 Uncheeß aatz qßu griego,
motx itxay u Soostenes tu
kßaßnal, vaßl qßesala tu u atibßal
chusbßal tetz u oßtla mantaar. Utz
nichmotxiqßos vatz u qßatbßal tzii.
Pek kam koj nichtal u Galioon.

18 Uncheeß sibß tereßn tiempo
ißan u Pablo tziß. Ech kßastekßul.
Ikaasaka qßu niman tetz u
Jesuus. Okbßen tu vaarko yakich
tu Siiria. Aßich imol u Priscila
tuchß u Aquila.

Aatz opon tu Cencrea, itßuri
iviß. Techlal aas itzojpi maßl viyol
taqß iqul tuul vatz Tioxh. Ech ok-
tekbßen tu vaarko.� 19 Aatz motx
opon tu Eefeso. Ijatx tibß tuchß u
Aquila tuchß u Priscila tziß.

Utz bßen u Pablo tu u atibßal
chusbßal tetz u oßtla mantaar.
Ech nichitxay tibß tu yol tiß u
bßaßnla chusbßal tuchß qßu Israeel.
20 Aatz qßu Israeel, ijaj bßaßnil te

aas saßatin bßitoj tzixeß. Pek yeßt
koßn isaßa u Pablo. 21 Utz ikaasa-
koßnka. Tal te ech tzaß:
—Ministeer seßnvil u nimla qßii
vaßl sißan tu Jerusaleen. Tunpajte
laqßaavußlin tzexeß oj lißan
txumbßal Tioxh.— Texh te. Ech
elkßasußl tu Eefeso. Okbßen tu
vaarko.

22 Uncheeß aatz tek opon tu
Cesarea, bßen tu Jerusaleen. Ex
iqßila qßu niman tetz u Jesuus
latziß. Ech tek ibßen tu Antioquia.

Vitoxpaj ibßen u Pablo tiß en

ipaxsal itziiul u bßaßnla chusbßal

23 Aatz nimalich tek tiempo
tatin tziß, kßastekßul. Tzißtzoch
ibßen tiß junun qßu tenam
tikuenta Galaacia ißana, tuchß tu
Friigia. Aß nichitxakbßaßka kßatz
Tioxh bßaßnil qßu niman tetz u
Jesuus.

U taltu u yolbßal Tioxh u Apolos

tu Eefeso

24 Uncheeß tuul opon maßl u
Israeel tu Eefeso, Apolos ibßii. Aß
itzßpinajichku tu Alejandria. Maßl
vinaj aqßel iviß iyoloneß. Tiira tekß
tootzaj u Yolbßal Tioxh vaßl
tzßibßamalka. 25 Tan maßtich
ichusax tiß u atinchil kßatz u
kuBßaal Jesuus. Ech tuchß chit
taanima nichißaneß. Ilel chit
iyoloneß. Vatzsaj chit nichichu-
sun tiß u Jesuus, kßuxh taßxh
tootzaj u vautiismo tu aß vaßl
nichtal u Xhan. 26 Ech techalich
ixamlil xeßt iyolon tu u atibßal
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� 18.18 Choktaj u Nuumeros 6.50.
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chusbßal tetz u oßtla mantaar.
Ech aatz tabßi u Aquila tuchß u
Priscila, isikßle echil tziß utz,
motx tal tereßn te kam chit bßanel
tu u bßaßnla chusbßal.

27 Uncheeß tachva bßenchil u
Apolos tikuenta Acaya. Utz
aqßax nimal ikßußl tu qßu niman
tetz u Jesuus aas sabßeni. Motx
itzßibßa bßen maßl uß xeß qßu
niman tetz u Jesuus tziß aas sa-
motxikßuleß. Ech aatz oponi,
mam lochoßm ißan tu qßu
aanima qßußl tibßaßnil Tioxh
maßtich motx inimat u Jesuus.

28 Tan aatz u Apolos, tuchß
chit xamlil nichitzaqßbße qßu
Israeel vatz tenam. Ech
yeßxhkam nichitxßolax itzaqßbßel
tu qßu Israeel. Tan aß nich-
itxakbßaß vaßl nichtal u Yolbßal
Tioxh aas nojchit aß viTxaaom u
Tioxh u Jesuus.�����

Viqßaavopon u Pablo tu Eefeso

19 1 Uncheeß tuul koßxh
atich u Apolos tu

Corinto tixuenta u Acaya, tuul
paal u Pablo tu qßu tenam vißaj
qßu muunte. Opon tu Eefeso. Utz
til unjolol niman tetz u Jesuus
tziß. 2 Utz tal te ech tzaß: —¿Ok
tzik u Tioxhla Espiiritu sekßatza
aas enima u Jesuus?— Texh te.

Utz alax te ech tzaß: —Nikoßxh
nikojqabßi oj atil Tioxhla
Espiiritu.— Texh te.

3 Utz tal paj u Pablo te ech
tzaß: —¿Kam vautiismo bßanel
setaqßo uncheeß?— Texh te.

Motx tzaqßbßu ech tzaß: —Aß
bßanel u vautiismo qaqßo vaßl tal
u Xhan.— Texh te.

4 Tal u Pablo te ech tzaß:
—Ißan vautisaar aanima u Xhan
tu aß, techlal ikßaxal paav. Utz
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nichtal tu qßu aanima aas aß sa-
motxinima maßl vaßl sußulka tiß.
Utz aß nital u Jesuus, viTxaaom u
Tioxh.— Texh te.

5 Ech taßxh tabßi u yol qßu
aanima tziß, motx ißan ivautiismo
tibßii u kuBßaal Jesuus. 6 Ech taqß
jeß iqßabß u Pablo tiviß utz, ok u
Tioxhla Espiiritu kßatza. Ech
nichtekiyolon tunjot yolbßal. Utz
tal unjolol yol majte, ayaß qßußl
nital u Tioxh. 7 Utz kabßlaal
vinaj ixaan sikajayil. �

8 Uncheeß nichibßen u Pablo tu
u atibßal chusbßal tetz u oßtla
mantaar. Oxvaßl ichß atin tziß
iqßomich chit ixamlil tiß talax u
yolbßal Tioxh. Nichitxay tibß tu
yol tuchß qßu aa uqßaybßal. Utz
nichißan yaßl tiß toksal yol tiviß
qßu aanima aas sinima viQßesalail
u Tioxh.

9 Pek itiibßixsa jeß taanima
unjolol. Yeßt nimani. Utz vatz
qßu tenam motx koßn tal tzßej-
bßal yol tiß u chusbßal, ayaß u
Bßaßnla Bßey. Ech el tek u Pablo
tixoßl. Utz teesa qßu niman tetz
u Jesuus majte. Ech jun qßii
nichitxay tibß tu yol tiß u bßaßnla
chusbßal tu maßl u otzotz tetz
maßl u vinaj Tiranno ibßii.
10 Ech ißan tziß tu kaßvaßl yaßbß.
Ech kajay qßu aanima tikuenta
Aasia abßin viyolbßal u kuBßaal
Jesuus kßuxh Israeel utz, kßuxh
griego majte.

11 Uncheeß mamaj txaichil
nichißan u Tioxh tiqßabß u Pablo.
12 Nichißan bßaßn qßu yaßv tuchß
koßxhtuß nitiqßol opon maßj qßu
bßußj tzixeß oj maßj oksaßm qßußl
maßt ikanax ok tu u Pablo. Yak
eloj qßu yaabßil taqßo. Utz yak
eloj qßu tioxhil txßißlißinaj majte.

13,14 Pek atich unjolol qßu
Israeel, til chaj koßxh nichpaalka,
nichteesa tioxhil txßißlißinaj kßatz
aanima majte. Ayaß jujvaßl qßul
ikßaol maßl u vinaj Eceva ibßii,
qßesal oksan yol vatz Tioxh aas
nitaleß. Ech motx ichuli ibßanbßel
vibßii u kuBßaal Jesuus tiß tojchal
el tioxhil txßißlißinaj. Ech nichtal
tzaß: —Nivojcheßlaxh tibßii u
Jesuus vaßl nipaxsa itziiul u
Pablo.— Texh tu qßu tioxhil
txßißlißinaj.

15 Pek tzaqßbßu koßn u tioxhil
txßißlißinaj titziß u vinaj utz, tala:
—Vootzajle u Jesuus. Utz
vootzajle u Pablo. Pek aatz ex,

¿abßil ex netaleß?— Texhtuß.
16 Ech aatz u vinaj vaßl atich

ok tioxhil txßißlißinaj kßatza tziß,
yuqßpu tiß qßu vinaj. Utz isubßa.
Iqßixeßl toksaßm kßatza. Ech
tßußlich tekußen utz, akßonnaj tek
majte aas motx ooj kßasußl tziß.

17 Ech tiira pax chit itziiul u
kam vatz kajay qßu aanima, qßußl
jejlich tu Eefeso, qßu Israeel tuchß
qßu griego. Utz motx ok xoßval
kßatza. Ech techalich tek tok iqßii
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� 19.7 Ech ixeßt qßu niman tetz u Jesuus tu u tenam Eefeso tikuenta Aasia

tziß. Sibßal tiempo ißan u Pablo tziß. Ichus qßu niman tetz u Jesuus bßaßnil.
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vibßii u kuBßaal Jesuus tu qßu
kam uchi tziß. 18 Utz sibßal qßußl
nichmotxniman, motx ul tal qßul
ipaav. Nichtal vatz qßu aanima
kam qßußl yeßxtxoj bßanel taqßo.

19 Echat koßxh qßußl nichißan
istan majte, motx tiqßo ul qßu tuß,
chusbßal tetz istan. Utz motx
itzßeßsa vatz qßu tenam. Bßanax tiß
vijaßmel qßu uß tzßeßi tziß utz,
50,000 ijaßmel aqßonibßal qßii
elkoßp. 20 Ech tiira techalich tek
ipax paal viyolbßal u kuBßaal
Jesuus. Tan nißxhinaßvit viqßaqßal
kßatz qßu niman tetz.

U titzßat bßenchil u Pablo tu Roma

21 Uncheeß aatz maßtich tek
ipaal qßu kam tziß, titzßa u Pablo
tu taanima aas sabßen tikuenta
Macedoonia tuchß tu Acaya. Utz
ech tek sabßen tu Jerusaleen. Utz
tal ech tzaß majte: —Xamtel
ministeer seßenin tu Roma aas
maßt vatin bßoj tu Jerusaleen.—
Texhtuß. 22 Ech ichaj bßen kaßvaßl
qßu lochol tetz tu Macedoonia. Aß
ichaj u Timoteo tuchß u Erasto.
Pek ech koj u Pablo tan, kaaka
bßiit tikuenta Aasia.

U mam txabßkin uch tu Eefeso

23 Uncheeß aatz ißan tu u
tiempo tziß, uch maßl mam
txabßkin tu Eefeso tiß u Bßaßnla
Bßey. 24 Aß xeßtixsan maßl u
txaqßol chßichß, Demeetrio ibßii.
Tan mam puaj nichitxßak tuchß
qßu taqßonom. Aß nichißan talaj
ivatzibßal u tatibßal u bßanich
tioxh vaßl Diana. 25 Ech imol tibß
tuchß tereßn qßu tetz txaqßol

chßichßil utz, tal te ech tzaß:
—Vinaj, etootzajle aas aß nicheek
txßiibßal kuqßii tu u qaqßon tzaß.
26 Pek netileß utz, netabßi aas
maßxh teesalka sibßal aanima u
Pablo tziß. Oleßy tiß toksal yol
tiviß. Tan nitaleß aas yitß tioxh koj
qßußl ibßanoßm koßn aanima. Utz
yitß taßn koßn koj tu Eefeso
nitalva tzaß, pek nital tikuenta
Aasia kajayil. 27 Utz tilayol oj
lasotz u kukßaßy tzaß. Utz taßn
koßnkoxhtuß, pek yeßkan oj texh
tatin u tatibßal u nimla tioxh
Diana vatz qßu aanima lißana. Utz
laßtekxeßtibßajax kuß u talchu u
kutioxh. Tan aal aß chit oknaj
iqßii tu kajay qßu aa Aasia tuchß
tu u vatz amlika txßavaß
kajayil.— Texhtuß.

28 Ech taßxh tabßi u yol qßu
vinaj tzaß, motx pultu taanima tu
kßaßnal. Utz qetußm chit taltu ech
tzaß: —¡Techal u Diana, vitioxh
qßu aa Eefeso!— Texhtuß. 29 Ech
lakpu qßu tenam. Motx ißan mam
txabßkin utz, bßenoßk tu maßl u
atibßal tetz chusbßal. Utz iqini
elußl qßul imol u Pablo tziß. Ayaß
u Gayo tuchß u Aristarco, qßußl aa
Macedoonia.

30 Ech aßich isaß u Pablo,
sißchokoßp tu vaßl molichku tibß
qßu tenam tala. Pek yeßt aqßax tzii
te tu qßu niman tetz u Jesuus.
31 Atich unjolol qßu aa Aasia
majte atil tijleßm, tamiigoich u
Pablo utz, tal talax opon te aas
yeßk seßnikßuch tibß tu u
molbßalibß.

32 Utz aatz qßu aanima molich
tibß tziß, jolol sotznajich ikßußl.
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Tan atia vaßlen nichiqetu talaxeß
utz, at unjolte paarten nichtaleß.
Utz sibßal yeß tootzaj kam tokeß
atich opon tu u molbßalibß tziß.

33 Ech toksa maßl u vinaj qßu
Israeel vatz qßu tenam, Alejandro
ibßii. Ichajoßk tiß talaxeß kam tok
u molißbß. Ech sißchtekyolon u
Alejandro xoßl qßu tenam. Ißan
xheenya tiqßabß aas sußuch
tzßineßchil. Utz samotxteesa tibß
qßu Israeel tuul tala. 34 Pek taßxh
ilaxi aas Israeelich, aal koßn motx
qßeqßun qßu aanima. Ech nichtal
tzaß: —¡Techal u Diana, vitioxh
qßu aa Eefeso!— Chia. Kaßvaßl
oora ech nichtal tziß.

35 Uncheeß aß tek oleß tiß ikuß
ikßaßnal qßu aanima u aa tzßibß tu
u tenam. Tan tal te ech tzaß:
—Vinaj aa Eefeso, abßil koj maßj
aanima yeß ootzajin tetz aas oß
xeen tetz u tatibßal u nimla tioxh
Diana. Utz oß xeen tetz vi-
vatzibßal vaßl aß kußnajßul tu
amlika.� 36 Yeßxhabßil koßxh
saßalon aas: «Yitß i.» Chaj koj.

Echtzixeßt aß inujul aas sakuß
ekßaßnal. Utz yeß koßxh kam ebßan
tu oojeßl. 37 Tan vetkoßxhetiqßo
ul qßu vinaj tzaß tziß. Utz yeßk
txaaßla kam nißan tu u tatibßal u
kutioxh. Utz yeßxhkam niyoqß u
kutioxh majte. 38 Pek oj atil
ichßaßo u Demeetrio tuchß qßu tetz
txaqßol chßichßil tziß, ech itxaßk
atil qßatol tzii. Utz niveeteß
sußuch yol tuchß. Ech motx oj
ixoch tibß siatz.

39 Pek oj atil chit vaßtoj kam
setaleß, uncheeß aß satiqßov tibß tu
maßj jikla molbßalibß. 40 Tan
xoßvebßal oj laqijle aas nikulak
tenam tiß ibßanax txabßkin echaß
vaßl cheel tzaß. Utz ¿kam tek
laqala oj lachßotil qe kam tok u
txabßkin tziß?— Texhtuß. 41 Ech
taßxh veet tal qßu kam u aa tzßibß
tzaß, ichaj bßen u mam tenam.�����

U taqßax nimal ikßußl qßu niman

tetz u Jesuus tikuenta Macedoonia

tuchß tikuenta Greecia

20 1 Uncheeß aatz maßtich
tek iyaß u txabßkin tziß,

aatz u Pablo, isikßle qßu niman
tetz u Jesuus kßatza utz, taqß
nimal ikßußl. Ech bßeni, ikßaj bßen
tu Macedoonia. 2 Paal tu qßu
txßavaß latziß. Utz sibßal yol paal
talka u Pablo tu qßu niman tetz u
Jesuus, aqßbßal nimal ikßußl. Ech
ikßaj bßen tu Greecia.

3 Aatz oxvaßlich tek ichß tatin
tziß. Sißchßokbßen tu u vaarko vaßl
yak tu Siiria tala. Pek tabßi u
Pablo aas nichißan ikßußl qßu
Israeel tiß. Ech taqß tek kuß
tibßeyil aas vatz txßavaß ibßenaß
saqßaavbßen tikuenta
Macedoonia. 4 Ech bßeni, aßich
imol u Soopater, vikßaol u Pirro,
u aa Berea. Antu u Aristarco
tuchß u Segundo qßußl aa
Tesaloonica. Antu u Gayo aa
Derbe tuchß u Timoteo. Antu u
Tiiquico tuchß u Troofimo, qßu aa
Aasia. 5 Motx bßaxabß bßen qßu
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vinaj tziß utz, ichßia qopon tu
Troas.

6 Uncheeß kßasußloß tu Filipos
aas paal u nimla qßii Txßaßbßal
Kaxhlaan Txßix Yeßk Itxßamil. Tu
vaarko kßaskußloß. Ech tu u toßvaß
qßii kumolov qibß tuchß tu Troas.
Utz jujvaßl qßii kubßan tziß.

Vikaasat qßu niman tetz u Jesuus

u Pablo tu Troas

7 Uncheeß aatz tu u bßaxa qßii
tetz u xhemaana, kumol qibß
tuchß qßu niman tetz u Jesuus tiß
ijatxax u kaxhlaan txßix. Utz
chusun u Pablo tu xoßl. Pek sibß
chit tuul vichusun u Pablo
ißana, opon nal koßxh nikßa
aqßbßal tuul. Tan ech tek qßejal
sißchkßasußl. 8 Utz kaanaich bßoj
txijtxubßal atich tu u toxvaß
chup atibßal vaßl molichku qibß.
9 Utz kßujlich maßl u xiak tziß
ventaana, Euutico ibßii. Pek
txaypu tu maßl mam vataßm tan,
axhibßi sibß chit tuul vichusun u
Pablo. Ech subßax tu vataßm utz,
chajpu kßasußl tu u toxvaß chup.
Kamnajich tekußen aas ul
lakaxoj. 10 Ech ikußl u Pablo
kßatza. Iqßalu utz, tal ech tzaß:
—Yeß koßxh xoßvex tan, ¡itzßlele
atziß!— Texhtuß.

11,12 Ech motx iqßaavjeß tu u
toxvaß ichup u atibßal. Aß imol u
xiak vaßl chajpi, itzßlel tekußen.
Ech mam txuqßtxunchil inach
qßu niman tetz u Jesuus aas til
u txaichil tziß. Ech motx ijatx u
kaxhlaan txßix utz, techbßu. Utz
sibßal koßn paj chusußm ißana,
sajbßu texh tuul. Ech tek ibßenaß.

Utz iqßol kßasußl u xiak vaßl
chajpi.

Vikaasat qßu ansiano u Pablo

tu Eefeso

13 Uncheeß aatz oß tan,
bßaxabßbßenoß tu u tenam Asoon.
Tu vaarko bßenkßoß. Utz paal
qiqßo u Pablo tziß tan, maßtich
taltaß aas tu tajan sabßenka.
14 Ech kukßul qibß tuchß tu
Asoon. Utz okbßen sukukßatza tu
vaarko. Ech oponoß tu Mitilene.
15 Ech viß aß paj kukßasußl tziß.
Utz tu vaßt qßii tuul, paaloß vatz u
txßavaß Quio. Ech tu paj vaßt qßii,
oponoß tu u toponbßal vaarko,
vaßl Samos ibßii. [Kuchßexu
kuvaarko tu Troguiilio.] Utz ech
qßejal oponoß tu Mileto. 16 Utz
sakoßnpaal yakloj u Pablo tu
Eefeso tala. Ech yeßk sabßatz
tikuenta Aasia. Tan aß nich-
toojeßla seßnipaasa u nimla qßii
Pentecostees tu Jerusaleen oj
latxßakoni.

17 Ech ichaj kßasußl chaj u
Pablo tu Eefeso. Aß tal topon qßu
ansiano xoßl qßu niman tetz u
Jesuus tu Mileto. 18 Ech aatz
opon qßu ansiano, tal u Pablo te
ech tzaß:

—Etootzajle kam vuntxumbßal
nunbßan texoßl jatvaßx tiempo vul
tikuenta Aasia tzaß. 19 Aß chit
niaqßoninkßin tiß u kuBßaal
Jesuus. Tuchß maanxhoil utz,
tuchß oqßel atilin texoßl. Tan kam
koßn mam tzaßl nipaalkßin tu
vibßant ikßußl qßu Israeel viß.
20 Loqß yitßißas yeßn koj val qßu
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kam sete jankßal qßußl saßxhtxak-
un sete. Vetunchusex vatz
tenam. Utz vetunchusex tulaj
atibßal. 21 Nunpaxsa itziiul tu
qßu Israeel tuchß tu qßu puera
aanima aas sikßaxa ikßußl tiß qßul
ipaav vatz Tioxh. Utz sakßujeß
ikßußl tiß u kuBßaal Jesucristo.

22 Pek aatz cheel, seßenin tu
Jerusaleen. U Tioxhla Espiiritu
nialon ve. Utz yeß vootzaj kam
sapaalkßin tziß. 23 Pek taßxh
vootzaj aas sakußin tu tzeß. Utz
sapaalin tu mam tzaßl. Tan u
Tioxhla Espiiritu nialon ve tu qßu
tenam qßußl nipaalkßin. 24 Pek
yeßxhkam maßj nivoksa tetz.
Nikoßxh aß koj tiißin tiß u vatz
unqßii unsaj. Tan tiira aß unsaß
aas tuchß chit txuqßtxunchil
satzojpu u vaqßon tiß u Tioxh. Utz
suntzojpixsa u vijleßm vaßl unkßul
tu u kuBßaal Jesuus tiß ipaxsal
itziiul u bßaßnla chusbßal tetz vi-
bßaßnil u Tioxh. Ech untzojpeß
vaßl nißan u aanima nitok tu
tßaspichil aas opon nal tu vaßl
soßoponka.

25 Ech aatz cheel, vootzajle
aas yeßxhabßiste koßxh vaßtoj sete,
saßtereßnkojtil unvatz, jatvaßl ex
paalnajin tzexeß tiß ipaxsal itziiul
viQßesalail u Tioxh. 26 Echtzixeßt
nival sete tu u qßii cheel tzaß, aas
yeßk unpaav setiß oj leßenex tu u
choobßal paav. 27 Tan yitßißas
maßkojunmuj u chusbßal tetz u
Tioxh sete; yeßn koj val vitxum-
bßal sete kajayil.

28 Echtzixeßt nival sete,
kuentaßex. Utz iltaj qßu niman
tetz u Jesuus. Ayaß qßußl u Jesuus

choonnaj tetz tuchß vikajal. Tan
u Tioxhla Espiiritu oksanex tixoßl
ex ilol tetz tiß u tatin vatz Tioxh.
29 Vootzajle aas sußul subßul
texoßl aas maßt unbßenaß. Echaß
tul elqßomla lobo sißaneß. Nikoßxh
saßkojikuy qßu niman tetz u
Jesuus. 30 Utz texoßl atkoßxh
sacheek jeß vinaj aas kam koßn
txubßaßl satal tiß vinujul. Aß isaß
ibßoytoßk qßu niman tetz u Jesuus
tiß. 31 Echtzixeßt liistaßex. Utz
ulsataj sekßußl vaßl unbßan texoßl.
Tu oxvaßl yaßbß qßiils aqßbßal
yeßxhkam nunyaß tiß etßoyleß, tiß
taqßax nimal ekßußl sejununil. Utz
oqßel nunbßan vatz Tioxh setiß.

32 Ech aatz cheel hermanos,
nivaqßkaßex tiqßabß Tioxh utz, tu
vibßaßnil. Ayaß viyolbßal alel
taqßo. Tan aß vaßl atil itxumbßal
tiß veyakßin kßatza. Utz aß vaßl
saßaqßon kajay qßu kam sete qßußl
alel taqßo sataqß tu vitenam elnaj
kßatz paav. 33 Utz etootzajle
yeßxhkam vetvachva epuaj aas
atichßin texoßl. Yeßxhkam vachva
etoksaßm. 34 Tan tuchß unqßabß
vetaqßonin tiß ichokax qßu kam
qßußl nunsavsa tuchß qßul unmol.
35 Unchus sete aas aqßon chit
sußuchi, ech salochax qßußl yeßk
tetz. Utz nunnachpixsa sete viyol
u Jesuus aas tal ech tzaß: «Aal
maas techal vaßl sauch oya vatz
vaßl sakßulax oya.» Chia.—
Texh u Pablo.

36 Uncheeß taßxh veet tal qßu
kam u Pablo tziß, pecheßi utz,
iqßila sikßle Tioxh tuchß qßu
ansiano. 37 Ech mamala oqßel
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ißan qßu ansiano tiß sikajayil.
Nichiqßalu u Pablo utz, nich-
itzßutzßeß. 38 Tan aß chit
txumunku tiß u yol vaßl tal u
Pablo te aas yeßxhjatu veßt
sailax iatz. Ech motx ex
ichajpuka bßen u Pablo tu
vaarko.�����

Vipaal u Pablo tu tereßn tenam

21 1 Uncheeß aatz maßtich
tek kujatxtu qibß tuchß

qßu ansiano, okbßenoß tu vaarko.
Jikom kubßen tu u txßavaß Cos.
Utz ech qßejal tuul, bßenoß tu u
tenam Rodas. Elpajbßenoß tziß,
kukßaj bßen tu Paatara. 2 Ech qil
maßl u vaarko aal ipaal tu
Feniicia sapaali. Utz okßoß tuul
ech bßenoß. 3 Utz paal qaqßka u
Chipre. Aß kaak tu kumax. Utz
aalich kubßen tu Siiria. Ech tek
oponoß tu Tiro tikuenta Siiria
tan, paal taqßka ijatz u vaarko
tziß. 4 Ech qil qßu niman tetz
Jesuus tziß. Utz jujvaßl qßii
kubßan tzixeß. Nichmotxtal tu u
Pablo titxumbßal u Tioxhla
Espiiritu aas yeßk sabßen tu
Jerusaleen. 5 Ech taßxh tzßaj
jujvaßl qßii qatin tziß, kßasußloß.
Utz ul ichajpukaßoß qßu niman
tetz u Jesuus tziß u tenam. Aß
imol tixoj tuchß ikßaol imeßal.
Utz ech pecheßoß tziß aß, kuqßila
sikßle Tioxh. 6 Ech motx
kukaasa qibß tuchß sukujununil.
Oktekßoß tu vaarko utz, motx
qßaavbßen tulaj totzotz.

Vibßaxabßsal talax tu u Pablo aas

sapaal tu tzaßl tu u Jerusaleen

7 Ech qelbßen tu Tiro utz,
oponoß tu Tolemaida. Utz qaqß
ichajlichil qßu niman tetz u
Jesuus latziß. Maßl qßii kubßanka
tzixeß. Ech yaß tek u kupaal viß
aß. 8 Tu tek vaßt qßii kßasußloß
utz, oponoß tu Cesarea xeß u
Felipe, u paxsan tetz u bßaßnla
chusbßal. Ayaß maßl tu jujvaßl
qßu lochol tetz qßul ichaj u
Jesuus. Ech atinoß tzixeß. � 9 Utz
atich kaavaßl imeßal, tiira jolol
ixviak. Utz nichiyolon u Tioxh
titziß.

10 Tuul koßxh atichßoß tziß
kaßxvaßl qßii, ul maßl u vinaj aa
Judea, Agabo ibßii. Nichiyolon
Tioxh titziß. � 11 Ul tiloß. Utz
itxay u kßalbßal xeßaj tuul u
Pablo. Iqitz jeß iqßabß tajan tuul.
Utz tal tek ech tzaß: —Ech nital u
Tioxhla Espiiritu tzaß: «Ech
iqitzax vibßaal u kßalbßal sißan qßu
Israeel tu Jerusaleen tzaß.
Satoksa tiqßabß qßu puera
aanima.» Chia.— Texh u Agabo.

12 Ech taßxh qabßi u kam tziß,
kujaj bßaßnil tu u Pablo tuchß qßu
aa Cesarea aas yeßk sabßen tu
Jerusaleen.

13 Pek tzaqßbßu koßn u Pablo
ech tzaß: —¿Kam nebßaneß aas
netoqßeß? Aal koßxh netilinsa
vaanima. Tan kßajel vibß aas yitß
taßn koßn koj saqitzpßin, pek
kßuxh sayatzßpßin tu Jerusaleen
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tiß vibßii u kuBßaal Jesuus.—
Texhtuß.

14 Ech yeßt chit oleßoß tiß imajl
iatz. Kuyaßsa texhtuß. Utz qal tek
ech tzaß: —Ißan itxumbßal u
kuBßaal.— Texhoß.

15 Ech taßxh tek paal qßu qßii
tziß, kubßan qucheß. Utz bßenoß
tu Jerusaleen. 16 Antu kßasußl
qiß unjolol qßu niman tetz u
Jesuus aa Cesarea, tuchß u
Mnasoon, aa Chipre, oßtla
niman tetz u Jesuus. Tan aß soß-
oponkßoß tzixeß tu Jerusaleen.

Vitxaypu u Pablo tu viqßanalil

u totztioxh tu Jerusaleen

17 Uncheeß aatz oponoß tu
Jerusaleen, ikßul qopon qßu
niman tetz u Jesuus tuchß txuqß-
txunchil. 18 Aatz tek ech qßejal
tuul, bßenoß tuchß u Pablo. Ex
qil u Jacobo. Utz molich tibß
kajay qßu ansiano. 19 Ech motx
qaqß ichajlichil. Utz aatz u
Pablo, tzißtzoch chit talax junun
qßu kam te ißana, qßußl ißan u
Tioxh xoßl qßu puera aanima
tikuenta.

20 Ech toksa iqßii Tioxh aas
motx tabßi utz, tal tu u Pablo ech
tzaß: —¡Matz iillaß hermano,
jatvaßx koßn mil qßu Israeel
nimanya tziß! Pek loqß aß chit yeß
motx iqßiß taqßaxka u oßtla
mantaar. 21 Utz vetmotxtabßil
unjolol kam saiß. Tan naal tu qßu
Israeel qßußl ayeßn xoßl qßu puera
aanima aas saelka tiß vichusbßal
u Moisees. Yeßk sitzokßeßl bßiil
ichißl qßul ikßaol utz, yeßk sisaji
ok qßu kostuumbre naal te aas

nitaleß. 22 Pek ¿kam sakubßaneß?
Tan yeß koj satabßi tziß aas
ulyaxh. Utz saßxhimol tibß saiß
atziß.

23 Pek bßan vaßl saqal see tzaß,
ech nanima u oßtla mantaar satal
qßu aanima. Atil kaavaßl vinaj tu
kuxoßl cheel tzaß aas sitzojpi
viyol vaßl taqß iqul tuul vatz
Tioxh. 24 Utz iqßo bßen saiß. Ech
ela seßnebßan qßu kostuumbre
tetz txßaatxßoch etatin vatz Tioxh
tuchß. Utz lachoo qßu kam qßußl
satxakun tiß u txßoloßm tiß u tel
xißl iviß. Ech lamotxtil qßu aanima
aas noj koj qßu kam qßußl nitalax
te saiß. Pek jikom chit apaaleß
nanima vaßl nital u oßtla mantaar
sataleß.

25 Pek ech koj qßu puera
aanima qßußl nimanya tan, vet-
kutzßibßal bßen talax te. Taßxh
simaj tibß tiß techbßul qßu
echbßubßal qßußl maßt ipaal vatz
bßanich tioxh. Yeßk satechbßu
kaj. Yeßk sichiß chißo aas yeß
elnaj ikajal. Utz yeßk sateesa
tibß tu bßey tuchß aanima.—
Texh te.

26 Uncheeß ech tek qßejal tuul,
bßenoßk u Pablo tu viqßanalil u
totztioxh. Tiqßo bßen kaavaßl qßu
vinaj tiß. Ißan qßu kostuumbre tetz
txßaatxßochil. Ex taleß jatu
satzojpu u qßii tiß u kam talaßtzißi.
Utz jatu satoksa u txßoloßm
sijununil.

27 Uncheeß aatz sißchtektzojpu
u jujvaß qßii tetz u nimla qßii, ilax
u Pablo tu viqßanalil u totztioxh
tu unjolol qßu Israeel qßußl jejlich
tu Aasia. Utz ilak txabßkin xoßl
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qßu tenam. Ech itxay u Pablo.
28 Nichmotxiqßeqßuneß, motx tal
ech tzaß: —¡Vinaj Israeel, loch-
onojex! Tan aatz u vinaj tzaß, aß
vaßl til chaj koßxh nichusvu kam
aas niteesa iqßii u kutenam.
Niteesa iqßii u oßtla mantaar utz,
tuchß u totztioxh tzaß. Utz taßn
koßn koj, pek vettiqßol ukußl
griego tu viqßanalil u totztioxh
tzaß, puera aanima. ¡Vettaqßlu
ukußl paav tu u tioxhla atibßal
tzaß!— Texhtuß.

29 Tan aatz qßu vinaj tziß, til
unpajul u Pablo tu tenam aas
aßich imol u Troofimo, u aa
Eefeso. Ech motx titzßa aas aß
imol okoßp tu viqßanalil u totz-
tioxh u Pablo. � 30 Ech motx ilak
qßu aanima. Motx ißan txabßkin.
Motx mulin toponeß. Itxay u
Pablo utz, ijuxu elußl tiß elußl vi-
qßanalil u totztioxh. Ech ijupka
qßul ijubßalil. 31 Utz nichtek-
motxtitzßa iyatzßpeß. Tuul ex
alaxoj tu viqßesal qßu sol aa
Roma aas nichißan txabßkin qßu
aanima tikuentail u totztioxh tu
Jerusaleen.

32 Aatz tek u qßesal sol tan,
tiqßo kßasußl sol tiß tuchß tereßn
qßesal sol utz, tßaspu topon
kßatza. Ech taßxh tek til qßu
aanima aas opon u qßesala tuchß
qßul isol, motx tek yaß iqßostu u
Pablo. 33 Ech aatz u qßesal sol,
itxay u Pablo utz, tal iqitzax tu
kaßvaßl kadeena. Ech ichßoti tu u
tenam abßilich utz, kam maßtich
ißantaß.

34 Pek aatz qßu mam tenam,
paarten nichiqetu talax unjolol
utz, paarten nital unjote. Ech
yeßt el itxumbßal u qßesal sol tuul
kam tok u txabßkin nichibßanaxeß.
Tal tek tiqßol bßen u Pablo tu u
tatibßal qßu sol. 35 Ech aatz opon
tu qßu tanatik, chßunil tek jeß u
Pablo tu qßu sol. Tan vaßlich
itxabßalkabßin u mam tenam.
36 Utz nichmotxiqßeqßun ixambßu
tiß ech tzaß: —¡Kamoj!— Chu tiß u
Pablo.

37 Uncheeß aatz nichtekxeßt-
tiqßol okoßp u Pablo tu u tatibßal
qßu sol, tal tu u qßesal sol ech
tzaß: —¿Satz veeti sayolonin
see?— Texh te.

Utz tzaqßbßel tu u qßesal sol
ech tzaß: —¡Ootzaj peßk yolbßal
griego! 38 Utz ¿yitß tzik axh u
aa Egipto vaßl ilak tenam tiß
ibßanax txabßkin jatuten chaj?

¿Ayaß vaßl tiqßo bßen 4,000 lakol
chßaßo tiß tu tzßinlich tzaji
txßavaß?— Texh te.

39 Uncheeß tal tek u Pablo te
ech tzaß: —Yitß in koj. Nojchit
nivaleß, in Israeel. Aß atilkßin tu
maßl tenam atil talcheß; ayaß u
Tarso tikuenta Ciliicia. Pek bßan
bßaßnil saaqß tzii sayolonin tu qßu
tenam tziß.— Texh te. 40 Utz
aqßax tzii te.

Ech txakeß u Pablo tu qßu
tanatik utz, ißan xheenya tiqßabß
aas sußuch tzßineßchil. Utz
anchituß. Mam tzßineßchil uchi,
ech tek yolon tu yolbßal hebreo.
Tal ech tzaß:

Qßu Bßaßnla Chaj Kam Bßanel 21 342

� 21.29 Choktaj Qßu Bßaßnla Chaj Kam Bßanel (Hechos) 20.4.

El Nuevo Testamento en Ixil de San Juan Cotzal de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



�����

Viyolon u Pablo vatz qßu tenam

tu Jerusaleen

22 1 —Vinaj qßesal tenam
tuchß ex vitzßin vatzik,

abßitaj qßu yol saval sete tzaß.—
Texhtuß.

2 Ech aatz tabßi qßu aanima
aas tu yolbßal hebreo yolonka,
aal chit maas motx itzßinbßaß tibß.
Utz tal u Pablo ech tzaß:

3 —Aatz in, nojchit in Israeel.
Aß itzßpinajkßin tu Tarso tikuenta
Ciliicia. Pek aß chßiinajkßin tu u
tenam tzaß. Utz aß chusunin u
Gamalieel. Tekß chuselin bßaßnil
tiß u oßtla mantaar tetz qßu
kukßuy kumam. Utz tiira yeß
nunqßiß tiß u Tioxh, echaß nebßan
cheel tziß.� 4 Tan nichunchok qßu
aanima qßußl atil ok tiß u chusbßal
tetz u Bßaßnla Bßey. Bßenamen ech
sunbßaneß nichvaleß, kamnalin.
Ech nichuntxay vinaj tuchß ixoj.
Utz at neßnvaqß kuß tu tzeß. 5 Utz
ilel abßimal tu qßu qßesal oksan
yol vatz Tioxh u kam nivaleß tzaß,
tuchß qßu qßesal qßatol tzii. Tan aß
nichaqßon vuß tetz txayoßm. Ech
bßenin tu Damasco tiß itxayax qßu
niman tetz u Jesuus atil tziß. Utz,
saviqßo ul tu Jerusaleen. Ech
sabßanax iveeteß.

6 Pek aatz ißana, tuul atichßo-
kßin tiß bßey, kamal chaqßaal
qßiich, nichtekinajabß vopon tu
Damasco. Yeßk chit talcheß isuti
viß maßl u ribßkin xamal tu
amlika. 7 Ech unkuß vatz txßavaß.

Utz vabßi maßl u yol, tal ve ech
tzaß: «Saulo, Saulo, ¿kantuß naßan
akßußl viß, nachokßin?» Texhtuß.

8 Ech untzaqßbße tek ech tzaß:
«¿Abßil axh unBßaal?» Texhin te.

Tal ve ech tzaß: «In u Jesuus
aa Nazareet. In vaßl naßan akßußl
viß, nachokßin.» Texhtuß.

9 Nojchit antu ilon u ribßkin
xamal qßul unmol utz, motx xoßvi.
Loqß yeßt tabßi u yol vaßl alax ve.
10 Utz val tek ech tzaß: «¿Kam
sunbßaneß unBßaal?» Texhin.

Tal u kuBßaal ve ech tzaß:
«Lakpen utz, kuxh tu Damasco.
Tan aß saßalaxku see latziß kam
qßu kam alel tekußen aas saßaneß.»
Texhtuß.

11 Ech aß tek chßijinbßenin
sunqßabß qßußl unmol tan, yeß
nichvilon veßt tu vipaqßun u
xamal ißana tziß. Ech oponin tu
Damasco.

12 Uncheeß atich maßl u vinaj
tziß, Ananias ibßii, jikomla niman
tetz u oßtla mantaar. Utz atich
tatin vatz qßu Israeel tu u tenam
tziß. 13 Utz ul tzunxeß, xaanoßk
sunkßatza. Tal ve ech tzaß:
«Hermano Saulo, qßaav ilonoj u
bßaqß aatz tziß.» Texhtuß. Ech tu u
mußkßul tziß, qßaav ilonin utz,
unsaji tekußen.

14 Utz tal ve ech tzaß: «Aatz
viTioxh qßu kukßuy kumam vet-
itxaalaxh tiß ootzajit vitxumbßal.
Utz siil u Jikomla Vinaj. Saabßi
qßu yol sajeßul titziß. 15 Ech axh
alol tetz sißan vatz kajay aanima
tiß vaßl vetiillaß utz, tiß vaßl
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vetaabßilaß tziß. 16 Pek aatz cheel,
tißaxh. Lakpen utz, bßaßn
avautiismo. Qßila sikßle vibßii u
kuBßaal, ech sasuukß qßul apaav.»
Texh ve.

17 Uncheeß qßaavußlin tu
Jerusaleen. Utz ex unqßila sikßle
Tioxh tu viqßanalil u totztioxh.
Ech yeßk talcheß kßuchax maßl u
visioon ve. 18 Utz vil u kuBßaal.
Nichtal ve ech tzaß: «Cheel nal
eel bßen tu Jerusaleen tzaß. Tan
yitß saßkojkßulax qßul ayol saal viß
tu u tenam tzaß.» Texhtuß.

19 Ech aatz in val te ech tzaß:
«UnBßaal, tootzajle qßu aanima
tziß aas nichvaqß kuß qßu niman
eetz tu tzeß. Nichuntzßußma. Utz
nichunbßen tu qßu atibßal chusbßal
tetz u oßtla mantaar tiß ichokpeß.
20 Utz ant in, atichßoponin aas
yatzßax u Esteban, val aaqßonom.
Ant in alon ikameß. In xeenka u
toksaßm qßußl nichenyatzßon.»
Texhin te.

21 Pek tal ve ech tzaß: «Kuxh
tan, sunchajbßenaxh tzian, xoßl
qßu puera aanima.» Texh u Tioxh
ve.— Texh u Pablo.

U taltu u Pablo aas

bßennaj aa Roma

22 Ech aatz motx tabßi tok qßu
puera aanima tu viyol u Pablo,

qßeqßun motx tal ech tzaß:
—¡Sotzoj u vinaj tu u vatz
txßavaß tzaß! ¡Yeßk sißaneß saßatin
vatz iqßii saj!— Texhtuß. 23 Ech
vaßlich motx iqßeqßelkabßineß. Utz
nichmotxibßaj kuß qßul ichakeßt
vatz txßavaß. Utz nichimakß jeß
pojoj tiß kajiqß. 24 Ech tal tek u
qßesal sol, aas saiqßol okoßp u
Pablo tu u tatibßal qßu sol. Utz tal
itzßußmaleß. Aß isaß sael itziß kam
tokeß aas nichiqßeqßun qßu
aanima tiß.

25 Pek tuul tek nichiqitzax u
Pablo, tal tu u chßooal qßesal sol
atich kßatza: —¿Bßaßn tzik se-
tzßußma maßj aanima aas bßennaj
aa Roma untzßoj yeßsaj itxßolax
inujul vipaav?— Texh te.

26 Utz aatz tabßit u kam u
chßooal qßesal sol tzaß, bßeni; ex
tal tu u qßesala ech tzaß: —¿Kam
saßaneß? tan aatz u vinaj tziß,
bßennaj peßks aa Roma.— Texh
te.

27 Ech tul u qßesala utz,
ichßoti tu u Pablo ech tzaß: —Al
ve. ¿Nojchixh bßennajaxhs aa
Roma?— Texh te.

Ech: —Eeß bßennajin aa
Roma.— Texh u Pablo.

28 Tzaqßbßu u qßesala ech tzaß:
—Aatz in, mam puaj vaqß tiß
unbßens aa Roma.— Texhtuß. �
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Ech tal tek u Pablo te ech tzaß:
—Pek in aa Roma tu vi-
tzßpebßal.— Texh te. 29 Ech oora
tek motx xaaneßl kßatz u Pablo
qßußl sißchmotxtzßußman. Utz aal
antu u qßesala xoßvi. Tan tabßi
aas bßennaj aa Roma u Pablo.
Xoßv jeß tiß tan, iqitz tu kadeena.

Vichßotpu itziß u Pablo vatz qßu

qßatol tzii tu Jerusaleen

30 Ech tu tek vaßt qßii tuul,
ichit u Pablo tu qßu kadeena
qitzichka. Tan aßich isaß u qßesal
sol satootzaji kam chit tiß nich-
xochpika. Utz tal topon qßu
qßesal oksan yol vatz Tioxh
tuchß qßu qßesal Israeel kajayil.
Ech tiqßo elußl u Pablo, ikßuch
siatz.�����

23 1 Aatz u Pablo, tii chit
isaji qßu qßesala qßußl

molich tibß utz, tal ech tzaß:
—Vinaj vitzßin vatzik, tunnach-
bßal atilka aas tiira bßaßn vatin
vatz Tioxh ulyukoßxhin tu u qßii
cheel tzaß.— Texhtuß.

2 Ech aatz u qßesal oksan yol
vatz Tioxh vaßl Ananias ibßii, tal
ipaqßax ok itziß u Pablo tu qßußl
atich kßatza.

3 Pek tal u Pablo te ech tzaß:
—¡Tioxh sabßanon ichßexel see,
kaßvatz! ¡Ech axh aß maßl saj
bßitzß! Tan kßujlelaxh tiß itxßolax
unnujul. Naßanbße u oßtla

mantaar utz, ¡aal qelel naßaneß
aas naal unqßosaxeß!— Texh te. �

4 Ech aatz qßußl atich tziß, tal
te ech tzaß: —¿Kantuß bßatzßi aas
nayoqß u qßesal oksan yol vatz
Tioxh tziß?— Texh te.

5 Tal u Pablo ech tzaß: —Yeß
vootzaj vitzßin vatzik, oj qßesal
oksan yol vatz Tioxh. Tan tzßibßa-
malka tu u Yolbßal Tioxh ech
tzaß: «Yitß saßkojaal tzßejbßal tzii
tiß u qßesal atenam.» Chia.—
Texhtuß.�

6 Uncheeß til tek u Pablo aas
untanulich qßu aanima saduceo u
tuqßaybßal utz, fariseo untante.
Ech qetußm chit taltu tixoßl qßu
qßesala molich tibß ech tzaß:
—Vinaj vitzßin vatzik, in fariseo,
ikßaol fariseo. Ech tiß koßn vun-
nimataß aas niqßaavtitzßpu qßu
kamnaj, kßuxh nitxßolax
unnujul.— Texhtuß.

7 Ech yakich okoj ixoßl qßu
fariseo tuchß qßu saduceo aas
tabßi qßu yol tziß. Utz motx ijatx
tibß iatz qßußl molich tibß tziß.
8 Tan aatz qßu saduceo, nimotx-
taleß aas yeßk qßaavitzßpichil
tikaßpaj. Yeßk aanxel utz, yeßk
aanjel majte aas nitaleß. Pek ech
koj qßu fariseo tan, atile chu tiß
qßu kam tziß. 9 Ech uch maßl
mam qßeqßußm. Utz txakeß tek
unjolol qßu aa txumbßal tetz u
oßtla mantaar qßußl imolich qßu
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fariseo utz, tal ech tzaß: —¡Yeßk
maßj kam bßanel tu u vinaj niqileß
tziß! Kamal maßj tioxhil kam vet-
qßilan oj maßj aanjel majte. Ech
aß lißilon; kam esaß te.— Texhtuß.

10 Ech tiira jatxich tibß iatz qßu
aanima. Aal koßxh nichiyakßin tiß
qßu xhaakaluibß nichißaneß. Ech
aatz tek u qßesal sol, ixoßva
tekußen aas noj ibßitißyul u Pablo
tu qßu tenam tala. Ech isikßle tek
koßp qßu sol. Utz tal teesal kßasußl
u Pablo tixoßl utz, saqßaaventaqß
tu u tatibßal qßu sol.

11 Uncheeß aatz maßlich tek
aqßbßal tuul, chee u kuBßaal vatz
u Pablo utz, tal te ech tzaß:
—Atoj nimal akßußl Pablo. Tan
kam chit echaß mayolon viß tu
Jerusaleen tzaß, ministeer ech
ayolon viß tu Roma majte.—
Texh te.

Vichoktu txumbßal qßu Israeel

tiß iyatzßax u Pablo

12 Uncheeß aatz tek sajbßi,
motx imol tibß unjolol qßu
Israeel. Motx ißan maßl nukßußm.
Taßxh motx tala aas anal samotx-
txßaßni aas maßt iyatzßax u Pablo
siatz. 13 Utz maas 40 ixaan qßu
vinaj taqß iqul tiß ibßanax u kam
tziß. 14 Ech imolo tibß bßen xeß
qßu qßesal oksan yol vatz Tioxh
tuchß xeß qßu qßesal qßatol tzii utz,
tal te ech tzaß: —Aatz oß tzaß, vet-
motxkubßanlu maßl nukßu utz,
vetqaqßlu kuqul tuul aas
yeßxhkam maßj saqechbßu untzßoj
yeßsajen kuyatzßtu u Pablo tziß.
15 Ech aatz ex tuchß kajay qßu
qßesala, altaj tu u qßesal sol aas

satiqßo ul u Pablo sevatz qßejal.
Sakoßxhebßanoßk aas ayaßl kala
sechßoti inujul vaßtoj kam titziß
tiloneß. Tuul aatz oß tan, liistaßoß
tiß tu bßey. Yak sakuyatzßeß tuul
yeßsaj tul sevatz.— Texh te.

16 Pek aatz u titzßin u tanabß u
Pablo, tabßi u kam tziß. Ech bßeni
utz, okoßp tu u tatibßal qßu sol; ex
tal tu u Pablo.

17 Aatz tek u Pablo, isikßle
opon maßl qßu qßesal 100 sol utz,
tal te ech tzaß: —Iqßo bßen u xiak
vatz u qßesala tzaß tan, atil maßl
yol satal te.— Texh te.

18 Uncheeß ech tiqßot bßen utz,
ex taqß vatz u qßesala. Tal te ech
tzaß: —Vetisikßleßin u Pablo, ayaß
u preexhu. Utz vetijaj bßaßnil ve
aas saviqßo ul u xiak saatz tzaß.
Tan atil maßl yol satal see chi.—
Texh te.

19 Ech aatz u qßesala, ichßiji
bßen u xiak siqßabß utz, ixaanseßl
tibß tuchß. Ech ichßoti te ech tzaß:
—¿Kam yol saal ve?— Texh te.

20 Tal u xiak te ech tzaß:
—Vetmotxinukßlu unjolol qßu
Israeel aas sijaj see siiqßo bßen u
Pablo xoßl qßu qßesala simol tibß
qßejal. Loqß sakoßxhmotxißan ok
aas ayaßl kala aß sichßoti inujul
vaßtoj kam te tiloneß. 21 Pek
motxißch anima tan, maas 40
vinaj saxeen tziß bßey chi. Aß isaß
siyatzßeß. Utz vetmotxinukßlaß aas
yeßk satxßaßni utz, yeßk saukßai
untzßoj yeßsajen iyatzßtaß. Ech
aatz cheel, liista tiß satz aaqß aqul
tuul seßnaaqßeß.— Texh te.

22 Aatz tek u qßesal sol, ichaj
kßasußl u xiak utz, tal te bßaßnil
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aas yeßxhabßil koßxh vaßt e
satalvu vaßl maßtich taltu te.

U teesalbßen u Pablo

tu Jerusaleen

23 Ech isikßlet kaßvaßl qßesal
sol. Utz tal te aas sichßiansa 200
sol alas 9 tu aqßbßal. Vaßt 70 sol
tiß chee sabßenka utz, tuchß vaßt
200 sol aas lanza qßu bßanbßal
ichßaßo. Tan samotxbßen tu
Cesarea tal te. 24 Utz sichßiansa
chee majte aas sajeß u Pablo tiß.
Ech bßaßn koßxh topon soßopon
vatz u Felix u governadoor
tikuenta Judea. 25 Ech itzßibßat
maßl uß u qßesala, ech tal tuul
tzaß:

26 —Cheentzikßaxh
techalla governadoor Felix.
Nunqßilabßenaxh in Claudio
Liisias.

27 Nunpaasa bßen u vinaj
saatz tziß. Tan vettxayax tu
unjolol qßu Israeel utz, sißch-
motxiyatzßeß. Pek in ex eesan
siatz. Aß unmol unjolol sol.
Tan vabßi aas bßennajs aa
Roma. 28 Ech viqßo bßen xoßl
qßul iqßesal qßu Israeel qßußl
molich tibß. Aß unsaß vootza-
jitaß, kam tiß nichmotxixochva.
29 Utz ech viltaß aas aß ni-
xochpik tiß unjolol kam tiß qßul
imantaar tetz u tuqßaybßal. Pek
yeßk maßj ipaav aas saßkoj-
ißaneß sayatzßax tiß utz, nikoßxh
saßkojkuß tu preexhuil tiß.

30 Utz vetalax ve, aas
nitaqß kuß xeem unjolol qßu
Israeel tiß u vinaj tziß. Ech
tokeß nivaqß opon tzaxeß. Utz
vetvallu tu qßu xochol tetz aas
aß sixochvu saatz kam ikuenta
tuchß.

Liil iibß, bßaßn koj
paalkßaxh.—

Texhtuß.

Vitxßolax inujul u Pablo tu u

governadoor Felix tuchß u Festo

31 Uncheeß iqßol bßen u Pablo
tu qßu sol tu aqßbßal. Aß tiqßov
bßen tu u tenam Antipatris. Echaß
vaßl alax te. 32 Ech tu tek vaßt
qßii tuul, aatz qßu sol qßußl tu
tajan bßenka, qßaavka ul tu qßu
tatibßal. Aß texh bßen qßu sol qßußl
tiß chee bßenka. 33 Ech taßxh
opon qßu sol tu Cesarea, taqß u uß
tu u governadoor utz, ikßuch u
Pablo te majte. 34 Taßxh veet
isikßlet u uß u governadoor,
ichßoti til itenam u Pablo. Utz
tabßi aas aa tikuenta Ciliicia.
35 Ech tal te tzaß: —Anal lavabßi
ayol aas lußul qßu xochol eetz.—
Texh te. Ech talt ixeel u Pablo tu
u tatibßal u Herodes. �

�����

U tabßit u bßaßnla chusbßal

u governadoor Felix

24 1 Uncheeß aatz oßvaßlich
tek qßii tuul, opon u

Ananias. Ayaß u qßesal oksan yol
vatz Tioxh, xeß u governadoor tiß
ixochax u Pablo. Antich imol
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kaßxvaßl qßu qßesal qßatol tzii tu
Israeel, ayaß qßul atil tijleßm utz,
tuchß maßl u licensiado Teertulo
ibßii. 2 Ech sikßlel opon u Pablo
tziß. Aatz oponi, xeßt ixochon u
Teertulo vatz u Felix. Xeßt tal te
ech tzaß: —Techalla Felix, saiß
koßn kßuxh tiira txßanel qatineß.
Utz tu koßn vabßanoneß kßuxh
sibßal bßaßnla kam nitiqßo tibß tu u
tenam tzaß, tu vatzakßkinil.
3 Kßuxh til chaj koßxh atilkßoß
tan, niqil iqßaqßal vabßaßnil
bßenamen. Ech tiira nißxhku-
kßamabße see.

4 Pek yeßk sunkalabßtziiußaxh.
Taßxh sunjaj bßaßnil see aas saabßi
unmußkßoj oß. 5 Tan maßxh qillaß
aas echaß bßolobß u vinaj tziß.
Lakol txabßkin xoßl qßu Israeel
kßuxh til chaj koßxh atilka. Utz aß
maßl u qßesala tetz maßl u tal
uqßaybßal vaßl “Qßu Nazareet” chu
teßleß. 6 Utz vetißan provaal
ibßanax txaaßla kam tu viqßanalil
u totztioxh. Ech tiß vetkutxayva.
[Utz sakutxßol inujul tu u ku-
mantaar vetqala. 7 Pek vettoksa
tibß u qßesal sol tiß, vaßl Liisias
ibßii. Taßxh vetßexteesa tu kuqßabß
tuchß mam kßaßnal. 8 Utz tal tu
qßu xochol tetz aas aß sußulku
saatz.] Ech toj iil cheel atziß, tuul
natxßol inujul aas kam tiß ni-
kuxochva.— Texh te.

9 Ech aatz unjot qßu Israeel
qßußl oponi, nichitxakbßaß talax
qßu kam tziß aas nojchit echi
nichtaleß.

10 Ech ißantu xheenya u
governadoor tu u Pablo aas
sayoloni. Aatz u Pablo, tal tek

ech tzaß: —Vootzajle aas jatvaßx
koßn yaßbß axh qßatol tzii tu u
tenam tzaß. Ech yeßk unxoßval
saval vinujul kam tiß nixochpi-
kßin. 11 Kßuxh sachßoti inujul
bßaßnil tan, anal elyu kabßlaval
qßii vopon tu Jerusaleen tiß
inachax Tioxh. 12 Utz maßkoj-
ichabßaßin qßu vinaj tziß aas oj
tuul nunyaa vibß tuchß aanima, oj
nunlak txabßkin. Yeßxhkam.
Nikoßxh tu viqßanalil u totztioxh.
Nikoßxh tu atibßal chusbßal tetz u
oßtla mantaar. Utz nikoßxh tu u
tenam majte. 13 Ech saßkojmotx-
itxßol itxakbßaßl saatz aas kam tiß
nixochvin cheel.

14 Pek ech koj tan, aß
nunnima u chusbßal vaßl Bßaßnla
Bßey chu teßleß, vaßl chulimal koßn
nimotxtaleß. Aß nunnima viTioxh
qßul unkßuy unmam. Aß nunnima
kajay qßu kam qßußl tzßibßamalka
tu u oßtla mantaar utz, tuchß qßul
tzßibßamalka tu qßu alol tetz u
yolbßal Tioxh. 15 Utz nunchßia
tuchß txuqßtxunchil echaß qßul
ichßiat majte tziß aas saßnalqßaav-
itzßpu qßu kamnaj, kßuxh jikomla
aanima utz, kßuxh yitß jikom koj.
16 Echtzixeßt nunbßan yaßl aas
bßaßn in vatz Tioxh utz, vatz
aanima majte. Tunnachbßal
atilka aas yeßk in tu paav.

17 Pek axhibßi aas jatvaßx koßn
yaßbß paali aas yeßk in tu
vuntenam Jerusaleen tzaß. Ech
vetßulin, aß ul vaqß oya tetz
meßbßaß. Utz ul vaqß unkutxu
majte. 18 Ech aß chit nichunbßan
qßu kam viqßanalil u totztioxh
tziß, tilin unjolol qßu Israeel qßußl
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ayeßn tu Aasia. Aß chit maßtich
unbßantu txßaatxßoch vatin vatz
Tioxh. Loqß yitß aßich koj unmol
mam tenam. Utz yitß txabßkin koj
nichunbßaneß.

19 Ech bßaßn atziß aas aß koj
vetßulxochonin saatz qßußl ex
ilonin, oj kam nital taanima viß.
20 Pek oj yitß iß utz, tal koßn qßußl
majte tzaß kam paav ichabßa sun-
kßatza aas vopon vatz qßu qßatol
tzii molich tibß. 21 Pek oj tiß koßn
vaßl unbßana aas qßeqßußm valtu
tixoßl ech tzaß: «Tiß koßn u qßaav-
titzßpu qßu kamnaj kßuxh nitxßol-
ax unnujul cheel.» Texhin.—
Texh u Pablo.

22 Uncheeß aatz tabßi qßu kam
u Felix tzaß, taqßtekka tetz
tunpate. Tan maßtich tabßit
bßaßnil kam bßanel tu u Bßaßnla
Bßey tziß. Utz tal tek ech tzaß:
—Ulnalen u qßesal sol Liisias, ech
nal lunteßkßixsa itxßolax inujul u
kam tziß.— Texhtuß. 23 Ech tal tu
u qßesal 100 sol aas sixee u
Pablo. Loqß tal te aas tiira koj
katxßumal tatin sißaneß. Pek
sataqß bßoj tzii te seßnaqßaxoj
techbßubßal. Utz yeßk simaj iatz
qßul imol aas sußlisaji.

24 Uncheeß aatz maßtichtek-
ipaal kaßxvaßl qßii tuul, opon paj
u Felix tuchß u tixoj Drusila, vaßl
Israeel. Ech isikßle ul u Pablo
siatz utz, tabßi te kam bßanel tu u
bßaßnla chusbßal tiß u Jesucristo.
25 Ech yolon u Pablo tiß vibßanax
vijikomal, tiß u majoibß tu
bßenchil tu paav utz, tiß u sotzchil
vaßl sußuli. Ech yakich xoßvoj u
Felix tziß utz, tala: —Aatz cheel,

kuxh. Anal lunsikßleßaxh aas
laßatin untiempo.— Texh te.
26 Loqß aß nichichßia u Felix tu
vaßl nichißaneß tziß aas saßaqßax
ipuaj tu u Pablo, ech sichajpu.
Tan jatpajul koßxh maßtich
isikßlet opon utz, nichiyolon
tuchß.

27 Pek aatz paal kaßvaßl yaßbß
tuul, el tek u Felix tu
governadooril. Opon tek jalol
tetz tu u tijleßm. Aß opon u
Poorcio Festo. Utz aatz u Felix,
taqßkoßnka kuß u Pablo tu
preexhuil tan, aß isaß aas bßaßn
koßxh sakaak tuchß qßu Israeel.�����

U tabßit u bßaßnla chusbßal

u governadoor Festo

25 1 Uncheeß aatz oxvaßlich
koßn qßii topon u Festo

tu Cesarea, kßasußl tziß utz, bßen
tu Jerusaleen. 2 Utz opon paj qßu
qßesal oksan yol vatz Tioxh siatz
latziß. Antich imol unjolol qßu
Israeel qßußl atich tijleßm utz,
ixoch u Pablo te. 3 Ijaj bßaßnil te
aas yak koßxh satal tiqßol ul u
Pablo tu Jerusaleen. Tan nichißan
tiß aas sißchixee tu bßey utz,
siyatzß u Pablo nichtaleß.

4 Pek aatz u Festo tan, tal te
ech tzaß: —Aatz u Pablo, atil kuß
tu tzeß tu Cesarea. Utz saßtexh-
bßenin tziß. 5 Pek bßenoj viß
abßiste qßußl maas atil tijleßm
texoßl. Ech oj kam maßj mam
paav bßanel tu u vinaj tziß,
lixocha.— Texh te. 6 Ech atin
bßiit u Festo latziß. Kamal
vaaxajit qßii ißana oj lavate. Ech
qßaavbßen tu Cesarea.
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Utz ech tek qßejal tuul, kßujeß
tu u qßatbßal tzii utz, tal tiqßol u
Pablo. 7 Utz aatz opon u Pablo,
yakich isepoßk tibß qßu Israeel tiß
qßußl aß kßaskußl tu Jerusaleen.
Utz sibßla chaj tiila txubßaßl ichuli
tiß ixochax u Pablo. Loqß yeß nich-
itxßol itxakbßaßleß.

8 Aatz u Pablo tan, tzaqßbßu
tiß qßu kam nichxochpika tziß.
Utz tal ech tzaß: —Nikoßxh maßj
paav bßanel vaqßo vatz u
mantaar tetz qßu Israeel tziß,
nikoßxh tu viqßanalil u totztioxh
utz, nikoßxh vatz u ijlenal
Cesar.— Texhtuß.

9 Aatz u Festo tan, aßich isaß
aas bßaßn koßxh sakaak tuchß qßu
Israeel, ech itzaqßbße u Pablo, tal
te ech tzaß: —¿Satz asaßa sabßen-
axh tu Jerusaleen utz, latziß sa-
txßolpik anujul sunvatz tiß qßu
kam?— Texh te.

10 Tal u Pablo ech tzaß:
—Yeßka tan, vatz u qßatbßal tzii
tikuenta Roma atilkßin saatz
cheel. Utz aß satxßolpik unnujul
tuul. Tan ootzajle bßaßnil aas
yeßxhkam maßj onkonil vetun-
bßanlu tu qßu Israeel tziß. 11 Tan
oj vetunbßanlu maßj mam paav
aas sikßuloßk u kamchil viß, saß-
kojunxoßva u kamchil. Pek oj yitß
inujul koj qßu kam nixochvin tziß,
yeßxhabßil koßxh maßj saßaqßonin
te. Aß koj samotxtxßolon unnujul.
Aal bßaßn aß satxßolon unnujul u
ijlenal Cesar.— Texh te.

12 Utz yolon u Festo tuchß qßu
oksan itxumbßal. Ech tal tek tu u
Pablo ech tzaß: —Axh vetjajon
aas aß satxßolon anujul u ijlenal

Cesar. Ech aß seßenkßaxh tzixeß.—
Texh te.

Vitxßolax inujul u Pablo

tu u Agripa

13 Uncheeß aatz maßtich ipaal
kaßxvaßl qßii tuul, opon u ijlenal
Agripa tu Cesarea tuchß u tanabß
vaßl Berenice. Ul iqßila u Festo.
14 Ech sibßal qßii ißan latziß. Utz
tal u Festo tu u ijlenal u kam tiß
u Pablo. Ech tal te tzaß:
—Vettaqßka kuß maßl vinaj u
Felix tu preexhuil. 15 Utz aatz
bßenin tu Jerusaleen, imol tibß
qßu qßesal oksan yol vatz Tioxh
sunvatz. Aßich imol qßu qßesal
qßatol tzii xoßl qßu Israeel. Aß
ixoch u Pablo. Utz nichijajeß aas
sakami. 16 Pek val te aas yeßk
siatz qßu aa Roma aas sakoßxh-
iyatzß maßj aanima, untzßoj
yeßsajen topon qßu xochol tetz
siatz. Ech sateesa tibß tu qßu kam
qßußl nixochpika. 17 Ech motx ul
tzaß. Utz yeßk chit chßiam
unbßana. Tan ech qßejal tuul
kßujeßin tu u qßatbßal tzii, ech val
tiqßol u vinaj tziß. 18 Loqß yeßk
maßj paav ixochva echaß qßußl
nichvitzßa.

19 Pek taßn nichixochvu tiß
unjolol kam tiß qßu tuqßaybßal.
Nixoch tiß maßl u vinaj, Jesuus
ibßii. Kamnaj tekußen. Pek itzßlele
chu itxakbßaßt u Pablo. 20 Ech
kaßtziiuntekßin tiß u kam tziß. Utz
unchßoti tek tu u Pablo oj sisaßa
sabßen tu Jerusaleen. Ech aß sa-
txßolpik inujul tiß qßu kam latziß.
21 Pek ijaja aas aß satxßolon
inujul u Cesar Augusto. Aß
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saßaqßaxkuka u kam tikuenta
tala. Ech valt tek ixeeleß. Tan saß-
chitvaqß bßen xeß u Cesar.—
Texhtuß.

22 Uncheeß tal tek u Agripa tu
u Festo ech tzaß: —Nivachva
savabßi u vinaj majte tziß.— Texh
te.

Alax te tu u Festo ech tzaß:
—Axh tzii. Laabßi qßejal.— Texh
te.

23 Uncheeß ech tek qßejal
tuul, opon u Agripa tuchß u
Berenice. Techal chit topon
motx oponi. Qßoon okoßp tu u
molbßalibß. Antich imol qßu
qßesal sol tuchß qßu vinaj qßußl
atil tijleßm tu u tenam tziß. Ech
el ichaj u Festo utz, iqßol opon
u Pablo siatz.

24 Utz tal tek u Festo ech
tzaß: —Ijlenal Agripa tuchß ex
vinaj atilex tu kuxoßl tzaß, aß u
vinaj tzuta vaßl nitalax iyatzßax
tu kajay qßu Israeel tu
Jerusaleen tuchß latzaß. Aß ni-
motxtaleß aas yeßk sißaneß saß-
tereßnkoßxhatin vatz iqßii saj.
25 Pek vetvillaß aas yeßk ipaav
aas sikßuloßk tiß sakami. Pek vet-
ijajlaß aas aß satxßolon inujul u
Augusto. Ech vetvitzßalaß aas
saßchitunchaj bßen tzixeß. 26 Pek
kan chaj inujul ipaav suntzßibßa
bßen xeß vunqßesala Cesar.
Echtzixeßt vetviqßol ul sevatz.
Utz saatz niyolonka, ijlenal
Agripa. Ech aatz maßt achßotit
itziß bßaßnil, kamal laßtekcheei
kam vipaav luntzßibßa bßen.
27 Tan yeßk tokebßal nunnacheß
oj sakoßxhvaqß bßen maßj

preexhu utz, yeßk suntzßibßa bßen
kam qßul ipaav.— Texhtuß.�����

26 1 Uncheeß tal tek u
Agripa tu u Pablo ech

tzaß: —Saveeti sayolon-
axh.—Texh te.

Aatz tek u Pablo tan, ilak
jeß iqßabß utz, xeßt teesa tibß tu
qßu kam nichxochpika. Tal ech
tzaß: 2 —Nuntxuqßtxuneß, ijlenal
Agripa tan, saatz savalvu
vinujul kam tiß nixochvin qßu
qßesal uqßaybßal tu Israeel tziß.
3 Qeßl tan, tekß ootzajlu kajay
qßu kostuumbre tuchß kajay qßu
kam xoßl qßu Israeel tzaß.
Echtzixeßt nunjaj bßaßnil see
aas saßatin apaciensia tiß
vabßileß.

4 Jolol tootzaj qßu qßesal
uqßaybßal tu Israeel tziß atziß
kam u vatin tu u vatz unqßii
unsaj ayaßxchen tunxiakil. Tan
aß unpaasav tu vuntenam tuchß
tu Jerusaleen. 5 Jolol tootzajle
aas tiira inich fariseo bßaxa.
Ech oj sisaßa utz, motxoj taleß.
Tan aß u uqßaybßal vaßl tiira tii
chit tiß itzojpil u oßtla mantaar.
6 Pek aatz cheel, kßuxh iqßol-
ulin tzaß, nunxochpeß, tiß koßn
ikßujeß unkßußl tiß ichßial itzojpu
qßu kam qßußl tal u Tioxh tu
qßu kukßuy kumam. 7 Utz antu
kajay qßu Israeel nichßian
itzojpeß, ayaß kabßlaal tanul qßu
Israeel. Echtzixeßt nimotx-
taqßonin tiß Tioxh, niqßila
isikßle Tioxh qßiils aqßbßal. Utz
tiß koßn u kßujlebßal unkßußl tiß
vaßl alel taqßo tziß, kßuxh ni-
xochßin qßu Israeel tziß, ijlenal
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Agripa.� 8 Pek ¿yetz nenima
tzik aas niveeteß niqßaavtitzß-
pixsa qßu kamnaj u Tioxh?

9 Aatz in vetißanka, nojchit aß
nichvitzßa aas aß vetz sibß onkonil
sunbßan tu qßu niman tetz vibßii u
Jesuus aa Nazareet. 10 Utz
unbßanlu tu Jerusaleen. Unjupoßk
sibßal qßu niman tetz u Jesuus tu
tzeß. Aß aqßon vijleßm tiß ibßanaxeß
qßu qßesal oksan yol vatz Tioxh.
Utz ant in nichval unyol tiß aas
nichiyatzßaxeß. 11 Utz jatpajul
koßn bßanel vaqßo aas nich-
unkßaxbßixsa tu qßu atibßal
chusbßal tetz u oßtla mantaar. Utz
nichunyaßlu tiß aas sataqßka u
uqßaybßal tziß. Xoßvebßalich ilakp
unviß tiß. Aal nichßenunchok tu
unjot tenam tiß itxaypeß.

12 Uncheeß aß chit nichunbßan
qßu kam tziß, bßenin tu Damasco.
Tan taqß vijleßm qßu qßesal oksan
yol vatz Tioxh aas ichaj bßenin.
13 Utz aatz atichßokßin tiß bßey
chaqßaal qßii, techalla ijlenal, vil
ikußl maßl u ribßkin xamal tu
amlika. Paalch iribßun vatz u qßii
tziß. Utz isuti viß tuchß qßul
unmol. 14 Ech kußoß vatz txßavaß
taqßo. Utz vabßi maßl u yol nich-
qßilanin. Utz tal ve tu yolbßal
hebreo ech tzaß: «Saulo, Saulo,

¿kantuß naßan akßußl viß, nacho-
kßin? Ech naßaneß vaßl nißan u
vaakaxh aas nikoßnipaqßka ajan u
tochßbßal tetz utz; yeßxhat

nißenku te aas kßaxbßixsaibß
nißaneß.» Texh ve.

15 Aatz in tan, val tek ech
tzaß: «¿Abßil axh unBßaal?»
Texhin.

Tal u kuBßaal ve ech tzaß: «In
u Jesuus. In vaßl naßan akßußl
viß, nachokßin. 16 Pek lakpen
utz, txakach. Tan kam koj tokeß
vetcheeßin saatz, pek savok-
saßaxhs vaqßonom. Utz saßan axh
txakbßaßn tetz qßu kam qßußl vet-
iillaß tzaß, tuchß tereßn qßu kam
qßußl siil viß. 17 Utz sunkolaxh
xoßl qßul eetz aa tenamil. Utz
sunkolaxh xoßl qßu puera
aanima majte qßußl sunchajvu-
bßenaxh tiß talax vunyolbßal.
18 Ech axh sajajpixsan iatz tu
qßu tatin tu sunvatz. Ech seßel
tu elqßej. Soßok tu u txijtxubßal.
Utz sael tikuenta u txßißlißinaj;
soßok tikuenta u Tioxh. Utz ech
tu koßn vikßujeß ikßußl viß, sa-
motxikßul u kuybßal tetz qßul
ipaav. Utz antu saetzan xoßl qßu
niman vetz qßußl xaansamal el
kßatz paav.» Texhtuß.

19 Echtzixeßt yeß nunqel u
visioon vaßl kßuchax ve tu
Amlika, ijlenal Agripa. 20 Ech aß
bßaxal valvu tu qßußl atil tu
Damasco. Ech tek val tu
Jerusaleen tuchß tikuenta kajay u
Judea utz, tuchß tu puera aanima
majte. Nival te aas samotxikßaxa
ikßußl, ech soßok kßatz u Tioxh.

Qßu Bßaßnla Chaj Kam Bßanel 26 352

� 26.7 Kajay qßu Israeel ootzajinich tetz aas saßchitßul viTxaaom u Tioxh.

Utz nichmotxichßia. Jatvaßl koßn ciento yaßbß xeßt motx ichßiat vaßl talaßtzißi u

Tioxh te. Pek loqß aß sikßußl aas ech tul mam ijlenal sißaneß. Chßaßo sußlißaneß.

Ech samotxßel qßu Israeel tikuenta qßu aa Roma nichmotxtaleß.

El Nuevo Testamento en Ixil de San Juan Cotzal de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Bßaßn ibßanon sißaneß, techlal
ikßaxat ipaav.

21 Ech tiß koßn u kam tziß,
itxayin qßu Israeel tu viqßanalil u
totztioxh utz, sißchiyatzßin.
22 Pek Tioxh lochonin, kßuxh
ankoßxh atilin tu u qßii cheel tzaß
tiß talax tu chßooajs nimaj.
Yeßxhkam nival kam aas saelka
tiß qßu yol alel tu qßu alol tetz u
yolbßal Tioxh tuchß qßußl alel tu u
Moisees aas sauchi. 23 Echaß vaßl
tal tiß viTxaaom u Tioxh aas saß-
chitkami. Loqß aß vaßl bßaxa
qßaavitzßpu xoßl qßu kamnaj. Ech
ipaxsa itziiul u chitpichil tu
paav. Ikßuch u txijtxubßal tu
vitenam tuchß tu puera
aanima.— Texh u Pablo.�

24 Uncheeß tuul nichtal qßu
kam u Pablo tiß teesat tibß tu u
xochbßal tziß, qetun u Festo tal te
ech tzaß: —¡Elnajaxh tu bßey
Pablo! Aß nieesanaxh tu bßey qßu
sibßla chaj txumbßal ootzaj.—
Texh te.

25 Utz tzaqßbßel tu u Pablo ech
tzaß: —Yitß elnajkojin tu bßey,
techalla Festo. Tzßajel untxum-
bßal. Inujul qßu yol nivaleß. Yitß
iyol koj elnaj tu bßey. 26 Tootzaj-
lu qßu kam u ijlenal Agripa atziß.
Echtzixeßt ayaßl unkßußl nunyolon
siatz. Utz yeßxhkam nivitzßa aas
yeß koj tootzaj. Tan yitßißas tu koj
maßj tzßitzßoßn niuchka.
27 Techalla ijlenal Agripa,
vootzajle aas nanima viYol u
Tioxh tzßibßamalka tu qßu alol
tetz u yolbßal Tioxh.— Texhtuß.

28 Aatz u Agripa tan, tal tek
tu u Pablo ech tzaß: —Kamal aß
naaleß aas oora koßxh sooksa yol
tunviß aas saokßin tiß inimal
viTxaaom u Tioxh.— Texh te.

29 Tal u Pablo te ech tzaß:
—Ißan koj txumbßal Tioxh aas
kßuxh oora utz, kßuxh bßuuchi,
pek saiß. Utz yitß axh koßnkoxh-
tuß, pek antu kajay qßußl niabßinin
cheel tzaß. Utz sabßens echaß in
tzaß. Loqß yitß saßkojqitzpi echaß
vunqitzpu tu qßu kadeena tzaß.—
Texh te.

30 Aatz tek maßtich taltu qßu
kam u Pablo tzaß, lakpu u ijlenal
utz, bßeni. Bßen tuchß u
governadoor, tuchß u Berenice
utz, tuchß kajay qßul imol qßußl
ela kßujliche. 31 Utz tuul motx
elbßen, nichmotxiyol sivatzaj ech
tzaß: —Yeßk maßj kam vetißanlu u
vinaj tziß aas sikßuloßk tiß sakami.
Utz nikoßxh tu tzeß sakußka.—
Chia.

32 Ech tal tek u Agripa tu u
Festo ech tzaß: —Saveet ichajpu
u vinaj koj atziß aas yeßn koj ijaja
aas aß satxßolon inujul u Cesar.—
Texh te.�����

U tiqßol bßen u Pablo tu Roma

27 1 Uncheeß kuß tibßeyil
aas seßenoß tu Itaalia tu

vaarko. Ech oksal bßen u Pablo
tuchß unjot preexhu tiqßabß maßl
u qßesal sol Julio ibßii. Tetz maßl
u compania Augusta ibßii. 2 Ech
qok tu maßl u vaarko aß kßaskußl
tu Adramiitio. Tan sißchpaal tu
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qßu tilanbßal vaarko tikuenta
Aasia. Ech bßenoß. Antich kumol
u Aristarco, u aa Tesaloonica
tikuenta Macedoonia. 3 Tu tek
vaßt qßii tuul, oponoß tu Sidoon.
Utz aatz u Julio, jikich chit tu u
Pablo. Taqß tzii te aas sabßen xeß
qßu tamiigo latziß, ech saßaqßax
tetz. 4 Ech kßasußloß tziß. Aalich
kupaal tinujul u Chipre vaßl
majon u kajiqß. Tan aatz u kajiqß
viß aß, aal tul sukuvatz nichtuleß.
5 Aatz tek maßtich kurantuka iviß
u mar vaßl tikuenta Ciliicia tuchß
Panfiilia, opontekßoß tu u tenam
Mira, tilanbßal vaarko tikuenta
Liicia.

6 Ech ichabßa maßl vaarko u
qßesal sol latziß. Aß kßaskußl tu

Alejandria utz, aalich ibßen tu
Itaalia. Okßoß tuul. 7 Pek loqß
jatvaßl koßn qßii aas tiira qßoon u
vaarko. Tuchß chit tzaßl oponoß
tinujul u txßavaß Gnido. Tan aß
nichchijonoß u kajiqß. Ech tiß
vimajon u kajiqß, okpajoß tinujul
u Creta vatz u Salmoon. 8 Ech
tzißaj aß texh kubßenaß. Tuchß chit
tzaßl oponoß tu maßl u tilanbßal
vaarko Bßaßnla Tilanbßal Vaarko
ibßii, najaßch u tenam Lasea.

9 Uncheeß sibßal tek tiempo
maßt ipaaleß. Utz maßtich ipaal u
nimla qßii tiß ikuyax vaßy. Ech
opon tek u tiempoil kajiqß jabßal.
Utz xoßvebßalich tek u xaaom viß
aß. Ech tal tek u Pablo tu qßu
aanima ech tzaß:� 10 —Ninachpu
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ve aas tzaßl u kuxaan viß aß
sißaneß. Utz mam tzßejoßm
sußuchi. Utz taßn koßnkoxh sa-
tzßejxu qßu ijatz tuchß u vaarko
tziß, pek ant oß sasotzßoß majte.—
Texhtuß.

11 Pek aatz u qßesal sol, yeß
koßn nichtoksa tetz viyol u Pablo.
Taßn nichtabßi kam nital u olin
tetz u vaarko tuchß vibßaal.
12 Tan axhibßi yitß bßaßnich koj u
tilanbßal vaarko latziß majte aas
aß sakupaasav u tiempoil kajiqß
jabßal tuul. Ech kajay qßu aanima
motx alon aas aal bßaßn sakßasußl-
oß tziß. Utz kamal tiempo
loßoponoß tu u tilanbßal vaarko
Fenice tikuenta Creta, tala. Ech
aß sakupaasav u tiempoil kajiqß
jabßal tziß. Tan nisajin bßen aal
tokeß.

U tzaßl paalku qßu aanima

tu u vaarko

13 Ech paal maßl u kajiqß aal
ikußeß. Utz tal qßu aanima aas
elyoßp tu vaßl nichmotxtitzßa. Ech
motx teesa u xeßabß tetz u vaarko
utz, ech aalich tek ibßen tzißaj aß,
najaßch u Creta. 14 Pek yeßxh
koßxh jankßal tuul, xeßt maßl mam
kajiqß jabßal. Tiira xoßvebßal
iyakßil. Aß kßaskußl tikuenta aal
ijeßaß tuchß aal telaß. 15 Utz tiqßo
bßen u vaarko. Yeßt veet veßt
toksal tiß vibßey. Ech kutxßajmi
texh qiqßol bßen. 16 Paaloß tiß
bßen maßl u seplich txßavaß nikßa
aß, Clauda ibßii. Imaj bßiil u

kajiqß. Ech peena chit oleßoß tiß
tiqßol jißul u tal jukubß, u elabßal-
ul viß aß. 17 Utz aatz maßtich
tiqßol jeßul u tal jukubß, qitzax tek
u nimla vaarko tu ijvil sijaqß,
lochbßal tetz. Tan nichixoßvaleß
noj en ipaqßoßk tibß tiß qßu xaj
Sirte nichtaleß. Utz eesal u xeßabß
tetz u vaarko. Ech kutxßajmi texh
tiqßotbßenoß u kajiqß.

18 Ech qßejal tuul, ankoßxh
techal chit kuveet tu u mam
kajiqß jabßal. Ech xeßt tek ikßonax-
keßl ijatz tiß itzoybßixsal u vaarko.
19 Tu texh u toxvaß qßii tuul, aß
tek motx kukßonka el qßu kam
nitxakun tu vaarko. � 20 Ech
jatvaßl koßn qßii yeßt qil iatz qßii
nikoßxh txßumißl tiß u mam kajiqß
jabßal. Ech nichtereßnkojqaleß oj
siitzßeßoß.

21 Uncheeß sibßal tek qßii tuul
aas yeß nichkutxßaßneß, txakeß tek
u Pablo tu xoßl utz, tal ech tzaß:
—Vinaj, bßaßn atziß enima koj
vaßl vala. Yeßt koj kßasußloß tu
Creta. Tan taßxh vetßulkukßullu
tzaß u tzaßl tuchß u tzßejoßm tziß.

22 Ech aatz cheel, nival sete
aas atoj nimal ekßußl tan, yeßxh-
abßil maßj sakam tu kuxoßl. Pek
taßxh satzßejxu u vaarko tziß.
23 Tan vetchee maßl viaanjel u
Tioxh sunvatz tu aqßbßal maßit.
Ayaß u Tioxh vaßl in tetz utz, in
taqßonom. 24 Utz vettal ve ech
tzaß: «Yeß koßxh xoßvaxh Pablo.
Tan ministeer soßoponaxh vatz u
Cesar. Utz saiß koßn antu saßatin
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iqßii saj qßußl ela atilokßaxh tuchß
tu u vaarko tziß.» Texhtuß.
25 Echtzixeßt atoj nimal ekßußl.
Tan kßujlel unkßußl tiß Tioxh aas
ech sißaneß vaßl vettallu ve tziß.
26 Pek kamal saßchitßenkupaqß-
oßk qibß tiß maßj seplich txßavaß
nikßa aß.— Texh u Pablo.

27 Uncheeß at bßenku tu qßu
iqßon tetz u vaarko aas atichte-
kßoß najaßch txßavaß. Aß chit ißan
nikßa aqßbßal tu tek 14 qßii aas til
koßxh nichtiqßovpaaloß u mar,
vaßl Adriaatico ibßii. 28 Ech taqß
koßp u echabß naabßil aß jaqß aß.
Utz ech tiltaß aas atich tereßn 20
jaa inaabßil u aß. Bßiil koßxh paj
ixaan opon siatz, qßaav paj taqß
koßp u echabßal jaqß aß. Utz vaßt
15 koßn jaa inaabßil. 29 Ech taqß
tek koßp kaavaßl qßu xeßabß tetz u
vaarko tu aß. Tan aß tek motx
ixoßva ipaqßtoßk tibß tiß maßj
sivan. Aß taqßvu koßp tu u tiß iqul.
Utz ech aß texh nichmotxichßia
isajbßeß.

30 Uncheeß aatz qßu iqßon tetz
u vaarko tan, sißchtekmotxjutz-
peßl tala. Motx taqß koßp u tal
jukubß tu aß, u elabßalul viß aß.
Nichkoßxhmotxißanoßk aas ayaßl
kala aß sißchtoksa u xeßabß tetz u
vaarko vaßl siatz tiloneß.

31 Pek aatz u Pablo, tila utz,
tal tu u qßesal sol tuchß tu qßu sol
ech tzaß: —Saßkojetxßol etel vatz
u kamchil oj satelabßeka u
vaarko qßu iqßon tetz u vaarko
tziß.— Texh te.

32 Ech aatz tek qßu sol, itzokß
vikßaail u tal jukubß elabßalul viß
aß. Ech tzßejxuka.

33 Aatz xeßt isajbßu saj, tal u
Pablo tu kajay qßu aanima aas sa-
txßaßni. Tal te ech tzaß: —Maßx 14
qßii cheel nikuchßia kam sayaß-
kßoß. Utz yeß nikutxßaßneß.
Yeßxhkam maßj niqechbßu. 34 Pek
aatz cheel, bßantaj bßaßnil, txßaß-
nojex tiß vetiichajil. Tan nikoßxh
maßj tal kam sabßanonex sejun-
unil tziß.— Texh u Pablo. 35 Ech
taßxh veet tal u kam tziß, itxay
ikaxhlaan txßix utz, taqß taßntioxh
tiß vatz kajay qßu aanima. Utz
ipixha. Ech xeßt itxßaßneß.

36 Uncheeß motx tek tiqßo
nimal ikßußl kajay qßu aanima
utz, motx tek txßaßn majte.
37 Utz maßlenich 276 kuxaaneß
atichßoß tu u vaarko tziß. 38 Ech
aatz motx veet itxßaßneß, ikßonka
qßu triigo tu mar. Ech tek ivoy-
bßixsa bßiit u vaarko.

Vipaxka u vaarko tu sanaabß

tu Malta

39 Uncheeß aatz sajbßu tek
bßaßnil, yeßich tootzaj qßu olin
tetz u vaarko abßiste chaj u
txßavaß tziß. Loqß titzßa aas satiqßo
bßen u vaarko tziß, oj loßoleßi tala.
Tan til maßl u tal txßavaß atil sa-
naabßil aß sitziß. 40 Ech itzokßka
el qßu xeßabß tetz u vaarko utz,
itzßejka tu mar. Isoßpi qßu qitzbßal
tetz u olibß tetz. Utz toksa u bßußj
tetz kajiqß vaßl siatz. Ech aalich
tek ibßen u vaarko tziß aß. 41 Loqß
aß oponku tu untanul mam
sanaabß xoßl aß. Yakich majaxojka
vivatz tuul. Yeßkan yik nich-
ißaneß. Utz xeßt tek ijajpu u tiß
iqul tu vipaqßtoßk tibß u mar tiß.
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42 Ech aatz qßu sol tan, sißch-
tekmotxiyatzß qßu preexhu
kajayil tala. Ech yeßk sajutzpeßl
maßj, achißm telaß. 43 Pek aatz u
qßesal sol tan, imaj iatz qßul
isol. Aß isaß yeßk sayatzßax u
Pablo. Utz tala aas abßil qßußl
sitxßol achißm, aß bßaxal sikßon
koßp tibß tu aß. Ech saelußl vatz
txßavaß. 44 Utz aatz tereßn, viß
aqßen saelkußl. Utz atia aß
saelkußl viß qßu kam tetz u
vaarko tala. Utz ech chit ißana.
Ech kajay motx el tu u tzaßl tziß.
Motx elußl vatz txßavaß.�����

28 1 Uncheeß aatz maßtich
tek qel tu u tzaßl tziß,

qabßi tekußen aas Malta peßk u
txßavaß tziß. 2 Utz aatz qßu
aanima qßußl jejlich latziß, tiira
bßaßn chit kukßulax ißana. Aal
motx toksa kuxamal tan,
nichikuß jabßal utz, tiß u cheßv
majte. 3 Ech imol unjolol tzaji
vißaj tzeß u Pablo; taqß okoßp tu
u xamal. Utz tßaspeßl maßl u
venenola txßißla txokop tu
vitzßaßl u xamal. Ech chßuneß ok
tiß iqßabß u Pablo. 4 Ech taßxh til
qßu aanima qßußl jejlich tu u
txßavaß tziß aas chßunlich ok u
txßißla txokop siqßabß u Pablo,
nichtekmotxtal tibßilaj ech tzaß:
—Nojchit yatzßol aanima u vinaj
atziß. Tan kßuxh vetitxßollu tel tu
u mar tziß, saßkojitxßol tel vatz u
choobßal tetz qßul ipaav.—
Texhtuß.

5 Pek aatz u Pablo tan, ilitßu
koßn el u txßißla txokop siqßabß viß
xamal utz, yeßxhkam maßj ißana.

6 Aatz qßu aanima tan, nich-
motxichßia isipkßeß oj yeßk koßxh
talcheß sakam majte tala. Loqß
sibßal koßxh maßtich ichßian tuul.
Utz motx tila aas yeßxhkam maßj
ißan u Pablo. Ech motx tek
ichßexu itxumbßal. Utz nichtek-
taleß aas tioxh u Pablo.

7 Uncheeß aatz maßl u vinaj
atich itxßavaß latziß, Puublio ibßii.
Utz qßesalaich tu u txßavaß nikßa
aß tziß. Tiira jikich. Ikßuloß oxvaßl
qßii. Taqß qatibßal. 8 Utz atich kuß
vitat u Puublio vatz txßach.
Yaßvich tu xamal tuchß tu txßißla
uul. Ech okoßp u Pablo tzixeß.
Iqßila sikßle Tioxh tiß utz, taqß jeß
iqßabß tibßa. Ech ißan bßaßn.

9 Ech tiqßo tek opon iyaßv qßu
aanima qßußl atich tu u txßavaß
tziß tan, til vaßl ißana. Utz
nichißan bßaßn qßu yaßv. 10 Ech
techal qilbßel motx ißana. Utz taqß
kßasußl qetz tetz kubßey aas kßa-
sußloß tziß.

U topon u Pablo tu Roma

11 Uncheeß aatz maßtich ipaal
oxvaßl ichß, bßenpajoß viß mar.
Bßenoß tu maßl u vaarko aß
kßaskußl tu Alejandria vaßl
ipaasav u tiempoil kajiqß jabßal
tu u txßavaß nikßa aß tziß. Utz
kßoxich ok vivatzibßal qßu bßanich
tioxh tiß qßußl Xußm chu teßleß.�
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12 Uncheeß opontekßoß tu
Siracusa, u tilanbßal vaarko. Utz
oxvaßl qßii kubßan tziß. 13 Kßas-
pajuloß tziß. Tzißaj aß qul tu
Reegio. Utz tu tek vaßt qßii tuul,
xeßt paj ipaal u mam kajiqß vaßl
aal tul aal ikußeß. Utz tu tepaj
ikaßbß qßii tuul, oponoß tu Puteoli.
14 Ech qil qibß tuchß unjolol qßu
niman tetz u Jesuus latziß. Utz
ibßan yaßl qe aas sakaa jujvaßl qßii
oß tzixeß. Kaachitßoß. Ech xamtel
tekußen okbßenoß tiß bßey maßt
Roma. 15 Utz ul ikßuloß qßu
niman tetz u Jesuus tan, tabßi aas
qoponeß. Aß motx ul ikßulvoß tu
vaßl Kßayibßal Kßatz U Mam Bßey
ibßii, tu u qßeßtx bßey vaßl Oxvaßl
Kßaßy ibßii. Ech taßxh ilax qßu
niman tetz u Jesuus tu u Pablo,
taqß taßntioxh tu u Tioxh. Utz
txuqßtxuni. 16 Ech aatz oponoß tu
Roma, oksal qßu preexhu tiqßabß
u qßesal sol ilol tetz. Ech koj u
Pablo tan, aqßax tzii saßatin tu
maßl atibßal paarte. Utz maßl koßn
sol xeen tetz oksali.

Viyolon u Pablo tuchß qßu qßesal

Israeel tu Roma

17 Uncheeß aatz maßtich ipaal
oxvaßl qßii, molax qßul iqßesal
qßu Israeel tu u Pablo qßußl jejlel
tu Roma. Utz aatz molich tek
tibß, tal te ech tzaß: —Vinaj
vitzßin vatzik, tu Jerusaleen
txaypikßin utz, latziß vetoksal-
kßasußlin tiqßabß qßu aa Roma
tziß. Pek yeßxhkam maßj onkonil
vetunbßan tu u kutenam.
Yeßxhkam nunqel vikostuumbre
qßu kukßuy kumam.

18 Sißchichajpußin aas maßtich
ichßotil untziß tala. Tan yeßk
paav ichabßa sunkßatza aas si-
kßuloßk viß sakamin. 19 Pek yeßt
motx taqß tzii unjolol qßu qßesal
uqßaybßal tu Jerusaleen. Ech tek
viltaß aas aal bßaßn aß satxßolon
unnujul u Cesar tiß velaß. Loqß
yitß aß koj unsaß sunxoch
vuntenam. 20 Ech kam koj tiß
kßuxh vetunsavsaßex, pek aß
unsaß savilex utz, sunqßilaßex.
Ech saval sete aas tiß koßn
ikßujeß kukßußl tiß vaßl nikuchßia
oß Israeel kßuxh qitzelin tu qßu
kadeena tzaß.— Texh te.

21 Ech motx tek tal ech tzaß:
—Yeßxhkam nikukßul maßj uß tu
Judea sayolon qe saiß. Nikoßxh
nikojtul maßj qßu qitzßin qatzik
aas sußlixochßaxh. Yeßxhabßil kam
tal saiß. 22 Pek niqachva aas
saqabßi kam niitzßa tiß u uqßaybßal
nanima tziß. Tan niqabßi ipax
itziiul aas til chaj koßxh nieesalik
iqßii.— Texh te.

23 Ech motx iqßattu maßl qßii
qßu Israeel aas samotxoponi. Utz
anchituß. Sibßal ixaan motx opon
tzixeß tu vaßl kßamichku tatibßal.
Utz nißxhichibßan talax vi-
Qßesalail u Tioxh te. Aß chit
nichtoksa u Jesuus tiviß, kam
chit echaß nital vimantaar u
Moisees tuchß vaßl nital qßu alol
tetz u yolbßal Tioxh. Qßalaßm
xeßti utz, kußqßii yaßi. 24 Ech
atich unjolol niman qßul iyol
tziß utz, at yeßt niman. 25 Ech
yeßt ikßul veßt tibß itxumbßal qßu
aanima tziß. Xeßt tek ikßasußl.
Utz tal u Pablo te ech tzaß:
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—Nojchit vaßl tal u Tioxhla
Espiiritu titziß u Isaias u alol
tetz u yolbßal Tioxh, aas tal tu
qßu kukßuy kumam ech tzaß:

26 «Kuxh xeß u tenam tziß utz, al
te ech tzaß:

Saßabßinex tuchß exichin,
loqß saßkojpaal etxumbßal tu vaßl

setabßi.
Utz sasajinex,
loqß saßkojekan tilaxeß kam vaßl

sesaji.
27 Tan tiibßinaj u taanima qßu

tenam tziß.
Yeß nimotxisaßa tabßileß kam

tokebßal qßu yol.
Yeß nimotxisaßa tilax qßu kam

qßußl ijikomal.
Ech tokeß yeßk samotxilon qßu

bßaqß iatz.
Yeßk samotxabßin tuchß qßul

ixichin.

Utz ech yeßk satootzaji u
tokebßal qßu kam tuchß
taanima.

Ech yeßk saqßaavoßk sunkßatza.
Utz yeßk sunbßan bßaßn te.

Chajaxh te.» Chia. �

28 Ech ootzajitaj bßaßnil tan,
aatz u chitpichil tu paav nitaqß u
Tioxh tziß, vettaqßlu tu qßu puera
aanima. Utz aal aß samotx-
kßulun.— Texh u Pablo. 29 [Ech
aatz veet taltu qßu kam tziß,
vaßlich tek ikalabßtziiut tibß qßu
Israeel aas kßasußl.]

30 Uncheeß kaßl yaßbß ißan u
Pablo tu vaßl kßamichku u tatibßal
tziß. Utz ayaßl ikßußl nichikßul
topon qßu aanima nichtopon
tzixeß. 31 Nichtal viQßesalail u
Tioxh te. Utz nichichus qßu kam te
tiß u kuBßaal Jesucristo. Yeßxhkam
nichixoßveß. Yeßxhkam nichmajon.

359 Qßu Bßaßnla Chaj Kam Bßanel 28

� 28.27 Choktaj u Isaias 6.9-10.
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